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§3. Aan de in paragraaf 2, 3° tot 6°, bedoelde leden wordt een plaatsvervanger
toegevoegd.

§ 4. De voorzitter en de ondervoorzitter worden door de Koning benoemd, op een
dubbele lijst van kandidaten die door de nationale raad van de Orde der geneesheren worden
voorgedragen. De andere in paragraaf 2, 3° tot 6°, bedoelde gewone en plaatsvervangende
leden worden door de Koning benoemd, op een dubbele lijst van kandidaten die voorgedragen
worden door de representatieve organisaties van elk der betrokken beroepen. De in paragraaf
2, 7° en 8° vermelde leden worden aangeduid door de minister bevoegd voor
Volksgezondheid.

§ 5. De commissie kan een beroep doen op de medewerking van personen gekozen
wegens hun bekwaambheid.

Art. 119"°.§ 1. De geneeskundige commissie heeft tot taak, in haar ambtsgebied:
1° in het algemeen :

a) aan de overheid alle maatregelen voor te stellen die tot doel hebben bij te dragen tot
de volksgezondheid,

b) te zorgen voor de doeltreffende medewerking van de beoefenaars van de
geneeskunde, van de artsenijbereidkunde, van de verpleegkunde, alsook van de beoefenaars

13981 tot §4: KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 37. Gewijzigd bij de wet van 20
december 1974, art. 8, bij de wet van 25 januari 1999, art. 186, bij de wet van 8 juni 2008,
art. 25, bij de wet van 19 december 2008, art. 69 en 73, bij de wet van 10 april 2014, art. 159,
en bij de wet van 10 april 2014, art. 2. Er werden twee komma’s ingevoegd. De woorden “dit
besluit” werden telkens vervangen door “deze gecoordineerde wet”. Het woord “veearts” en
het woord “veeartsen” werden respectievelijk vervangen door het woord “dierenarts” en het
woord “dierenartsen”, het woord “fysische” werd vervangen door het woord “fysieke”, en het
woord “geneesheren” werd vervangen door het woord “artsen”. De woorden “Minister die de
Volksgezondheid in zijn bevoegdheid heeft” werden vervangen door “minister bevoegd voor
Volksgezondheid”. Het woord “aktiviteit” werd vervangen door “activiteit”. De woorden
“van dit artikel” werden tweemaal weggelaten. De woorden “artikel 9” werden vervangen
door “artikel 28”, en de woorden “artikel 37" werden vervangen door de woorden “paragraaf
4, tweede 1id”. De woorden “artikel 36” werden vervangen door de woorden “artikel 118”.
Het woord “in” werd vervangen door het woord “onder”. De woorden “bij vorig lid” werden
vervangen door de woorden “bedoeld in het vorig lid”. Het woord “bij” werd tweemaal
vervangen door het woord “in”. Het in de tekst voorkomende paragraafteken “§” werd telkens
vervangen door het woord “paragraaf”.

§ 5: Wet van 19 december 2008, art. 69, 1°, in samenlezing met art. 72. De woorden “1°
paragraaf 1, 2°, a), gewijzigd bij de wet van 20 december 1974 wordt opgeheven.” en “De
Koning bepaalt de datum van inwerkingtreding voor elk van de artikelen 64 tot 71.” werden
vervangen door de woorden “§ 5. Paragraaf 1, 2°, a), wordt opgeheven op een door de Koning
te bepalen datum.”.
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van de paramedische beroepen aan de uitvoering van de maatregelen die door de overheid
worden getroffen om de quarantaine ziekten of besmettelijke aandoeningen te bestrijden.

2° in het bijzonder :

a) de echtheid na te gaan van en het visum te hechten aan de titels van de beoefenaars
van de geneeskunde en van de artsenijbereidkunde, van de dierenartsen, van de beoefenaars
van de verpleegkunde en van de beoefenaars van de paramedische beroepen;

b) het visum in te trekken of zijn behoud afhankelijk te maken van de aanvaarding,
door de betrokkene, van de opgelegde beperkingen, wanneer, op advies van artsen
deskundigen aangeduid door de Nationale Raad van de Orde der Geneesheren of door de
Nationale Raad van de Orde waaronder hij ressorteert, vastgesteld wordt dat een
gezondheidszorgbeoefenaar bedoeld in deze gecoordineerde wet, een dierenarts of een lid van
een geregistreerde niet-conventionele praktijk als bedoeld in de voornoemde wet van 29 april
1999 niet meer voldoet aan de vereiste fysieke of psychische geschiktheden om, zonder
risico’s, de uitoefening van zijn beroep voort te zetten;

De beroepsbeoefenaar heeft niet de vrijheid om zich aan het onderzoek door de
deskundigen te onttrekken.

In dat laatste geval kan de geneeskundige commissie, bij eenparige beslissing, het
visum intrekken of het behoud ervan athankelijk maken van het feit dat de betrokkene de
beperkingen aanvaardt die hem/haar worden opgelegd gedurende de periode die nodig is om
het advies van de deskundige in te winnen. Die periode mag nooit meer dan drie maanden,
herhaalbaar zo vaak als nodig, bedragen.

Wanneer zijn fysieke of psychische ongeschiktheid dusdanig is dat ernstige gevolgen
voor de patiénten kunnen worden gevreesd, kan de geneeskundige commissie, bij eenparige
beslissing, het visum intrekken of het behoud ervan afthankelijk maken van het feit dat de
betrokkene de beperkingen aanvaardt die hem/haar worden opgelegd gedurende de periode
die nodig is om het advies van de deskundige in te winnen. Die periode mag nooit meer dan
twee maanden, herhaalbaar zo vaak als nodig, bedragen.

De voorlopige intrekking of het voorwaardelijke behoud van het visum neemt een
einde zodra de geneeskundige commissie een definitieve uitspraak heeft gedaan.

¢) onverminderd de bevoegdheid van de personen, belast door of krachtens de wet,
met controle- of toezichtsopdrachten :

1. erover te waken dat de gezondheidszorgberoepen bedoeld in deze gecoordineerde
wet, de diergeneeskunde, en de geregistreerde niet-conventionele praktijken bedoeld in de
voornoemde wet van 29 april 1999 in overeenstemming met de wetten en reglementen
worden uitgeoefend;
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2. het opsporen en mededelen aan het parket van de gevallen van onwettige
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen bedoeld in deze gecoordineerde wet, van de
diergeneeskunde, en van de geregistreerde niet-conventionele praktijken als bedoeld in de
voornoemde wet van 29 april 1999;

d) de opdrachten voorzien bij artikel 28 te vervullen;

e) de belanghebbende personen van publiek- of privaatrecht in te lichten omtrent de
genomen beslissingen, hetzij door haar zelf, hetzij door de bij paragraaf 4, tweede lid,
bepaalde geneeskundige commissie van beroep, hetzij door de betrokken Orden, hetzij door
de rechtbanken, inzake de uitoefening van zijn activiteit door een gezondheidszorgbeoefenaar
bedoeld in deze gecoordineerde wet, een dierenarts of een lid van een geregistreerde niet-
conventionele praktijk bedoeld in de voornoemde wet van 29 april 1999,

De aanduiding van de personen bedoeld in het vorig lid, alsmede de modaliteiten
volgens dewelke zij worden ingelicht, worden bepaald door de Koning, op voorstel
naargelang het geval, van de nationale raad van de betrokken Orde, van de Federale Raad
voor Verpleegkunde of van de Nationale Raad voor paramedische beroepen, gedaan binnen
de door de minister bevoegd voor Volksgezondheid, vastgestelde termijn;

f) de organen van de bevoegde Orden in kennis te stellen van de beroepsfouten welke
aan de beoefenaars die daaronder ressorteren worden ten laste gelegd;

g) toezicht te houden over de openbare verkopingen waarin geneesmiddelen zijn
begrepen.

h) voor de gezondheidszorgbeoefenaars bedoeld in deze gecoordineerde wet, een
dierenarts, of een lid van een geregistreerde niet-conventionele praktijk bedoeld in de
voornoemde wet van 29 april 1999, het visum in te trekken of het behoud ervan afhankelijk te
maken van aanvaarding door de betrokkene van de beperkingen die zij oplegt wanneer uit een
uittreksel van het Strafregister blijkt dat het gerechtelijk verleden van de beoefenaar niet
strookt met de uitoefening van zijn beroep of met een deel ervan en dat uit het uittreksel van
het Strafregister blijkt dat men veroordeeld is voor feiten die voldoende relevant zijn voor de
beroepsuitoefening.

i) voor de in deze gecoordineerde wet bedoelde gezondheidszorgbeoefenaar of een
dierenarts, het visum te schorsen of het behoud ervan afhankelijk te maken van de
beperkingen die zij hem oplegt wanneer uit ernstige en eensluidende aanwijzingen blijkt dat
de verdere beroepsuitoefening door de betrokkene voor zware gevolgen voor de patiénten of
de volksgezondheid doet vrezen.

De geneeskundige commissie spreekt de schorsing van het visum of het behoud ervan
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binnen de perken die zij oplegt uit bij eenparige beslissing van de aanwezige leden. Deze
maatregel blijft geldig zolang de redenen die hem hebben verantwoord voortduren.

De geneeskundige commissie maakt een einde aan de maatregel wanneer zij vaststelt
dat de redenen die hem hebben verantwoord verdwenen zijn, hetzij ambtshalve hetzij op
verzoek van de zorgverstrekker.

De zorgverstrekker kan daartoe elke maand vanaf de uitspraak van de maatregel een
verzoek indienen.

De beslissing om de schorsing of de beperking van het visum in te trekken wordt
genomen bij gewone meerderheid van de stemmen van de aanwezige leden.

Voorafgaand aan elke beslissing inzake schorsing of beperking van het visum of
inzake het behoud of de intrekking van de schorsingsmaatregel krijgt de betrokkene de
mogelijkheid om door de geneeskundige commissie te worden gehoord.

Indien er zware en imminente gevolgen voor de patiénten of de volksgezondheid te
vrezen vallen, kan de geneeskundige commissie elke beslissing nemen tot schorsing of
beperking van het visum zonder de betrokkene voorafgaand te hebben gehoord. In dat geval
wordt de schorsing van het visum of het onderwerpen ervan aan de beperkingen die zij de
betrokkene oplegt uitgesproken voor een duur van ten hoogste acht dagen en kan ze niet
worden verlengd vooraleer de betrokkene de mogelijkheid heeft gekregen om door de
geneeskundige commissie te worden gehoord met betrekking tot de motieven die dergelijke
maatregelen verantwoorden.

§2. Voor het vervullen van haar algemene taak is de medische commissie
samengesteld uit de in artikel 118, § 1, 1° tot 8° bedoelde leden.

Voor het vervullen van haar speciale opdracht is de commissie uitsluitend
samengesteld uit de voorzitter, de ondervoorzitter, de secretaris, het lid of de leden die het
beroep van de betrokken persoon of personen vertegenwoordigen of het lid dat de
geregistreerde niet-conventionele praktijk als bedoeld in de voornoemde wet van 29 april
1999 van de betrokken persoon of personen vertegenwoordigt.

§ 3. De territoriale bevoegdheid, de organisatie en de werking van de geneeskundige
commissie worden door de Koning geregeld.

§ 4. De procedure voor de commissie in de bij paragraaf 1, 2°, b), ¢), 2, h) en 1),
bepaalde gevallen, wordt door de Koning geregeld.

De betrokkene kan tegen de beslissing van de commissie, genomen in uitvoering van
paragraaf 1, 2°, b), h) en i), een beroep instellen, bij een geneeskundige commissie van
beroep, waarvan de Koning de samenstelling, de organisatie en de werking bepaalt.
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De Koning regelt de procedure die voor de geneeskundige commissie van beroep moet
toegepast worden.

De betrokkene kan, zowel in eerste aanleg als in beroep bijgestaan worden door
personen van zijn keuze.

De beslissingen genomen in eerste aanleg of in beroep, worden door de geneeskundige
commissie onmiddellijk aan de raad van de betrokken Orde medegedeeld.

§ 5. Paragraaf 1, 2°, a), wordt opgeheven op een door de Koning te bepalen datum.

Hoofdstuk 11'*, Cel medische bewaking

Art. 120!, § 1. De Koning richt, binnen de diensten van de regering, een cel medische
bewaking op.

§ 2. De cel heeft als taak:

1° alle maatregelen ter vrijwaring van de volksgezondheid voor te stellen aan de
overheid;

2° ervoor te zorgen dat de beoefenaars van de geneeskunde, de artsenijbereidkunde en
de verpleegkunde alsook de beoefenaars van de paramedische beroepen doeltreffend
samenwerken ter uitvoering van de maatregelen die door de overheid worden uitgevaardigd
om crisissen inzake volksgezondheid te kunnen beheren en ervoor te zorgen dat de
maatregelen genomen op het vlak van de provinciale geneeskundige commissie
gecoordineerd worden.

Art. 121'* De Koning kan, op advies van de Hoge Gezondheidsraad, bij een besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, beroepsactiviteiten reglementeren die gevaarlijk
kunnen zijn voor de gezondheid en die uitgevoerd worden door beoefenaars waarvan het
beroep niet of nog niet erkend wordt in het kader van deze gecoordineerde wet.

MOKB nr. 78 van 10 november 1967, Hoofdstuk 1114is. Ingevoegd bij de wet van 10 augustus
2001, art. 53. De Romeinse nummering “Il1bis” werd vervangen door “117.

"IKB nr. 78 van 10 november 1967, art. 37bis. Ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001,
art. 53.

"2 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 37ter. Ingevoegd bij de wet van 9 juli 2004,
art. 190. De woorden “dit besluit” werden vervangen door “deze gecoordineerde wet”.
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De bevoegde gezondheidsinspecteurs zijn gemachtigd beslag te leggen op het
materieel waarmee en de lokalen te sluiten waarin de activiteiten plaatshebben die een
overtreding vormen op de koninklijke besluiten die ingevolge dit artikel worden genomen.

Hoofdstuk 12'%, Strafbepalingen en tuchtmaatregelen

Art. 122" § 1. Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld bij het Strafwetboek,
alsook, desgevallend, de toepassing van tuchtmaatregelen:

1° wordt gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot zes maanden en met
geldboete van vijthonderd euro tot vijfduizend euro of met een van die straffen alleen, hij die

3 KB nr. 78 van 10 november 1967, Hoofdstuk IV. De Romeinse nummering “IV” werd
vervangen door “12”.

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 38. Gewijzigd bij de wet van 20 december 1974,
art. 9, bij de wet van 13 december 1976, art. 5, bij de wet van 22 februari 1994, art. 2, bij de
wet van 17 maart 1997, art. 3 en 4, bij de wet van 26 juni 2000, art. 2 (euroconversie), bij de
wet van 10 augustus 2001, art. 54, bij de wet van 9 juli 2004, art. 191, bij de wet van 1 mei
2006, art. 4, bij de wet van 13 december 2006, art. 20, bij de wet van 19 december 2008,
art. 26, en bij de wet van 10 april 2014, art. 145. De woorden “bedoeld bij” werden telkens
vervangen door de woorden “bedoeld in”, de woorden “artikelen 2, §1, 3, 4, 21bis,
21noviesdecies of 51”7 werden tweemaal vervangen door de woorden “artikelen 3, § 1, 4, 6 tot
21, 43, 63 of 149”, de woorden “artikelen 5 of 6” door de woorden “artikelen 23 of 247, de
woorden “artikel 19” door de woorden “artikel 39”7, de woorden “artikel 4bis” door de
woorden “artikel 227, de woorden “artikel 20bis” door de woorden “artikel 417, de woorden
“bij artikel 54” werden vervangen door de woorden “in artikel 1517, de woorden “artikel 2,
§ 2, lid 2” door de woorden “artikel 3, § 2, tweede lid”, de woorden “artikel 2, § 1, en bjj
artikel 4” door de woorden “artikelen 3, § 1, en 6 tot 21” de woorden “artikel 5, § 1 en § 2,
derde lid of van artikel 6” tweemaal door de woorden “artikel 23, § 1 en § 2, derde lid, of van
artikel 24”7, de woorden “artikel 5, § 2, eerste lid” door de woorden “artikel 23, § 2, eerste
lid”, de woorden “bij sub 2° van dit artikel” door de woorden “in 2°”, de woorden “artikelen
2,81, 3, 4, 21bis of 21noviesdecies” door de woorden “artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 43 of 637,
de woorden “artikel 9, § 3” door de woorden “artikel 28, § 3” de woorden “sub 2° van dit
artikel” door de woorden “in 2°”, de woorden “artikel 4, § 2zer, zesde lid, of van artikel 10”
door de woorden “artikel 8, zesde lid, of van artikel 27, de woorden “artikelen 18, § 2, 20 en
21” door de woorden “artikelen 38, § 2, 40, en 42”, de woorden “artikel 21, derde lid en van
artikel 37fer” door de woorden “artikel 42, derde lid, en van artikel 121”7, de woorden “§ 17
werden vervangen door de woorden “paragraaf 17, het woord “reklamemiddel” werd
vervangen door “reclamemiddel”, de woorden “artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, 6, 21bis en
21noviesdecies” door de woorden “artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 23, 24, 43, en 63, de woorden
“artikelen 2, § 1, 3 en 21noviesdecies” door de woorden “artikelen 3, §1, 4, en 637, de
woorden “artikelen 2, § 1, 3, 4 of 21noviesdecies” tweemaal door de woorden “artikelen 3,
§ 1,4, 6tot 21, of 637, de woorden “artikelen 13 en 14” door de woorden “artikelen 33 en
34”, de woorden “artikel 18, § 1” door de woorden “artikel 38, § 1”. De indeling van § 3 in
“c)”, en “d)” werd vervangen door “1°” en “2°”. De woorden “artikel 9” werden vervangen
door de woorden “artikel 28” en de woorden “artikel 8bis” door de woorden “artikel 27”.
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met overtreding van de artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 43, 63 of 149, gewoonlijk een handeling of
handelingen stelt die behoren tot de geneeskunde of de artsenijbereidkunde hetzij zonder
houder te zijn van het vereiste diploma of zonder er wettelijk van vrijgesteld te zijn, hetzij
zonder te beschikken over het visum van de geneeskundige commissie, hetzij zonder op de
lijst van de Orde ingeschreven te zijn wanneer zulks vereist is.

De beoefenaars van de verpleegkunde en de beoefenaars van de paramedische
beroepen vallen niet onder de toepassing van deze bepaling voor de handelingen die zij
verrichten ingevolge de artikelen 23 of 24.

Met dezelfde straffen wordt gestraft de beoefenaar van de geneeskunde of de
artsenijbereidkunde die, met overtreding van artikel 39, op om het even welke wijze, zijn
medewerking verleent aan een derde of hem zijn naam leent, met het doel hem te onttrekken
aan de straffen waarmede de onwettige uitoefening van de geneeskunst of de
artsenijbereidkunde gestraft wordt.

Met dezelfde straffen worden gestraft de beoefenaars bedoeld in de artikelen 3, § 1, 4,
6 tot 21, 43, 63 of 149, die de bepaling van artikel 22 overtreden;

Met dezelfde straffen wordt gestraft hij die menselijk lichaamsmateriaal of producten
toepast op de mens en hierbij een inbreuk pleegt op artikel 41.

2° worden gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maanden en met
geldboete van zesentwintig euro tot tweeduizend euro of met een van die straffen alleen:

a) de houdsters van het diploma van vroedvrouw of de in artikel 151 bedoelde
personen, die in de uitoefening van hun beroep de in uitvoering van artikel 3, § 2, tweede lid,
vastgestelde regels niet naleven;

b) de beoefenaars bedoeld in de artikelen 3, § 1, en 6 tot 21, die gewoonlijk
beoefenaars van de verpleegkunde of beoefenaars van de paramedische beroepen belasten met
het verrichten van een of meer handelingen die vallen onder de geneeskunde of de
artsenijbereidkunde zonder dat hierbij de ter uitvoering van artikel 23, § 1 en § 2, derde lid, of
van artikel 24 bepaalde regels opgevolgd worden;

¢) de houders van het wettelijk diploma van apotheker en de licentiaten in de
scheikundige wetenschappen die gewoonlijk analyses van klinische biologie verrichten
zonder dat hierbij de door artikel 23, § 2, eerste lid, voorziene regels opgevolgd worden;

d) de beoefenaar van de verpleegkunde of de beoefenaar van een paramedisch beroep
die gewoonlijk een of meer handelingen verricht die vallen onder de geneeskunde of de
artsenijbereidkunde zonder dat hierbij de ter uvitvoering van artikel 23, § 1 en § 2, derde lid, of
van artikel 24 bepaalde regels opgevolgd worden;
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3° Wordt gestraft met de in de bepaling onder 2° bedoelde straffen :

a) hij, die krachtens de ingevolge artikel 28 § 3, opgelegde maatregelen aan de
medische permanentie moet deelnemen, die zijn verplichtingen niet nakomt zonder dat te
kunnen verantwoorden door een belemmering als gevolg van het uitvoeren van een
dringendere beroepsplicht of van een ander ernstige reden;

b) elke in artikel 27 bedoelde beoefenaar die, bewust en zonder wettige reden van zijn
kant, een lopende behandeling van een patiént onderbreekt zonder vooraf alle voorzieningen
te hebben getroffen om de zorgcontinuiteit te verzekeren;

c) elke apotheker die, bewust en zonder wettige reden van zijn kant, zijn apotheek
tijdelijk of definitief sluit zonder vooraf alle voorzieningen te hebben getroffen om de
continuiteit van de uitreiking van de in een aan de gang zijnde voorschrift voorgeschreven
geneesmiddelen te verzekeren.

4° wordt eveneens gestraft met de in 2° bepaalde straffen, hij die, met overtreding van
artikel 8, zesde lid, of van artikel 30, de regelmatige en normale uitoefening van de
geneeskunde of de artsenijbereidkunde door een persoon die aan de vereiste voorwaarden
voldoet, verhindert of belemmert door feitelijkheden of geweld,

5° wordt gestraft met een boete van zesentwintig euro tot vijfhonderd euro, de
beoefenaar van de geneeskunde of de artsenijbereidkunde die de bepalingen van de artikelen
38, § 2, 40, en 42 overtreedt;

6° wordt gestraft met een gevangenisstraf van drie maanden tot vijf jaar en met een
geldboete van duizend euro tot honderdduizend euro of met €én van die straffen alleen, hij die
de bepalingen overtreedt van de koninklijke besluiten genomen ter uitvoering van artikel 42,
derde lid, en van artikel 121.

§ 2. In afwijking van de bepalingen van paragraaf 1 is het begrip “gewoonlijk” niet
vereist voor degene die:

1° vroeger wegens onwettige uitoefening van de geneeskunde of van de
artsenijbereidkunde werd veroordeeld,

2° om het even welk reclamemiddel heeft aangewend om de in artikelen 3, § 1, 4, 6 tot
21, 23, 24, 43, en 63, bedoelde handelingen te kunnen stellen;

3° in verband met die handelingen, opvallende middelen heeft aangewend of gebruik
heeft gemaakt van een titel of van enige benaming, met het doel te doen geloven dat hij
wettelijk bevoegd is.
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§ 3. In afwachting van de inwerkingtreding van de betrokken code van plichtenleer,
worden tuchtmaatregelen toegepast door de Orden waaronder zij ressorteren:

1° op elke beoefenaar bedoeld in de artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, of 63 die de
bepalingen van de artikelen 33 en 34 niet naleeft;

2° op elke beoefenaar bedoeld in de artikelen 3, §1, 4, 6 tot 21, of 63 die de
bepalingen van artikel 38, § 1, niet naleeft.

Art. 123' Wordt gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maanden en met een
geldboete van zesentwintig tot tweeduizend euro of met een van die straffen alleen hij die
inbreuk pleegt op de bepalingen van de artikelen 9 tot 19 of de ter uitvoering daarvan
getroffen maatregelen.

De rechtspersonen zijn burgerrechtelijk aansprakelijk voor de betaling van de
uitgesproken geldboeten en kosten ten laste van hun organen of hun aangestelden.

Art. 124 Onverminderd de in het Strafwetboek gestelde straffen alsook, desgevallend, de
toepassing van tuchtmaatregelen wordt gestraft met een gevangenisstraf van acht dagen tot

145 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 38bis. Ingevoegd bij de wet van 17 december 1973,
art. 2, gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, art.2 (euroconversie), en bij de wet van
2 januari 2001, art. 15. De woorden “artikel 4, §§ 3, 3bis, 3ter, 3quater, en 3quinquies”
werden vervangen door de woorden “de artikelen 9 tot 19”. De woorden “van het onderhavig
besluit” werden weggelaten.

16 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 38er. Ingevoegd bij de wet 20 december 1974,
art. 10, en gewijzigd bij de wet van 6 april 1995, art. 29, bij de wet van 26 juni 2000, art. 2
(euroconversie), bij de wet van 10 augustus 2001, art. 55, bij de wet van 19 maart 2013,
art. 66, en bij de wet van 10 april 2014, art. 160. De woorden “artikel 21quater, § 17 werden
vervangen door de woorden “artikel 45, § 17, de woorden “artikel 21quinguies, § 1, a)”, door
de woorden “artikel 46, § 1, 1°”, de woorden “artikel 21quinquies, § 1, b) en c)),” door de
woorden “artikel 46, §1, 2° en 3°°, de woorden “artikel 2lquater, § 1, of artikel
21quinquiesdecies” door de woorden “artikel 45, §1, of in artikel 567, het woord
“geneesheer” werd telkens vervangen door het woord “arts”, de woorden “artikel
21quinguies” door de woorden “artikel 46”, de woorden “artikel 21octies” door de woorden
“artikel 497, de woorden “artikel 21quater” telkens door de woorden “artikel 45”, de woorden
“artikel 21vicies” telkens door de woorden “artikel 65”7, de woorden “artikel
21quinquiesdecies” telkens door de woorden “artikel 56”, de woorden “artikel 21quinguies,
§ 1, a)” door de woorden “artikel 46, § 1, 1°”, de woorden “artikel 21quinquies, § 1, b)”, door
de woorden, “artikel 46, § 1, 2°”, de woorden “artikel 21quinquies, § 1, ¢)” door de woorden
“artikel 46, § 1, 3°”, de woorden “of in artikel 21vicies” werden geschrapt, de woorden “of in
artikel 65” werden ingevoegd, de woorden “artikel 21quinquies, §1, b), en c)” door de
woorden “artikel 46, §1, 2° en 3°7, de woorden “artikelen 2lquinquiesdecies en
21septiesdecies” door de woorden “artikelen 56 en 60”, de woorden “artikel 21sexiesdecies, §
2” door de woorden “artikel 59, tweede lid”, de woorden “artikel 21quinquiesdecies/1” door
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drie maanden en met een geldboete van zesentwintig tot tweeduizend euro of met een van
deze straffen alleen:

1° hij die zonder in het bezit te zijn van de vereiste erkenning of zonder te voldoen aan
de voorwaarden gesteld in artikel 45, § 1, één of meer activiteiten van de verpleegkunde zoals
bedoeld in artikel 46, § 1, 1°, uitoefent met de bedoeling er financieel voordeel uit te halen of
gewoonlijk €én of meer activiteiten zoals bedoeld in artikel 46, § 1, 2° en 3°, uitoefent.

Die bepaling is niet van toepassing op de personen die gemachtigd zijn de
geneeskunde uit te oefenen en op de vroedvrouwen, de zorgkundigen, de hulpverleners-
ambulanciers en de beoefenaars van de kinesitherapie en de paramedische beroepen, voor wat
de reglementaire uitoefening van hun beroep betreft.

Ze is evenmin van toepassing op de student in de geneeskunde, de student in de
kinesitherapie, de student vroedvrouw en de personen in opleiding voor een paramedisch
beroep of voor hulpverlener-ambulancier die de vermelde activiteiten verrichten in het kader
van hun opleiding of op de student die de vermelde activiteit verricht in het kader van een
erkende opleiding voor het behalen van een in artikel 45, § 1, of in artikel 56, bedoelde
erkenning;

Deze is ook niet van toepassing op personen die deel uitmaken van de omgeving van
de patiént en die, buiten de uitoefening van een beroep, na een door een arts of een
verpleegkundige gegeven opleiding, en in het kader van een door deze opgestelde procedure
of een verpleegplan, van deze laatsten de toelating krijgen om bij deze welbepaalde patiént
één of meer in artikel 46, § 1, 2°, bedoelde technische verstrekkingen. Een door de arts of de
verpleegkundige opgesteld document vermeldt de identiteit van de patiént en van de persoon
die de toelating heeft gekregen. Dit document wijst eveneens de toegelaten technische
verstrekkingen, de duur van de toelating evenals de eventuele bijkomende voorwaarden aan
die door de arts of de verpleegkundige gesteld worden voor het uitoefenen van de technische
verstrekkingen;

2° de beoefenaar van de verpleegkunde die, met overtreding van artikel 49, op welke
wijze ook, zijn medewerking verleent aan een derde of hem zijn naam leent, met het doel hem
te onttrekken aan de straffen waarmee de onwettige uitoefening van de verpleegkunde wordt
beteugeld;

3° hij die, door feitelijkheden of geweld, de regelmatige en normale uitoefening van de
verpleegkunde door een persoon die aan de vereiste voorwaarden voldoet, verhindert of
belemmert;

4° hij die aan een persoon die niet in het bezit is van de in artikel 45 bedoelde
erkenning, de in artikel 65 bedoelde registratie of de in artikel 56 bedoelde registratie en een
geviseerde bekwaambheidstitel of die niet de hoedanigheid heeft van student, zoals bedoeld in

“artikel 577, de woorden “artikel 21unvicies, § 2 telkens door de woorden “artikel 66, tweede
lid” en de woorden “artikel 21duovicies” door de woorden “artikel 67
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1° van dit artikel, gewoonlijk opdracht of toelating geeft tot het uitoefenen van de
verpleegkunde;

5° hij die gewoonlijk aan een der in artikel 45 of in artikel 65 bedoelde personen een
opdracht geeft tot het stellen van een handeling die beschouwd wordt als een uitoefening van
de geneeskunde, tenzij het een handeling betreft als bedoeld in artikel 46, § 1, 3°;

6° de beoefenaar van de verpleegkunde die de verpleegkunde uitoefent in strijd met de
reglementen getroffen in uitvoering van artikel 46, § 2;

7° hij die gewoonlijk aan een van de in artikel 56 bedoelde personen een opdracht
geeft tot het stellen van een handeling die beschouwd wordt als behorend tot de geneeskunde.

8° hij die zonder aan de in artikelen 56 en 60 bedoelde vereiste voorwaarden te
voldoen, een of meer verpleegkundige activiteiten uitoefent die aan de zorgkundigen
overeenkomstig artikel 59, tweede lid, toegelaten zijn, en meer bepaald diegene die een of
meer activiteiten van de verpleegkunde zoals bedoeld in artikel 46, § 1, 1°, uitoefent met de
bedoeling er financieel voordeel uit te halen of gewoonlijk een of meer activiteiten zoals
bedoeld in artikel 46, § 1, 2°, uitoefent.

Die bepaling is niet van toepassing op de personen die gemachtigd zijn de
geneeskunde uit te oefenen en op de vroedvrouwen, de beoefenaars van verpleegkunde, de
hulpverleners-ambulanciers, de beoefenaars van de kinesitherapie en de paramedische
beroepen, voor wat de reglementaire uitoefening van hun beroep betreft.

Ze is evenmin van toepassing op de student in de geneeskunde, de student
vroedvrouw, de student in de kinesitherapie en de personen in opleiding voor een
paramedisch beroep of voor hulpverlener-ambulancier die de vermelde activiteiten verrichten
in het kader van hun opleiding of op de student die de vermelde activiteit verricht in het kader
van een erkende opleiding voor het behalen van een in artikel 45, § 1, bedoelde erkenning of
een in artikel 56 bedoelde registratie;

9° de zorgkundige die, met overtreding van artikel 57, op welke wijze ook, zijn
medewerking verleent aan een derde of hem zijn naam leent, met het doel hem te onttrekken
aan de straffen waarmee de onwettige uitoefening van het beroep van zorgkundige wordt
beteugeld,;

10° de zorgkundige die uitoefent in strijd met de reglementen getroffen in uitvoering
van artikel 59, tweede lid;

11° hij die niet over de in artikel 65 bedoelde registratie beschikt, oefent één of meer
verpleegkundige activiteiten uit die aan de hulpverlener-ambulancier overeenkomstig artikel
66, tweede lid, toegelaten zijn, en meer bepaald diegene die een of meer activiteiten zoals
bedoeld in artikel 46, § 1, 1°, vitoefent met de bedoeling er financieel voordeel uit te halen, of
gewoonlijk één of meer activiteiten zoals bedoeld in artikel 46, § 1, 2° en 3°, uvitoefent.



35382

MONITEUR BELGE — 18.06.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

Die bepaling is niet van toepassing op de personen die gemachtigd zijn de
geneeskunde uit te oefenen en op de vroedvrouwen, de beoefenaars van verpleegkunde, de
zorgkundigen, de beoefenaars van de kinesitherapie en de paramedische beroepen, voor wat
de reglementaire uitoefening van hun beroep betreft.

Ze 1s evenmin van toepassing op de student in de geneeskunde, de student
vroedvrouw, de student in de kinesitherapie en de personen in opleiding voor een
paramedisch beroep of voor hulpverlener-ambulancier die de vermelde activiteiten verrichten
in het kader van hun opleiding of op de student die de vermelde activiteit verricht in het kader
van een erkende opleiding voor het behalen van een in artikel 45, § 1, bedoelde erkenning of
een in artikel 56 bedoelde registratie;

12° de hulpverlener-ambulancier die, met overtreding van artikel 67, op welke wijze
ook, zijn medewerking verleent aan een derde of hem zijn naam leent, met het doel hem te
onttrekken aan de straffen waarmee de onwettige uitoefening van het beroep van
hulpverlener-ambulancier wordt beteugeld;

13° de hulpverlener-ambulancier die uitoefent in strijd met de besluiten getroffen in
uitvoering van artikel 66, tweede lid.

Art. 125", Onverminderd de toepassing van de in het Strafwetboek gestelde straffen alsook,
desgevallend, de toepassing van tuchtmaatregelen, wordt gestraft met een geldboete van
tweehonderd euro tot duizend euro:

1° hij die, met overtreding van artikel 48, artikel 56 of artikel 65, zich in het openbaar
een beroepstitel toe-eigent waarop hij geen aanspraak mag maken,;

2° hij die, met overtreding van artikel 50, artikel 58 of artikel 68, een beroepstitel
toekent aan bij hem tewerkgestelde personen, waarop deze laatsten geen aanspraak mogen
maken.

In dit geval zijn de werkgevers en de lastgevers burgerlijk aansprakelijk voor de
geldboeten uitgesproken ten laste van hun aangestelden of lastnemers, wegens overtreding
gepleegd bij de uitvoering van hun contract.

7KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 38quater. Ingevoegd bij de wet van 20 december
1974, art. 10, gewijzigd bij de wet van 6 april 1995, art. 30, bij de wet van 26 juni 2000, art. 2
(eurovonversie), en bij de wet van 19 maart 2013, art. 67. De woorden “artikel 21sepfties”,
“artikel 21novies”, “artikel 2lquinquiesdecies”, “artikel 2lquinquiesdecies/2”, “artikel
21vicies” en “artikel 21fervicies” werden respectievelijk vervangen door “artikel 487, “artikel
507, “artikel 567, “artikel 587, “artikel 657, en “artikel 68”. Het woord “toe€igent” werd
vervangen door “toe-eigent”.
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Art. 126"*®, Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld bij het Strafwetboek, alsook,
desgevallend, de toepassing van tuchtmaatregelen wordt gestraft met een gevangenisstraf van
acht dagen tot drie maanden en met een geldboete van zesentwintig euro tot tweeduizend euro
of met een van die straffen alleen:

1° hij die zonder aan de vereiste voorwaarden te voldoen om de geneeskunde of de
artsenijbereidkunde uit te oefenen, of geen houder is van een vereiste bekwamingstitel, of
zonder te beschikken over het in artikel 25 bepaalde visum, gewoonlijk prestaties verricht,
zoals die nader bepaald zijn ter uitvoering van artikel 71, § 1, of handelingen uitvoert die zijn
bepaald in artikel 69, 2° en 3°.

Die bepaling is niet van toepassing op de student die de voormelde werkzaamheden
verricht in het kader van de wettelijke en reglementsbepalingen betreffende het
opleidingsprogramma dat het mogelijk maakt één van de in artikel 45, artikel 56, artikel 65 of
artikel 71, § 1, bepaalde titels te verwerven, noch op de student in de geneeskunde of de
artsenijbereidkunde in het kader van zijn opleiding.

Die bepaling is ook niet van toepassing op de beoefenaar van de verpleegkunde, de
zorgkundige of de hulpverlener-ambulancier die in het kader van zijn beroep handelingen
verricht die zijn bepaald in artikel 46;

2° de voor de toepassing van hoofdstuk 7 als bevoegd beschouwd persoon die, in
overtreding van artikel 75, op welke wijze ook zijn medewerking of zijn bijstand verleent aan
een niet bevoegde derde, met het doel het deze laatste mogelijk te maken een paramedisch
beroep uit te oefenen;

3° hij die, door feitelijkheden of door geweld, de geregelde en normale uitoefening
van een paramedisch beroep door een persoon die aan de vereiste voorwaarden voldoet,
verhindert of belemmert;

8 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 39. Gewijzigd bij de wet van 19 december 1990,
art. 10, bij de wet van 6 april 1995, art. 31, bij de wet van 17 maart 1997, art. 3, bij de wet van
26 juni 2000, art. 2 (euroconversie), bij de wet van 19 december 2008, art. 70, en bij de wet
van 19 maart 2013, art. 68. Het woord “een” werd tweemaal ingevoegd. De woorden
“artikel 77 werden vervangen door “artikel 25”, de woorden “artikel 23” door de woorden
“artikel 717, de woorden “artikel 22” door de woorden “artikel 69”, het woord “raam” door
het woord “kader”, de woorden “artikel 21quater” door de woorden “artikel 45”, de woorden
“ artikel 21quinquiesdecies” door de woorden “artikel 56”, de woorden “artikel 21vicies” door
de woorden “artikel 657, de woorden “artikel 23” door de woorden “artikel 717, de woorden
“artikel 21quinquies” door de woorden “artikel 46”, de woorden “hoofdstuk II” door de
woorden “hoofdstuk 77, de woorden “artikel 27” door de woorden “artikel 75”, het woord
“van dit artikel” werd vervangen door de woorden “in 1°”, de woorden “artikel 24” werden
vervangen door de woorden “artikel 727, de woorden “artikel 5” door de woorden “artikel
237, de woorden “artikel 6” door de woorden “artikel 24”, de woorden “artikel 46bis, § 2”
door de woorden “artikel 141, tweede lid”.
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4° hij die een persoon die niet beschikt over een vereiste bekwamingstitel, of die niet
de hoedanigheid heeft van student zoals bepaald in 1°, gewoonlijk belast met de uitoefening
van een paramedisch beroep of hem daartoe gewoonlijk de machtiging verleent;

5° hij die één van de in artikel 72 bepaalde personen, gewoonlijk belast met de
uitoefening van een handeling die wordt beschouwd als een uitoefening van de geneeskunst,
behalve wanneer het gaat om een handeling bepaald in artikel 23, § 1, eerste lid, en § 2, derde
lid, of in artikel 24;

6° de beoefenaar van een paramedisch beroep, die de ter uitvoering van artikel 141,
tweede lid, genomen reglementen, overtreedt.

Art. 127", Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld bij het Strafwetboek, wordt
gestraft met een geldboete van tweehonderd euro tot duizend euro:

1° hij die, in overtreding van artikel 73 zich in het openbaar een beroepstitel toe-eigent
zonder er recht op te hebben;

2° hij die, in overtreding van artikel 74, een beroepstitel toekent aan personen die hij,
zelfs kosteloos, te werk stelt, en die er geen recht op heeft.

In dit geval zijn de werkgevers en lastgevers burgerlijk aansprakelijk voor de
geldboeten uitgesproken ten laste van hun aangestelden of lastnemers wegens overtredingen
gepleegd bij de uitvoering van hun contract.

Art. 128"°. Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld bij het Strafwetboek en
onverminderd, desgevallend, de toepassing van tuchtmaatregelen, wordt gestraft met een
boete van tweehonderd euro tot duizend euro:

1° Hij die, met overtreding van artikel 86, zich in het openbaar een bijzondere
beroepstitel of een bijzondere beroepsbekwaming toe-eigent zonder het recht hiertoe te
hebben,;

2° Hij die, met overtreding van artikel 87, een bijzondere beroepstitel of een
bijzondere beroepsbekwaamheid toekent aan personen, die hij tewerkstelt, zelfs als
vrijwilligers, en hierop het recht niet hebben.

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 40. Gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, art. 2
(euroconversie). Het woord “toeéigent” werd vervangen door “toe-eigent”. De woorden
“artikel 25” en “artikel 26” werden respectievelijk vervangen door de woorden “artikel 73” en
“artikel 74”.

130 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 40bis. Ingevoegd bij de wet van 19 december 1990,
art. 11 en gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, art. 2 (euroconversie). De indeling “1.” en
“2.” werd vervangen door “1°” en “2°”, en de woorden “artikel 35quater” en “artikel
35quinquies” werden respectievelijk vervangen door de woorden “artikel 86” en “artikel 87”.
Het woord “toegigent” werd vervangen door “toe-eigent”.
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In dit geval zijn de werkgevers en lastgevers burgerlijk aansprakelijk voor de
geldboeten uitgesproken ten laste van hun aangestelden of lastnemers, wegens overtredingen
gepleegd bij de uitvoering van hun contract.

Art. 129!, Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld bij het Strafwetboek, alsook,
desgevallend, de toepassing van tuchtmaatregelen, wordt gestraft met een gevangenisstraf van
acht dagen tot drie maanden en met een geldboete van zesentwintig euro tot tweeduizend euro
of met één van die straffen alleen, hij die met overtreding van een beslissing van een
geneeskundige commissie of van de geneeskundige commissie van beroep, de uitoefening van
de geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de verpleegkunde of van een paramedisch beroep
voortzet, zonder de hem opgelegde beperkingen na te komen.

Art. 130'*2 In geval van herhaling, binnen drie jaar na een vonnis van veroordeling dat kracht
van gewijsde heeft verkregen, wegens inbreuk op deze gecoordineerde wet of op de
uitvoeringsbesluiten, kunnen de bepaalde straffen verdubbeld worden, zonder een
gevangenisstraf van zes maanden of een geldboete van vijftigduizend euro te mogen
overschrijden.

Art. 131 ' §1. In geval van veroordeling wegens onwettige uitoefening van de
geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de verpleegkunde of van prestaties die nader bepaald
zijn ter uitvoering van artikel 71, § 1 of van handelingen die bedoeld zijn bij artikel 69, 2° en
3°, kan de rechter, in het belang van de volksgezondheid, de bijzondere verbeurdverklaring
uitspreken, zelfs wanneer de veroordeelde niet eigenaar is van de verbeurdverklaarde
voorwerpen.

SIKB nr. 78 van 10 november 1967, art. 41. Gewijzigd bij de wet van 20 december 1974,

art. 11, bij de wet van 28 augustus 1991, art. 30, en bij de wet van 26 juni 2000, art. 2
(euroconversie).

S2KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 42. Gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, art. 2
(euroconversie). De woorden “dit besluit” werden vervangen door “deze gecodrdineerde
wet”.

3 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 43. Gewijzigd bij de wet van 17 december 1973,
art. 3, bij de wet van 20 december 1974, art. 12, bij de wet van 25 januari 1999, art. 187, bij
de wet van 2 januari 2001, art. 15, en bij de wet van 19 maart 2013, art. 69. De woorden
“artikel 23” werden vervangen door de woorden “artikel 717, de woorden “artikel 22” werden
vervangen door de woorden “artikel 697, de woorden “artikel 4, §§ 3, 3bis, 3ter, 3quater, en
3quinquies” werden vervangen door de woorden “de artikelen 9 tot 197, de woorden
“hoofdstuk Irer” en “hoofdstuk lquinquies” werden vervangen door respectievelijk de
woorden “hoofdstuk 4” en “hoofdstuk 6”, de woorden “artikelen 38ter, 38quater en 417
werden vervangen door de woorden “artikelen 124, 125, en 129”, de woorden “hoofdstuk 117
werden vervangen door de woorden “hoofdstuk 77, de woorden “artikelen 39, 40 en 417
werden vervangen door de woorden “artikelen 126, 127, en 1297, en de woorden “van dit
besluit” werden telkens weggelaten.
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In geval van veroordeling wegens inbreuk op de bepalingen van de artikelen 9 tot 19,
of van de ter uitvoering daarvan getroffen maatregelen, kan de rechter de verbeurdverklaring
uitspreken van alle geneesmiddelen, toestellen en instrumenten dienende voor de exploitatie
van de apotheek of ertoe bestemd, zelfs wanneer de veroordeelde er niet eigenaar van is.

§ 2. De rechter kan, in het belang van de volksgezondheid, de uitoefening van het
beroep voor een maximum duur van twee jaar verbieden aan:

1° de in de zin van hoofdstuk 4 of hoofdstuk 6 bevoegde personen die schuldig
worden bevonden aan een van de in artikelen 124, 125, en 129 bedoelde inbreuken;

2° de in de zin van hoofdstuk 7 bevoegde personen die schuldig worden bevonden aan
een van de in de artikelen 126, 127, en 129 bedoelde inbreuken.

Art. 132"**, De bepalingen van Boek I van het Strafwetboek, met inbegrip van hoofdstuk VII
en artikel 85, zijn op de door deze gecodrdineerde wet bepaalde misdrijven toepasselijk.

Hoofdstuk 13'%, Algemene bepalingen

Art. 133" De Koning bepaalt de toelagen, vergoedingen en vacatiegelden die mogen
worden verleend aan de voorzitter, de ondervoorzitter en de andere leden van de
geneeskundige commissies, de geneeskundige commissie van beroep, de Federale Raad voor
de Kinesitherapie, de Federale Raad voor Verpleegkunde en de Nationale raad voor de
paramedische beroepen, alsmede aan al de personen die, wegens hun bevoegdheid worden
opgeroepen.

De bijdragen, bedoeld in de artikelen 25, 47, en 72 mogen ten hoogste op 1.500 frank
worden vastgesteld. Dit laatste bedrag is gekoppeld aan het indexcijfer 114,20 en verandert
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een
stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de
openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingen waarmee rekening dient
gehouden te worden bij de berekening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 44. De woorden “dit besluit” werden vervangen
door “deze gecoordineerde wet”.

KB nr. 78 van 10 november 1967, Hoofdstuk V. De Romeinse nummering “V” werd

2

vervangen door “13”.

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45. Gewijzigd bij de wet van 20 december 1974,
art. 13, bij de wet van 6 augustus 1993, art. 37, bij de wet van 6 april 1995, art. 33, bij de wet
van 13 december 2006, art. 23, bij de wet van 19 december 2008, art. 73, en bij de wet van 10
april 2014, art. 146. De paragraafsgewijze indeling werd verwijderd. De woorden “artikelen 7,
21sexies, en 24” werden vervangen door de woorden “artikelen 25, 47, en 717, Artikel
21sexies wordt opgeheven met ingang van 1 juli 2015 waardoor deze verwijzing zal dienen
weggelaten te worden.



MONITEUR BELGE — 18.06.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

35387

arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het
indexcijfer van de consumptieprijzen wordt gekoppeld.

Art. 134”7 Onverminderd het artikel 42, tweede lid, van deze gecoordineerde wet, mogen de
documenten bedoeld in deze gecoordineerde wet of in de uitvoeringsbesluiten ervan, zodra
beschikbaar, in elektronische versie worden ingediend voor zover deze bewijskracht bezit
overeenkomstig artikel 36/1, § 1, van de wet van 21 augustus 2008 houdende oprichting en
organisatie van het eHealth-platform en diverse bepalingen.

Art. 135" De Koning kan minimumcriteria vaststellen waaraan de programmatuur voor het
beheer van het elektronisch medisch en verpleegkundig dossier moet beantwoorden om
gehomologeerd te worden door de minister bevoegd voor Volksgezondheid.

De criteria waaraan de programmatuur voor het beheer van het elektronisch medisch
en verpleegkundig dossier moet beantwoorden om gehomologeerd te worden, kunnen onder
andere betrekking hebben op de volgende aspecten: de te vervullen functies, de interne
medische en verpleegkundige gegevensbanken in de programmatuur en hun onderlinge
uitwisselbaarheid, de opbouw van het patiéntendossier, de codificatie van de aandoeningen,
de toepassingen van de statisticken, de hulp bij de diagnose, de hulp bij de therapie en het
voorschrift, de lijst van anonieme en niet-anonieme medische en verpleegkundige gegevens
met betrekking tot patiénten die uitwisselbaar moeten zijn, alsook het gebruik van de sociale
zekerheidskaart en de facturatie aan de verzekeringsinstellingen.

De criteria zijn vastgesteld door de Koning, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, en op advies van een multidisciplinaire werkgroep die de Koning aanwijst.

De in het derde lid bedoelde werkgroep moet, wanneer hij een advies over deze
criteria verstrekt, minstens een vertegenwoordiger van de minister bevoegd voor

TKB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45/1. Ingevoegd bij het koninklijk besluit van 19
juli 2013, art. 2. De woorden “artikel 21” werden vervangen door de woorden “artikel 42”7, en
de woorden “dit koninklijk besluit” en de woorden “dit besluit” werden vervangen door de
woorden “deze gecoordineerde wet”.

8 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45bis. Ingevoegd bij de wet van 25 januari 1999,
art. 176. De indeling in paragrafen werd weggelaten. De woorden “voor de Volksgezondheid
bevoegd is” werden vervangen door de woorden “bevoegd voor Volksgezondheid”, de
woorden “in Ministerraad overlegd besluit” werden vervangen door de woorden “besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad”, de woorden “minister van Volksgezondheid, van
de minister van Sociale Zaken, van de minister van Justitie en van de minister van
Economische Zaken” werden vervangen door de woorden “minister bevoegd voor
Volksgezondheid, van de minister bevoegd voor Sociale Zaken, van de minister bevoegd voor
Justitie en van de minister bevoegd voor Economische Zaken”. De woorden “§ 3” werden
telkens vervangen door “het derde lid” en de woorden “§ 4” werden vervangen door “het
vierde lid”.
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Volksgezondheid, van de minister bevoegd voor Sociale Zaken, van de minister bevoegd voor
Justitie en van de minister bevoegd voor Economische Zaken en vertegenwoordigers van de
desbetreffende beroepsgroepen bevatten.

Op basis van het advies van de in het derde lid bedoelde multidisciplinaire werkgroep
die gevormd werd overeenkomstig het vierde lid, kan de minister de programmatuur voor het
beheer van het elektronisch medisch en verpleegkundig dossier homologeren.

Art. 136"°. Aan de beoefenaars bedoeld in de artikelen 3, §1,4,6tot21, 23, §2,43,45,63
en 69, die patiéntengegevens registreren en anoniem overzenden aan de minister bevoegd
voor Volksgezondheid en aan het Wetenschappelijk Instituut voor de Volksgezondheid Louis
Pasteur, kan een toelage toegekend worden binnen de grenzen van de op de begroting van het
departement dat belast is met de toepassing van deze gecoordineerde wet, uitgetrokken
kredieten.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de aard
en bestemming van deze gegevens, de overige voorwaarden waaraan de registratie van de
gegevens en de voorwaarden waaraan bedoelde beoefenaars moeten beantwoorden, alsmede
de voorwaarden voor de toekenning van de toelage.

Art. 137", De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de
gegevens preciseren die moeten worden geregistreerd, alsook de regelen inzake registratie en
inzake veiligheid die moeten worden nageleefd met betrekking tot bepaalde ziekten of
anomalieén.

Art. 138 ' §1. De Staat kan met de verzekeringsinstellingen bedoeld in de
Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994, en voor de pathologieén met betrekking tot kanker,

Y KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45zer. Ingevoegd bij de wet van 25 januari 1999,
art. 185, en gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, art. 24. De indeling paragrafen werd
weggelaten. De woorden “van de” werden vervangen door de woorden “bedoeld”, de
woorden “artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies en 22” werden
vervangen door de woorden “artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 23, §2, 43, 45, 63 en 697, de
woorden “tot wiens bevoegdheid Volksgezondheid behoort” werden vervangen door de
woorden “bevoegd voor Volksgezondheid”, de woorden “dit besluit” werden vervangen door
“deze gecoordineerde wet” en de woorden “in Ministerraad overlegd besluit” werden
vervangen door de woorden “besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad”.

O KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45quater. Ingevoegd bij de wet van 9 juli 2004,
art. 192.

11 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45quinquies. Ingevoegd bij de wet van 13 december
2006, art. 39, en gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007, art. 66, bij de wet van 24 juli 2008,
art. 130, en bij de wet van 19 mei 2010, art. 29. De woorden “wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994”
werden telkens vervangen door de woorden “Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994”. Het
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een stichting van openbaar nut, zoals bedoeld in de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder winstoogmerk en
de stichtingen, oprichten met het oog op de volgende doelstellingen:

1° het opmaken van verslagen betreffende de incidentie van de verschillende vormen
van kanker, alsook de prevalentie ervan en de overleving van de patiénten;

2° het verrichten van studies (case-controle en cohort-studie) over de oorzaken van
kanker;

3° een analyse van de geografische spreiding van de verschillende vormen van kanker,
de incidentie, de trends en de gevolgen ervan, zodat de mogelijke oorzaken kunnen worden
onderzocht en de risicofactoren kunnen worden vergeleken;

4° het rapporteren aan de bevoegde internationale instanties, met inbegrip van de
Wereldgezondheidsorganisatie.

De Koning kan nadere regelen bepalen met betrekking tot de bevoegdheden van deze
Stichting, alsook de wijze waarop deze worden uitgevoerd.

§ 2. De Stichting verzamelt en registreert de volgende gegevens:

1° het identificatienummer van de sociale zekerheid (INSZ) van de patiént;

2° de klinische gegevens, verzameld in het kader van de verplichte deelname aan de
kankerregistratie zoals voorzien in artikel 11, § 1, van het koninklijk besluit van 21 maart
2003 houdende vaststelling van de normen waaraan het zorgprogramma voor oncologische

basiszorg en het zorgprogramma voor oncologie moeten voldoen om erkend te worden:

a) wanneer het gevallen van kanker betreft die in aanmerking komen voor de
terugbetaling van een multidisciplinair oncologisch consult, moeten de gegevens door de

woord “vroegtijdig” werd vervangen door het woord “vroegtijdige”. Het woord “stichting”
werd vervangen door het woord “Stichting”. Het woord “Gemeenschappen” werd vervangen
door “gemeenschappen”. De onderverdelingen in streepjes werden tweemaal vervangen door
“a), b), en ¢)”. Het woord “geneesheer” werd vervangen door het woord “geneesheren”. Het
woord “geneeskunde” werd vervangen door het woord “geneeskundige”. De woorden “wet
van 15 januari 1990 betreffende de instelling en de organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid” werden telkens vervangen door de woorden “Kruispuntbankwet van 15
januari 1990”. De woorden “wet van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke
levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens” werden vervangen door
de woorden “Wet Persoonlijke Levenssfeer van 8 december 1992”. De woorden “Minister
bevoegd voor de Volksgezondheid, aan de Minister bevoegd voor de Sociale Zaken” werden
vervangen door de woorden “minister bevoegd voor Volksgezondheid, de minister bevoegd
voor Sociale Zaken”. Het woord “geneesheer-directeur” werd vervangen door het woord
“arts-directeur” en het woord “geneesheren” werd vervangen door het woord “artsen”.
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oncologisch  coordinator van het multidisciplinair consult op het standaard
kankerregistratieformulier worden ingevuld en worden overgezonden aan de adviserend
geneesheer van de verzekeringsinstelling van de patiént.

De adviserend geneesheer van de verzekeringsinstelling bezorgt de gegevens daarna
aan de Stichting;

b) wanneer het klinische gegevens betreft omtrent kankers die niet in aanmerking
komen voor de vergoeding van een multidisciplinair oncologisch consult moeten deze
gegevens samen met het identificatienummer van de patiént op het standaard
kankerregistratieformulier door de verantwoordelijke artsen aan de adviserend geneesheer van
de verzekeringsinstelling van de patiént worden overgezonden, die de gegevens daarna
bezorgt aan de Stichting;

3° a) de gegevens van de diensten voor pathologische anatomie en klinische
biologie/hematologie.

De artsen van elk laboratorium voor pathologische anatomie, klinische biologie of
hematologie moeten de resultaten van de onderzoeken die een diagnose van kanker
bevestigen en de resultaten in het kader van een vroegtijdige diagnose van kanker registreren.

Voor de registratie gebruiken zij de classificaties voor pathologische anatomie,
respectievelijk hematologie, goedgekeurd door het College voor Oncologie in overleg met het
“Consilium Pathologicum Belgicum”, de Belgische Vereniging voor Hematologie en de

Belgische Vereniging voor Klinische Biologie.

Zij bezorgen deze geregistreerde gegevens met het identificatienummer, het verslag en
de erin vervatte conclusies rechtstreeks aan de Stichting;

b) de gegevens verwerkt door de gemeenschappen, in de uitoefening van hun
bevoegdheid inzake de preventie van kanker en eventueel bezorgd door deze;

4° de gegevens van de overleving, van de geografische lokalisatie.

De verzekeringsinstellingen vullen de klinische, de patholooganatomische en de
hematologische gegevens aan met :

a) de overlijdensdatum;
b) een geocode of geografische code;

¢) andere gegevens, waaronder socio-economische, gegevens van en behandeling en
verstrekkingen van de ziekte- en invaliditeitsverzekering, na machtiging van de afdeling
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gezondheid van het sectoraal comité van de sociale zekerheid en van de gezondheid bedoeld
in artikel 37 van de Kruispuntbankwet van 15 januari 1990;

5° wanneer de adviserend geneesheren van de verzekeringsinstellingen op basis van
terugbetaalde prestaties in het kader van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging geinformeerd zijn over een diagnose van kanker bij een patiént of indien de patiént
een onderzoek heeft ondergaan in het kader van een screeningsprogramma voor kanker,
mogen zij contact opnemen met de verantwoordelijke arts met als doel om de vereiste
gegevens aan de Stichting over te zenden;

6° de oncologisch codrdinator van een erkend zorgprogramma voor oncologische
basiszorg en/of zorgprogramma voor oncologie kan een aanvraag doen bij de Stichting en de
Verzekeringsinstellingen voor het rechtstreeks sturen van een reeks van gegevens aan de
Stichting. De Stichting bepaalt de frequentie en de formaten waarin deze gegevens moeten
worden overgezonden;

7° een erkend zorgprogramma voor oncologie kan, op aanvraag, bij de Stichting een
verbeterd of vervolledigd elektronische kopie verkrijgen van de gegevens die door deze aan
de Stichting overgemaakt worden.

§ 3. De Stichting wordt onder meer belast met :

1° de conversie van de klinische informatie op de gestandaardiseerde
kankerregistratieformulieren naar internationaal erkende classificaties in samenwerking met
de medische adviseurs of hun medewerkers van de verzekeringsinstellingen die hiervoor zijn
opgeleid,

2° de koppeling van de gegevens op basis van het identificatienummer van de sociale
zekerheid (INSZ) van de patiént;

3° alle analyses van niet gecodeerde persoonsgegevens;

4° de codering van het identificatienummer van de sociale zekerheid (INSZ) van de
patiént;

5° de kwaliteitscontrole van de verzamelde gegevens. Onder kwaliteitscontrole wordt
verstaan het nagaan van de exhaustiviteit en de volledigheid van de registratie, de precisie en
de onderlinge samenhang van de aangeleverde gegevens.

In het kader van deze kwaliteitscontrole staat de Stichting in voor de rechtstreekse of
onrechtstreekse contacten, via de adviserende geneesheren van de verzekeringsinstellingen,
met de leveranciers van de gegevens en zij kan aan al deze instanties informatie, aanpassingen
en bijkomende gegevens vragen om een kwaliteitsvolle kankerregistratie te garanderen;
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6° het afsluiten van conventies die de modaliteiten bepalen van de overdracht van de
gegevens, de kwaliteitscriteria, de veiligheidsvereisten, de frequentie van de overdracht van
de gegevens;

7° na machtiging van de afdeling gezondheid van het sectoraal comité van de sociale
zekerheid en van de gezondheid bedoeld in artikel 37 van de Kruispuntbankwet van 15
januari 1990 het verzamelen van persoonsgegevens, meer bepaald door middel van enquétes,
bij patiénten met kanker voor zover deze gegevens bestemd zijn om gekoppeld te worden met
gegevens van de Stichting;

8° na machtiging van de afdeling gezondheid van het sectoraal comité van de sociale
zekerheid en van de gezondheid bedoeld in artikel 37 van de Kruispuntbankwet van 15
januari 1990, het overmaken van gecodeerde kopie van gegevens inzake kankerregistratie aan
het federaal Kenniscentrum voor de gezondheidszorg, het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, het Intermutualistisch Agentschap en het Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid,

9° na de machtiging van de afdeling gezondheid van het sectoraal comité van de
sociale zekerheid en van de gezondheid bedoeld in artikel 37 van de Kruispuntbankwet van
15 januari 1990, het overmaken van in 8° bedoelde gegevens aan andere instanties voor
onderzoeksdoeleinden en op basis van een onderzoeksprotocol dat aan de door de Koning
bepaalde regelen voldoet;

10° het actualiseren en het opslaan van deze gegevens volgens de fysieke en logische
veiligheidsvoorschriften;

11° het ter beschikking stellen van rapporten en resultaten onder vorm van
geaggregeerde gegevens aan de minister bevoegd voor Volksgezondheid, de minister bevoegd
voor Sociale Zaken, de gemeenschappen en het college van oncologie;

12° het opstellen van rapporten voor het gezondheidsbeleid, het algemeen publiek en
de internationale organisaties.

§ 4. Wat de toepassing van dit artikel betreft, is de Stichting de beheersinstelling zoals
bedoeld in artikel 31bis van de Wet Persoonlijke Levenssfeer van 8 december 1992.

De Stichting dient strikte organisatorische en technische veiligheidsmaatregelen te
nemen om de bescherming van de gegevens te garanderen en meer bepaald :

1° het opstellen van een veiligheidsplan dat overgezonden wordt aan de afdeling
gezondheid van het sectoraal comité van de sociale zekerheid en van de gezondheid bedoeld

in artikel 37 van de Kruispuntbankwet van 15 januari 1990;

2° een veiligheidsconsulent aan te wijzen die in het bijzonder belast is met :
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a) het opstellen van minimale normen betreffende de fysieke en logische veiligheid
van de gegevens;

b) het opstellen van een controlelijst die toelaat om het toepassen van deze minimale
normen betreffende de fysieke en logische veiligheid van de gegevens na te gaan;

¢) het formuleren van een advies aan de afdeling gezondheid van het sectoraal comité
van de sociale zekerheid en van de gezondheid bedoeld in artikel 37 van de Kruispuntbankwet
van 15 januari 1990;

3° een arts-directeur aan te wijzen die als opdracht heeft te waken over de
vertrouwelijkheid van de gegevens en er voor te zorgen dat zijn medewerkers slechts toegang
hebben tot die gegevens die ze werkelijk nodig hebben bij het vitoefenen van hun taak;

4° het voorzien van een clausule met betrekking tot de vertrouwelijkheid in de
arbeidsovereenkomst met elk personeelslid van de Stichting dat toegang heeft tot de
gegevens.

§ 5. De Koning kan nadere regelen bepalen voor de toepassing van dit artikel.

Art. 139" § 1. Binnen de stichting van openbaar nut Kankerregister wordt een raadgevend
comité van gebruikers van de gegevens van de stichting Kankerregister (hierna “het
raadgevend comité van gebruikers”) opgericht.

§ 2. Dit raadgevend comité van gebruikers heeft als opdracht:

1° de supervisie en de evaluatie van de kwalitatieve en kwantitatieve aspecten van de
kankerregistratie;

2° het formuleren van voorstellen aan de Stichting Kankerregister met het oog op het
optimaliseren van de registratie en van de analyse van de gegevens;

3° het evalueren van de wetenschappelijke rapporten die zijn opgesteld door de
Stichting Kankerregister in het kader van de opdrachten rond kankerregistratie die haar door
de bevoegde overheden of erkende internationale organisaties zijn toevertrouwd;

4° het evalueren van de ontvankelijkheid van de aanvragen die gericht worden aan de
Stichting Kankerregister binnen de context van haar opdrachten en doelstellingen, en het
formuleren van adviezen aan de Stichting Kankerregister wat betreft het voorrang geven aan

2KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 45sexies. Ingevoegd bij de wet van 24 juli 2008,

art. 131.
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de aanvragen wanneer ze in het operationeel plan van de Stichting moeten worden
opgenomen;

5° het organiseren van overleg over het kankeronderzoek dat uitgevoerd wordt op
basis van de kankerregistratiegegevens.

§ 3. De opdracht van het raadgevend comité van gebruikers kan door de Koning
worden uitgebreid.

De Koning bepaalt de samenstelling en de werking van het raadgevend comité van
gebruikers.

Art. 140'. § 1. De koninklijke besluiten bepaald in de artikelen 3, § 1, 4, derde lid, 6, § 1,
23, § 2, eerste lid, en 62, § 2 worden genomen op eensluidend advies van de Academién voor
geneeskunde, hetzij op eigen initiatief, hetzij op verzoek van de Minister.

Over de koninklijke besluiten bedoeld in dit artikel wordt beraadslaagd in de
Ministerraad.

§2. De adviezen van de academién worden uitgebracht bij de meerderheid der
stemmende leden in de betreffende tak van de geneeskunst. Wanneer paragraaf 1 toegepast
wordt, moet deze meerderheid de drie vierden bedragen.

Indien een aangelegenheid die ter beraadslaging voorligt verschillende takken van de
geneeskunst betreft, wordt het advies gegeven bij een meerderheid van de drie vierden van de
stemmende leden in elk van de betreffende takken van de geneeskunst.

§ 3. Wanneer de Minister een advies inwint stelt hij de termijn vast waarin dit advies
dient te worden uitgebracht; deze termijn mag niet korter zijn dan vier maanden. Indien het
advies niet wordt uitgebracht binnen de aldus vastgestelde termijn wordt het geacht positief te
zijn.

§ 4. De adviezen en voorstellen bedoeld in dit artikel worden openbaar gemaakt zodra

de raadpleging beéindigd is.

Art. 141", De in artikelen 23, § 1, tweede en derde lid, 46, § 3, en 148, § 1, vierde lid,
bedoelde koninklijke besluiten worden getroffen op eensluidend advies van de in artikel 55
bedoelde Technische Commissie voor Verpleegkunde.

13 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 46. Gewijzigd bij de wet 19 december 1990, art. 12
en bij de wet van 13 december 2006, art. 25. De woorden “artikelen 2, § 1, 3 derde lid, 4, § 1,
5, § 2, eerste lid, en 21octiesdecies, § 2” werden vervangen door de woorden “de artikelen 3,
§ 1, 4, derde lid, 6, § 1, 23, § 2, eerste lid, en 62, §2”, de woorden “§ 1 van dit artikel”
werden vervangen door “paragraaf 1” en de woorden “bedoeld bij” werden vervangen door de
woorden “bedoeld in”.
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De in de artikelen 23, § 1, eerste en derde lid, § 2, derde en vierde lid, 24, en 71, § 1,
bedoelde koninklijke besluiten worden getroffen op eensluidend advies van de in artikel 84
bedoelde Technische Commissie voor de paramedische beroepen.

Art. 142'% De Koning kan, na advies van de Raad voor Medische Esthetiek, de in artikel 2,
1° en 2°, van de wet van 23 mei 2013 ‘tot regeling van de vereiste kwalificaties om ingrepen
van niet-heelkundige esthetische geneeskunde en esthetische heelkunde uit te voeren en tot
regeling van de reclame en informatie betreffende die ingrepen’ bedoelde niet-heelkundige
esthetisch-geneeskundige of esthetisch-heelkundige ingrepen nader omschrijven.

Art. 143 ' De koninklijke besluiten genomen ter uitvoering van artikel 43 worden
vastgesteld na overleg in de Ministerraad. Ze worden genomen na raadpleging door de
minister bevoegd voor Volksgezondheid, van de Federale Raad voor de Kinesitherapie en van
de Koninklijke Academién voor Geneeskunde. De Minister kan deze adviezen inwinnen
binnen een termijn die niet langer dan drie maanden mag zijn. Na het verstrijken van deze
termijn wordt het advies geacht te zijn gegeven.

1% KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 46bis. Ingevoegd bij de wet van 20 december 1974,
art. 15 en vervangen bij de wet van 19 december 1990, art. 13, gewijzigd bij de wet van
6 april 1995, art. 34, bij de wet van 17 maart 1997, art. 5, en bij de wet van 10 augustus 2001,
art. 56. De indeling paragrafen werd weggelaten. De woorden “artikelen 5, § 1, leden 2 en 3,
21quinguies, § 3, en 50, § 1, vijfde lid” werden vervangen door de woorden “artikelen 23, § 1,
tweede en derde lid, 46, § 3, en 148, § 1, vierde lid”, de woorden “artikel 21quaterdecies”
werden vervangen door de woorden “artikel 557, het woord “verpleegkunde” werd vervangen
door het woord “Verpleegkunde”, de woorden “artikelen 5, § 1, leden 1 en 3, 5, § 2, leden 3
en 4, 6 en 23, § 17 werden vervangen door de woorden “artikelen 23, § 1, eerste en derde lid,
§ 2, derde en vierde lid, 24, en 71, § 1” en de woorden “artikel 35bis” werden vervangen door
de woorden “artikel 84”.

1 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 46fer. Ingevoegd bij de wet van 23 mei 2013, art. 6.
De woorden “de wet van ... tot regeling van de vereiste kwalificaties om ingrepen van niet-
heelkundige esthetische geneeskunde en esthetische heelkunde uit te voeren” werden
vervangen door de woorden “de wet van 23 mei 2013 ‘tot regeling van de vereiste
kwalificaties om ingrepen van niet-heelkundige esthetische geneeskunde en esthetische
heelkunde uit te voeren en tot regeling van de reclame en informatie betreffende die

29

ingrepen’”.

1 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 47. Opgeheven bij de wet van 19 december 1990,
hersteld bij de wet van 6 april 1995, art. 35, en gewijzigd bij de wet van 10 april 2014,
art. 146. De indeling in paragrafen werd weggelaten. De woorden “in Ministerraad overlegd”
werden vervangen door de woorden “vastgesteld na overleg in de Ministerraad”, de woorden
“artikel 21bis” werd vervangen door de woorden “artikel 43”. De woorden “Minister tot
wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort” werden vervangen door de woorden
“minister bevoegd voor Volksgezondheid” en de woorden “§1” werden vervangen door de
woorden “het eerste lid”.
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Indien een in het eerste lid bedoeld koninklijk besluit afwijkt van het advies verstrekt
door de Federale Raad voor de Kinesitherapie, moet dit advies samen met het verslag aan de
Koning dat de afwijkingen tussen het koninklijk besluit en het advies rechtvaardigt, en met de
tekst ervan, worden bekendgemaakt.

Art. 144 "7 Worden beschouwd als niet geschreven zijnde de bepalingen van de
overeenkomsten die tegenstrijdig zijn met de bepalingen van de in de artikelen 3, § 1, derde
lid, 4, derde lid, 6, § 1, derde lid, 23, 24, 46, § 1, 2°, en 71, § 1, genoemde koninklijke
besluiten.

Bij overgangsmaatregel mogen de bepalingen van de overeenkomsten die, op de
datum van de inwerkingtreding van de in het eerste lid genoemde besluiten bestonden, en die
er tegenstrijdig mede zijn, verder uitwerking hebben tot de eerste dag van de zevende maand
die volgt op de genoemde datum van inwerkingtreding.

Art. 145" § 1. Andere buitenlanders dan Europese onderdanen, wier buitenlands diploma
gelijkwaardig werd verklaard door de bevoegde autoriteiten van een gemeenschap en die in
Belgié beroepsactiviteiten wensen uit te oefenen vermeld in de artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 23,
§ 2, 43, 45, 56 of 63 of die in aanmerking wensen te komen voor het uitoefenen van een
paramedisch beroep in overeenstemming met hoofdstuk 7, kunnen pas hun beroep uitoefenen,
nadat zij hiertoe door de Koning toegelaten werden en nadat zij bovendien de andere
voorwaarden voor het uitoefenen van hun beroep, vermeld in deze gecoordineerde wet,
vervuld hebben.

7 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 49. Gewijzigd bij de wet van 20 december 1974,

art. 17 en bij de wet van 6 april 1995, art. 36. De woorden “bij artikel 2, § 1, lid 3, het artikel
3 lid 3, het artikel 4, § 1, lid 3, het artikel 5, het artikel 6, in artikel 21quinquies, § 1, b) en het
artikel 23, § 1” werden vervangen door de woorden “in de artikelen 3, § 1, derde lid, 4, derde
lid, 6, § 1, derde lid, 23, 24, 46, § 1, 2°, en 71, § 1”. De woorden “bij voorgaand alinea”
werden vervangen door de woorden “in het eerste lid”.

1 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 49bis. Ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998,
art. 205, gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, art. 26, bij de wet van 27 december
2006, art. 251, bij de wet van 19 maart 2013, art. 70, en bij de wet van 10 april 2014, art. 161.
De woorden “artikelen 2, §1, 3, 4, 5, §2, 21bis, 2lquater, 2lquinquiesdecies of
21noviesdecies” werden vervangen door de woorden “artikelen 3, § 1, 4, 6 tot 21, 23, § 2, 43,
45, 56 of 637, de woorden “Hoofdstuk IT” werden vervangen door de woorden “hoofdstuk 77,
het woord “zijn” werd vervangen door het woord “zij”, de woorden “dit besluit” werden
telkens vervangen door “deze gecoordineerde wet”, de woorden “§ 1” werden vervangen door
de woorden “paragraat 17, de woorden “Minister die de Volksgezondheid tot zijn
bevoegdheid heeft” werden vervangen door “minister bevoegd voor Volksgezondheid”, het
woord “voor” werd tweemaal vervangen door het woord “om”, de woorden “Hoofdstuk
IVbis” werden vervangen door de woorden “hoofdstuk 97, en het woord “Vlaamse” werd
geschrapt in de woordengroep “Koninklijke Vlaamse Academie voor Geneeskunde van
Belgié”.
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§ 2. De personen vermeld in paragraaf 1 moeten een gemotiveerde aanvraag tot
uitoefening van hun beroep indienen bij de minister bevoegd voor Volksgezondheid.

Wanneer de aanvraag het uitoefenen van een beroep betreft waarvoor het bezit van een
diploma betreffende de geneeskunde, de tandheelkunde of de farmacie is vereist, wordt de
aanvraag voorafgaandelijk voor advies voorgelegd aan de Koninklijke Academie voor
Geneeskunde van Belgié of aan de “Académie Royale de Médecine de Belgique”.

Wanneer de aanvraag het vitoefenen van een beroep betreft waarvoor het bezit van een
diploma betreffende de verpleegkunde is vereist, wordt de aanvraag voorafgaandelijk om
advies voorgelegd aan de erkenningscommissie voor de beoefenaars van de verpleegkunde.

Wanneer de aanvraag het uitoefenen van een beroep betreft waarvoor het bezit van een
diploma van vroedvrouw is vereist, wordt de aanvraag voorafgaandelijk om advies
voorgelegd aan de erkenningscommissie voor de vroedvrouwen.

§ 3. Niet-Europese vreemdelingen die houder zijn van een diploma afgegeven door
een Lidstaat van de Europese Unie overeenkomstig een van de in hoofdstuk 9 bedoelde
Richtlijnen, vallen niet onder de toepassing van dit artikel. Voor de toepassing van deze
gecoordineerde wet worden deze personen gelijkgesteld aan Europese onderdanen.

Art. 146'. De Koning is gemachtigd om, op advies van de Koninklijke Academie voor
Geneeskunde van Belgié of van de “Académie Royale de Médecine de Belgique”, bijzondere
vrijstellingen te verlenen voor de uitoefening van zekere delen der geneeskunst zodat zij in
Belgié een beperkte klinische opleiding kunnen volgen en dit in het kader van de medische en
wetenschappelijke samenwerking met landen die geen Lidstaat zijn van de Europese Unie.

Deze vrijstellingen kunnen slechts toepasselijk zijn op wat er uitdrukkelijk op vermeld
staat en de begunstigden van deze vrijstellingen mogen in geen enkel geval het beroep
waarbinnen zij tot een beperkte activiteit toegelaten werden, op eigen verantwoordelijkheid
uitoefenen.

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 49ter. Ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998,
art. 206, gewijzigd bij de wet van 27 december 2005, art. 124, en bij de wet van 13 december
2006, art. 30. Het woord “Vlaamse” werd geschrapt in de woordengroep “Koninklijke
Vlaamse Academie voor Geneeskunde van Belgié¢”. De woorden “artikel 35sexies” werden
vervangen door de woorden ‘“artikel 88”. De woorden “wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994”
werden vervangen door “Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994”. Het woord “arts-
specialist” werd vervangen door het woord “geneesheer-specialist”. Het woord “de” werd
weggelaten.
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Deze werkzaamheden kunnen evenmin een grond vormen voor een erkenning bedoeld
in artikel 88 of voor het uitvoeren van verstrekkingen die aanleiding kunnen geven tot een
tussenkomst bepaald bij de Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994.

De in het eerste lid bedoelde speciale vrijstellingen die betrekking hebben op een
klinische artsenopleiding, kunnen slechts toegekend worden als de volgende voorwaarden zijn
vervuld:

1° de begunstigde is houder van een diploma van arts dat door een derde land wordt
uitgegeven, niet-lid van de Europese Unie;

2° hij heeft een opleiding van geneesheer-specialist aangevat in een derde land, niet-
lid van de Europese Unie, waarvan hij minstens in het eerste jaar is geslaagd, of hij is erkend
als huisarts of specialist in een derde land, niet-lid van de Europese Unie, en wenst een
bijzondere techniek of expertise in zijn domein te verwerven;

3° hij wordt door een universiteit van een derde land, niet-lid van de Europese Unie,
aan een Belgische universiteit aanbevolen.

De door deze vrijstelling toegelaten opleiding moet in een dienst van universitaire
stage plaatsvinden erkend door de minister bevoegd voor Volksgezondheid. De vrijstelling
laat de begunstigde toe om ten hoogste twee jaar van opleiding in Belgié uit te voeren; het
tweede jaar wordt slechts na een gunstige evaluatie van de stagebegeleider uitgevoerd die
tijdens het eerste opleidingsjaar de supervisie heeft gehad.

Bij wijze van uitzondering voor bijzondere wetenschappelijke verdienste of wegens
humanitaire redenen kan een derde opleidingsjaar door een unaniem advies van de bevoegde
commissie van de Academie toegekend worden.

De aanvraag om de speciale vrijstellingen bedoeld in het eerste lid te kunnen genieten
moet ten minste drie maanden voor het begin van de opleiding worden ingediend, door middel
van het formulier opgesteld door de minister bevoegd voor Volksgezondheid, en moet samen
met de in dit formulier vermelde bewijsstukken worden opgestuurd.

Art. 147'7°. De Koning is gemachtigd om de benamingen van de diploma’s die toegang
verlenen tot het uitoefenen van de beroepen of activiteiten vermeld in de artikelen 3, § 1, 4, 6
tot 21, 23, § 2, 43, 45, 63 en 69 aan te passen aan de benamingen van de diploma’s afgeleverd
door de gemeenschappen.

KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 49quater. Ingevoegd bij de wet van 22 februari

1998, art. 207 en gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, art. 27. De woorden
“artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies en 22” werden vervangen door
de woorden “artikelen3, §1, 4, 6 tot 21, 23, §2, 43, 45 63 en 69”. Het woord
“Gemeenschappen” werd vervangen door “gemeenschappen”.
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Art. 148" § 1. Ten titel van overgangsbepaling en zolang de koninklijke besluiten voorzien
bij de artikelen 23, 24, 46, § 1, 2° en 71, § 1 niet zullen genomen zijn, blijven de huidige
modaliteiten van uitvoering van de daardoor bedoelde handelingen of prestaties, zoals zij
worden beperkt door de rechtspraak volgend uit de wet van 12 maart 1818 tot regeling van
hetgeen de beoefening van de verschillende takken van de geneeskunst betreft, verder van
toepassing.

De wet van 19 januari 1961 waarbij aan personen die wettig niet bevoegd zijn de
geneeskunde te beoefenen, in uitzonderlijke omstandigheden toelating wordt verleend om
bepaalde geneeskundige handelingen te verrichten, blijft van kracht.

In afwijking van deze gecoordineerde wet bepaalt de Koning volgens de in artikel 141
bedoelde procedure de activiteiten welke onder de verpleegkunde vallen en mogen worden
uitgeoefend door personen die daartoe niet bevoegd zijn, doch daartoe een speciale opleiding
hebben gekregen:

1° tijdens de opleiding die hun vooraf wordt gegeven;

2° wanneer, bij ontstentenis van een voldoende aantal wettelijk bevoegde personen,
oorlogshandelingen of rampen het verrichten van die handelingen dringend maken.

De Koning stelt het bestaan vast van een ramptoestand die gepaard gaat met een tekort
aan wettig bevoegd personeel.

§ 2. De koninklijke besluiten genomen ter uitvoering van de artikelen 153, §§ 1,2 en 3
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte

"I KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 50. Gewijzigd bij de wet van 20 december 1974,

art. 18, bij de wet van 19 december 1990, art. 15, bij de wet van 6 april 1995, art. 37, bij de
wet van 17 maart 1997, art. 3, en bij de wet van 13 december 2006, art. 28. De woorden “De
wet van 12 maart 1818 tot regeling van hetgeen de beoefening van de verschillende takken
van de geneeskunst betreft, uitgelegd bij de wet van 27 maart 1853 en gewijzigd bij de wetten
van 24 februari 1921, 18 juli 1946 en 25 juli 1952, wordt opgeheven” werden weggelaten. De
woorden “§ 3. De wet van 15 november 1946 tot bescherming van de titel van verpleger en
verpleegster wordt opgeheven.” werden weggelaten. De nummering in “§ 4.” en “§ 5.” werd
respectievelijk  vervangen door een nummering in “§2.” en “§3.” De woorden
“hogervermelde” werden weggelaten, en de woorden “tot regeling van hetgeen de beoefening
van de verschillende takken van de geneeskunst betreft” werden ingevoegd. De woorden
“artikel 46bis” werden vervangen door “artikel 1417 en de woorden “dit besluit” werden
vervangen door “deze gecoordineerde wet”. De woorden “5, 6, 21quinquies, § 1, b) en 23,
§ 17 werden vervangen door de woorden “23, 24, 46, § 1, 2° en 71, § 1”. De woorden “bij het
artikel 2, § 1, lid 3, het artikel 5, § 1 en § 2, derde lid en het artikel 23, § 1” werden vervangen
door de woorden “in de artikelen 3, § 1, derde lid, 23, §1 en §2, derde lid, en 71, § 1. § § De
woorden “bij artikel 2, § 1, lid 3, en § 2, lid 2, het artikel 3, lid 3, het artikel 4, § 1, lid 3, het
artikel 5, het artikel 6, artikel 21quinquies, § 1, b) en het artikel 23, § 17 werden vervangen
door de woorden “in de artikelen 3, § 1, derde lid, 4, derde lid, 6, § 1, derde lid, 23, 24, 46,
§1,2°en71,8§17.
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ziekte- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de wet van 8 april 1965, worden opgeheven
op de datum vastgesteld door de in de artikelen 3, § 1, derde lid, 23, § 1 en § 2, derde lid, en
71, § 1, voorziene koninklijke besluiten.

§ 3. De bepalingen van het koninklijk besluit van 24 december 1963 tot vaststelling
van de nomenclatuur der geneeskundige verstrekkingen van de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, die strijdig zouden zijn met de koninklijke besluiten, bepaald in de
artikelen 3, § 1, derde lid, en § 2, tweede lid, 4, derde lid, 6, § 1, derde lid, 23, 24, 46, § 1, 2°
en 71, § 1, worden opgeheven op de bij de genoemde koninklijke besluiten vastgestelde
datum.

Art. 149'% De doctors in de genees-, heel- en verloskunde, houders van een getuigschrift van
specialisatie in de stomatologie, afgeleverd door een universiteit, voor zover dit getuigschrift
wettelijk karakter heeft verkregen in het kader van de wetgeving op het toekennen van de
academische graden en het programma van de universitaire examens en voor zover de voor de
verwerving van dit getuigschrift noodzakelijke vakken al deze omvatten welke worden vereist
met het oog op het bekomen van de wettelijke graad van licentiaat in de tandheelkunde zijn of
blijven gemachtigd de tandheelkunde uit te oefenen indien zij voldoen aan de voorwaarden
opgelegd bij artikel 25.

Art. 150", Het koninklijk besluit van 1 juni 1934 houdende reglement op de beoefening der
tandheelkunde, zoals het werd gewijzigd door latere besluiten, blijft van kracht. Het kan
alleen bij de wet worden gewijzigd.

72 KB nr. 78 van 10 november 1967, art 51. Gedeeltelijk vernietigd bij het arrest van de Raad

van State van 17 oktober 1972, nr. 15.511 en gewijzigd bij de wet van 26 april 1973, art. 1.
De woorden “Indien zij voldoen aan de voorwaarden opgelegd bij artikel 7, zijn of blijven
gemachtigd de tandheelkunde uit te oefenen:” en de woorden “1° de doctors in de genees-,
heel- en verloskunde die, hetzij gediplomeerd zijn krachtens de wetten op het toekennen van
de academische graden welke de wet van 21 mei 1929 voorafgaan, hetzij een vrijstelling
genieten welke op grond van die wetten verleend werd; 2° de personen die in het bezit zijn
van het getuigschrift van bekwaamheid van tandarts, uitgereikt krachtens artikel 4 van de wet
van 12 maart 1818 tot regeling van hetgeen de beoefening van de verschillende takken van de
geneeskunst betreft of dat werd verleend krachtens de wet van 15 april 1958 tot oprichting
van een speciale examenzitting voor het verkrijgen van het diploma van tandarts; 3° de
personen welke de voorwaarden, gesteld bij artikel 1, 1°, 2° en 3°, van de hogergenoemde wet
van 15 april 1958 vervullen en die, bij beslissing van de commissie, bedoeld in artikel 2, lid 3,
van die wet, werden toegelaten tot het afleggen van het examen ingericht in uitvoering van
dezelfde wet;” werden weggelaten. De nummering “4°” werd weggelaten. De woorden “zijn
of blijven gemachtigd de tandheelkunde uit te oefenen indien zij voldoen aan de voorwaarden
opgelegd bij artikel 25” werden toegevoegd.

13 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 52. De woorden “artikel 38” werden vervangen door
de woorden “artikel 122”.
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De overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden gestraft, naargelang het
geval, met de straffen voorgeschreven bij artikel 122, § 1, 1° of 2°.

Art. 15174, Mogen de praktijk van de normale bevallingen blijven uitoefenen, indien zij
voldoen aan de voorwaarden bij artikel 25, de personen die in het bezit zijn van het
getuigschrift van bekwaamheid van vroedvrouw, erkend door de provinciale geneeskundige
commissie krachtens artikel 4 van de wet van 12 maart 1818, tot regeling van hetgeen de
beoefening van de verschillende takken van de geneeskunst betreft.

Art. 152" De personen die niet voldoen aan de in artikel 45 gestelde bekwaamheidseisen,
maar die op datum van 1 september 1990 sinds minstens drie jaar tewerkgesteld geweest zijn
in een verzorgingsinstelling of in een kabinet van een arts of tandarts mogen dezelfde
werkzaamheden blijven verrichten onder dezelfde voorwaarden als de beoefenaars van de
verpleegkunde die zulke prestaties uitvoeren.

Op straffe van verlies van het in het eerste lid vermelde voordeel, moeten zij zich bij
de bevoegde geneeskundige commissie bekend maken binnen de termijn en op de wijze
bepaald door de Koning; bij deze gelegenheid vermelden zij de werkzaamheden waarvoor zij
het voordeel van verkregen rechten inroepen.

Art. 153 §1. In afwijking van artikel 72, § 2, tweede lid, wordt de in artikel 72, § 1,
bedoelde erkenning ambtshalve toegekend aan de personen die op het ogenblik van de

4 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 54. De woorden “artikel 7” werden vervangen door
de woorden “artikel 25”.

173 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 54bis. Ingevoegd bij de wet van 20 december 1974,
art. 19, en gewijzigd bij de wet van 22 februari 1994, art. 7 en bij de wet van 6 april 1995,
art. 38. De indeling in paragrafen werd weggelaten. De woorden “artikel 21quater” werden
vervangen door de woorden “artikel 457, het woord “geneesheer” werd vervangen door het
woord “arts”, en de woorden “voordeel verleend bij de bepaling van § 1 van dit artikel”
werden vervangen door de woorden “in het eerste lid vermelde voordeel”.

17681, 82 en § 3: KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 54fer, zoals het werd vervangen bij
de wet van 25 januari 1999, art. 180, en gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001, art. 57.
De woorden “artikel 24” werden telkens vervangen door de woorden “artikel 72”. Het
paragraafteken in “§ 17 werd vervangen door het woord “paragraaf”. De woorden “dienst
geneeskundige verzorging” werden vervangen door “Dienst voor geneeskundige verzorging”.
De woorden “wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994” werden vervangen door “Ziekteverzekeringswet
van 14 juli 1994”. De woorden “tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort” werden
tweemaal vervangen door de woorden “bevoegd voor Volksgezondheid”. Het woord
“voorzover” werd vervangen door de woorden “voor zover”.

§ 4: KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 54zer, zoals het werd ingevoegd bij de wet van
19 december 1990, art. 16. De indeling in paragrafen werd weggelaten. De woorden “§ 4. De
paragrafen 1 tot 3 hebben enkel betrekking tot de beroepsbeoefenaars ten aanzien van wie de
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inwerkingtreding van het koninklijk besluit genomen in uitvoering van artikel 72, § 2, eerste
lid, door de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering voor dit beroep erkend zijn, overeenkomstig artikel 215 van de
Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994.

§ 2. In afwijking van artikel 72, § 2, tweede lid, wordt de in artikel 72, § 1, bedoelde
erkenning op hun verzoek toegekend aan personen die niet reeds in paragraaf 1 bedoeld zijn
en:

1° hetzij — wat een beroep betreft waarvoor een opleiding bestaat in een inrichting
opgericht, gesubsidieerd of erkend door de bevoegde overheid — houder zijn van een diploma,
uitgereikt door een inrichting opgericht, gesubsidieerd of erkend door de bevoegde overheid
dat een opleiding bekroont waarvan het niveau, maar niet de volledige theoretische of
theoretische en praktische opleiding en stages, overeenstemt met de in artikel 72, § 2, tweede
lid, bedoelde voorwaarden voor zover zij dit diploma behalen voor het einde van de periode
van zes jaar te rekenen vanaf de inwerkingtreding van het koninklijk besluit genomen in
uitvoering van artikel 72, § 2, eerste lid;

2° hetzij — wat een beroep betreft waarvoor geen opleiding bestaat in een inrichting
opgericht, gesubsidieerd of erkend door de bevoegde overheid — houder zijn van een diploma,
uitgereikt door een inrichting opgericht, gesubsidieerd of erkend door de bevoegde overheid,
dat een opleiding bekroont waarvan het niveau overeenstemt met de in artikel 72, § 2, tweede
lid, bedoelde voorwaarden voor zover zij dit diploma behalen voor het einde van jaar waarin
de eerste diploma’s worden uitgereikt die een opleiding bekronen die overeenstemt met de in
artikel 72, § 2, tweede lid, bedoelde voorwaarden.

Voor het indienen van de aanvraag tot erkenning bij de minister bevoegd voor
Volksgezondheid, beschikken de in 1° en 2° bedoelde personen over één jaar vanaf de
inwerkingtreding van het koninklijk besluit genomen in uitvoering van artikel 72, § 2, eerste
lid, of vanaf het behalen van boven bedoelde diploma’s. Tijdens deze overgangsperiode en
zolang niet over hun aanvraag tot erkenning is beslist, mogen ze hun beroep blijven
uitoefenen.

§ 3. In afwijking van artikel 72, §1, mogen personen die niet voldoen aan de in artikel
72, § 2, tweede lid, gestelde kwalificatievoorwaarden maar die, op het moment waarop de lijst
van de prestaties of de lijst van de handelingen in verband met het paramedisch beroep

Koning reeds de inwerkingtreding heeft bepaald overeenkomstig artikel 183 van de wet van
25 januari 1999 houdende sociale bepalingen. Voor de andere beroepsbeoefenaars gelden, tot
op het ogenblik dat Koning ten aanzien van hen de inwerkingtreding heeft bepaald
overeenkomstig artikel 183 van de wet van 25 januari 1999 houdende sociale bepalingen, de
hierna volgende bepalingen:” werden toegevoegd. De woorden “artikel 23” werden vervangen
door de woorden “artikel 717, en de woorden “§ 1 van dit artikel” en “§ 1” werden vervangen
door de woorden “het vorige lid”.
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waartoe zij behoren gepubliceerd wordt, sinds minstens drie jaar deze prestaties of
handelingen hebben uitgevoerd, dezelfde werkzaamheden blijven verrichten onder dezelfde
voorwaarden als de beoefenaars van de paramedische beroepen die zulke prestaties of
handelingen uitvoeren.

In afwijking van artikel 72, § 1, mogen personen die niet voldoen aan de in artikel 72,
§ 2, tweede lid, gestelde kwalificatievoorwaarden voor hun paramedisch beroep, waarvoor
geen opleiding bestaat in de zin van bovengenoemde kwalificatievoorwaarden, dezelfde
werkzaamheden blijven verrichten onder dezelfde voorwaarden als de beoefenaars van de
paramedische beroepen die zulke prestaties of handelingen uitvoeren, voor zover zij op het
moment waarop de eerste diploma’s worden uitgereikt die een opleiding bekronen die
overeenstemt met de in artikel 72, § 2, tweede lid, bedoelde voorwaarden, deze prestaties of
handelingen uitvoeren.

Op straffe van verlies van het voordeel verleend bij de bepaling van het eerste of
tweede lid van deze paragraaf, moeten zij zich bij de minister bevoegd voor Volksgezondheid,
bekend maken volgens een door de Koning vastgestelde procedure; bij deze gelegenheid
vermelden zij de werkzaamheden waarvoor zij het voordeel van de verkregen rechten
inroepen. De door de Koning bepaalde procedure zal onder meer de wijze vaststellen waarop
het bewijs van de uitvoering van de in het eerste lid bedoelde prestaties of handelingen moet
worden geleverd.

§ 4. De paragrafen 1 tot 3 hebben enkel betrekking tot de beroepsbeoefenaars ten
aanzien van wie de Koning reeds de inwerkingtreding heeft bepaald overeenkomstig artikel
183 van de wet van 25 januari 1999 houdende sociale bepalingen. Voor de andere
beroepsbeoefenaars gelden, tot op het ogenblik dat Koning ten aanzien van hen de
inwerkingtreding heeft bepaald overeenkomstig artikel 183 van de wet van 25 januari 1999
houdende sociale bepalingen, de hierna volgende bepalingen:

De personen die niet voldoen aan de in artikel 71 gestelde bekwaamheidseisen maar
die, wanneer de lijst van de technische prestaties voor hun beroep gepubliceerd wordt, sinds
minstens drie jaar tewerkgesteld geweest zijn, mogen dezelfde werkzaamheden blijven
verrichten onder dezelfde voorwaarden als de beoefenaars van de paramedische beroepen die
zulke prestaties uitvoeren.

Op straffe van verlies van het voordeel verleend bij de bepaling van het vorige lid,
moeten zij zich bij de bevoegde geneeskundige commissie bekend maken na een door de
Koning vastgestelde procedure; bij deze gelegenheid vermelden zij de werkzaamheden
waarvoor zij het voordeel van verkregen rechten inroepen. De door de Koning bepaalde
procedure zal onder meer de wijze vaststellen waarop het bewijs van de uitvoering van de in
het vorige lid bedoelde handelingen moet worden geleverd.
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Art. 154" In afwijking van artikel 43, § 2, tweede lid, wordt de in artikel 43, § 1, bedoelde
erkenning op hun verzoek toegekend aan de door de Dienst voor geneeskundige verzorging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering erkende personen,
overeenkomstig artikel 215 van de Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994, de personen in het
bezit van een inschrijvingsbewijs uitgereikt door de minister bevoegd voor Volksgezondheid
krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 16 april 1965 houdende instelling van het
diploma van gegradueerden in de kinesitherapie en van het diploma van gegradueerde in de
arbeidstherapie, en vaststelling van de voorwaarden waaronder deze diploma’s worden
uitgereikt, en de personen die houder zijn van een diploma in de kinesitherapie dat een
opleiding bekroont, die overeenstemt met een opleiding van minstens drie jaar in het kader
van een voltijds hoger onderwijs, voor zover zij dit diploma behaalden voor 1 november
2002.

Hoofdstuk 14'7%, Toekomstige wijzigingsbepalingen

Art. 155" Artikel 45 van deze gecoordineerde wet wordt, op een door de Koning te bepalen
datum, vervangen als volgt:

“Art. 45 § 1. Niemand mag de verpleegkunde, zoals bedoeld in artikel 46,
uitoefenen indien hij niet erkend is als drager van hetzij de beroepstitel van verpleegkundige,

7KB nr. 78 van 10 november 1967, art. S4quater. Ingevoegd bij de wet van 13 november
1997, art. 2, en gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, art. 174. De tekst die
oorspronkelijk volgde na de dubbele punt, werd gevoegd onmiddellijk na de woorden
“toegekend aan”. De woorden “dienst geneeskundige verzorging” werden vervangen door de
woorden “Dienst voor geneeskundige verzorging”. De woorden “artikel 21bis” werden
tweemaal vervangen door de woorden “artikel 43”. De woorden “wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkering, gecoordineerd op 14 juli
1994” werden vervangen door de woorden “Ziekteverzekeringswet van 14 juli 1994”. De
woorden “van Volksgezondheid” werden vervangen door de woorden “bevoegd voor
Volksgezondheid”.

178 Nieuw ingevoegd hoofdstuk.

17 Wet van 10 augustus 2001, art. 34, inleidende zin, vervangen bij de wet van 2 augustus
2002, art. 76. De woorden “Artikel 21quater, van hetzelfde koninklijk besluit, ingevoegd bij
de wet van 20 december 1974 en gewijzigd bij de wet van 6 april 1995” werden vervangen
door de woorden “Artikel 45 van deze gecodrdineerde wet”. De woorden “op een door de
Koning te bepalen datum” werden ingevoegd en zijn een verwerking van de machtiging van
art. 59, § 1, van de wet van 10 augustus 2001 zoals gewijzigd bij de wet van 2 augustus 2002,
art. 77.

80 KB nr. 78 van 10 november 1967, art. 21quater, vervangen bij de wet van 10 augustus
2001, art. 34 (niet in werking getreden), vervangen bij de wet van 2 augustus 2002, art. 76,
gewijzigd bij de wet van 19 december 2008, art. 73 en bij de wet van 10 april 2014, art. 149.
Het woord “Minister” werd vervangen door “minister”. De woorden “artikel 21quinguies” en
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hetzij de beroepstitel van gegradueerde verpleegkundige, en bovendien niet beantwoordt aan
de voorwaarden, gesteld in artikel 47 of beantwoordt aan § 3 van dit artikel.

§ 2. De drager van de beroepstitel van vroedvrouw die haar of zijn diploma heeft
behaald voor 1 oktober 2018, mag van rechtswege de verpleegkunde uitoefenen onder
dezelfde voorwaarden als de dragers van de beroepstitel van gegradueerde verpleegkundige.

De drager van de beroepstitel van vroedvrouw die haar of zijn diploma heeft behaald
na 1 oktober 2018, mag van rechtswege de technische verpleegkundige verstrekkingen en de
toevertrouwde medische handelingen die tot de verpleegkunde behoren, uitvoeren binnen het
terrein van de verloskunde, de fertiliteitsbehandeling, de gynaecologie en de neonatologie.

§ 3. De personen die op de datum van inwerkingtreding van de wet van 10 augustus
2001 houdende maatregelen inzake gezondheidszorg in het bezit zijn van een in toepassing
van artikel 47 geviseerd brevet of titel van verpleegassistent of verpleegassistente, van
ziekenhuisassistent of ziekenhuisassistente, het brevet of de titel van verpleger of
verpleegster, het diploma of de titel in de verpleegkunde, het diploma of de titel van
gegradueerd verpleger of gegradueerde verpleegster, worden van rechtswege erkend als
drager van de respectieve beroepstitel van verpleegassistent of verpleegassistente,
ziekenhuisassistent of ziekenhuisassistente, van verpleegkundige of van gegradueerde
verpleegkundige.

De personen die op datum van de inwerkingtreding van de wet van 10 augustus 2001
houdende maatregelen inzake de gezondheidszorg in het bezit zijn van een niet-geviseerd
brevet of titel van verpleegassistent of verpleegassistente, van ziekenhuisassistent of
ziekenhuisassistente, mogen de verpleegkunde, zoals bedoeld in artikel 46 uitoefenen indien
zij erkend zijn als drager van de beroepstitel van verpleegassistent of verpleegassistente,
ziekenhuisassistent of ziekenhuisassistente en indien zij beantwoorden aan de voorwaarden,
gesteld in artikel 47.

De erkenning wordt toegekend overeenkomstig de door de Koning vastgestelde
procedure en voor zover is voldaan aan de door de Koning bepaalde erkenningscriteria, na
advies van de Federale Raad voor Verpleegkunde.

Deze erkenning blijkt uit een door de minister bevoegd voor Volksgezondheid of een
door hem gemachtigde ambtenaar getekend document.

“artikel 21sexies” werden telkens vervangen door respectievelijk “artikel 46” en “artikel 47”.
(rekening houdende met de opheffing op 1 juli 2015 van artikel 47 zullen de verwijzingen
naar dit artikel 47 op die datum zonder voorwerp worden. Een formele opheffing van de
betreffende passussen is aan te raden). De woorden “tot wiens bevoegdheid de
Volksgezondheid behoort” werden vervangen door de woorden “bevoegd voor
Volksgezondheid”.
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§ 4. De drager van de beroepstitel van vroedvrouw die haar diploma heeft behaald
voor 1 oktober van het vierde jaar na inwerkingtreding van artikel 34 van dezelfde wet van
10 augustus 2001 houdende maatregelen inzake gezondheidszorg, mag van rechtswege de
verpleegkunde uitoefenen onder dezelfde voorwaarden als de dragers van de beroepstitel van
gegradueerde verpleegkundige.

De drager van de beroepstitel van vroedvrouw mag van rechtswege de verpleegkunde
uitoefenen binnen het terrein van de verloskunde, de fertiliteitsbehandeling en de
neonatologie.”

Art. 156", Artikel 47 wordt opgeheven op 1 juli 2015.

Art. 157", In artikel 31, eerste lid, worden de woorden “in de artikelen 3, 4 en 6” vervangen
door de woorden “in de artikelen 3, § 1, 4, 6, 63, 68/1 en 68/2”.

Art. 158'%, Er wordt een artikel 31/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 31/1. Elke beoefenaar van een gezondheidszorgberoep heeft de
verantwoordelijkheid om de patiént te verwijzen naar een andere ter zake bevoegde
beoefenaar van een gezondheidszorgberoep wanneer de gezondheidsproblematiek waarvoor
een ingreep is vereist de grenzen van het eigen competentiegebied overschrijdt.”

Art. 159", In artikel 32 worden de woorden “en 63” vervangen door de woorden “, 63, 68/1
en 68/2”.

'8l Wet van 19 december 2008, art. 71, 1°, in samenhang gelezen met koninklijk besluit van
19 april 2014, art. 1. De woorden “In hetzelfde besluit worden opgeheven : 1° artikel
21sexies, vernummerd en gewijzigd bij de wetten van 6 april 1995 en 10 augustus 2001;”
werden vervangen door de woorden en de woorden “Artikel 71, 1°, van de wet van 19
december 2008 houdende diverse bepalingen inzake gezondheidszorg treedt in werking op 1
juli 2015.” werden vervangen door de woorden “Artikel 47 wordt opgeheven op 1 juli 2015”.

82 Wet van 4 april 2014, art. 4. De woorden “van hetzelfde koninklijk besluit” werden
weggelaten, en de woorden “artikel 11” werden vervangen door de woorden “artikel 31”. De
woorden “bij de artikelen 2, 3 en 4” werden vervangen door de woorden “in de artikelen 3, 4
en 6” en de woorden “in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 2lnoviesdecies, 21quatervicies en
21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “in de artikelen 3, § 1, 4, 6, 63, 68/1
en 68/27.

'8 Wet van 4 april 2014, art. 5. De woorden “In hetzelfde koninklijk besluit wordt een artikel
11bis” werden vervangen door de woorden “Er wordt een artikel 31/1”. Het nummer “11bis”
werd vervangen door “31/1”.

184 Wet van 4 april 2014, art. 6. De woorden “van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij
de wet van 13 december 2006,” werden weggelaten. De woorden “artikel 12” werden
vervangen door de woorden “artikel 327, de woorden “en 21noviesdecies” werden vervangen
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Art. 160'®, In artikel 33, § 1, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in het eerste lid worden de woorden “en 63” vervangen door de woorden “, 63,68/1
en 68/27;

b) in het tweede lid worden de woorden “4 en 63” vervangen door de woorden “4, 63,
68/1 en 68/2”.

Art. 161'®, In artikel 35, eerste lid, worden de woorden “en 63” vervangen door de woorden
“, 63, 68/1 en 68/2”.

Art. 162", In artikel 37, eerste lid, worden de woorden “of 63” vervangen door de woorden
“ 63, 68/1 en 68/2”.

Art. 163", In artikel 38, § 2, eerste lid, worden de woorden “en 63” vervangen door de
woorden “, 63, 68/1 en 68/2”.

133

door de woorden “en 637, en de woorden “, 2lnoviesdecies, 2lquatervicies en
21quinquiesvicies” door de woorden “, 63, 68/1 en 68/2”.

"> Wet van 4 april 2014, art. 7. De woorden “artikel 13, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wetten van 6 april 1995, 13 december 2006 en 19 december 2008” werden
vervangen door de woorden “artikel 33, § 17, de woorden “, of 21noviesdecies” werden
vervangen door de woorden “en 637, de woorden “, 2lnoviesdecies, 21quatervicies en
21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “, 63, 68/1 en 68/2”, de woorden “3
en 2lnoviesdecies” werden vervangen door de woorden “4 en 63” en de woorden “3,
21noviesdecies, 21quatervicies en 21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “4,
63, 68/1 en 68/2”.

186 Wet van 4 april 2014, art. 8. De woorden “artikel 15, eerste lid, van hetzelfde koninklijk
besluit, gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,” werden vervangen door de woorden
“artikel 35, eerste lid,”, de woorden “en 2lnoviesdecies” door de woorden “en 63” en de
woorden “, 21noviesdecies, 21quatervicies en 21quinquiesvicies” door de woorden , 63, 68/1
en 68/2”.

187 Wet van 4 april 2014, art. 9. De “artikel 17, eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,” werden vervangen door de woorden “artikel 37,
eerste lid,” de woorden “of 2lnoviesdecies” door de woorden “of 63” en de woorden “,
21noviesdecies, 21 quatervicies en 21 quinquiesvicies” door de woorden “, 63, 68/1 en 68/2.”

188 Wet van 4 april 2014, art. 10. De woorden “artikel 18, § 2, eerste lid, van hetzelfde
koninklijk besluit, gewijzigd bij de wetten van 6 april 1995 en 13 december 2006,” werden
vervangen door de woorden “artikel 38, § 2, eerste lid,”, de woorden “en 2l1noviesdecies”
door de woorden “en 63” en de woorden “, 2lnoviesdecies, 2lquatervicies en

>

21quinquiesvicies” door de woorden “, 63, 68/1 en 68/2.
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Art. 164", In artikel 39 worden, de woorden “of 63” vervangen door de woorden “, 63, 68/1
of 68/2”.

Art. 165", Er wordt een hoofdstuk 6/1 ingevoegd, luidende “De uitoefening van de klinische
psychologie en van de klinische orthopedagogiek”.

Art. 166"'. In hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 165, wordt een artikel 68/1 ingevoegd,
luidende :

“Art. 68/1. § 1. Alleen de houder van een erkenning uitgereikt door de minister
bevoegd voor Volksgezondheid mag de klinische psychologie uitoefenen.

§ 2. De Koning bepaalt, na advies van de Federale Raad voor de klinische psychologie
en de klinische orthopedagogiek, de voorwaarden voor het verkrijgen, het behoud en de
intrekking van de in paragraaf 1 bedoelde erkenning, de leerstof die moet zijn verwerkt en de
stages die moeten zijn gevolgd om de erkenning in de klinische psychologie te verkrijgen.

De erkenning in de klinische psychologie kan enkel worden verleend aan de houder
van een diploma van het universitaire onderwijs in het domein van de klinische psychologie
behaald ter afsluiting van een opleiding, die in het kader van het voltijds onderwijs, minstens
vijf jaar studie of 300 punten in het Europees systeem voor de overdracht en de accumulatie
van studiebelastingpunten (ECTS) telt, een stage in het domein van de klinische psychologie
inbegrepen. Met de houder van een diploma in het domein van de klinische psychologie
worden gelijkgesteld, de personen die houder zijn van een universitair diploma in het
vakgebied van de psychologie dat uitgereikt werd voor de inwerkingtreding van dit artikel en
die een beroepservaring van minimum drie jaar in het domein van de klinische psychologie
kunnen bewijzen.

1% Wet van 4 april 2014, art. 11. De woorden “artikel 19 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,” werden vervangen door de woorden “artikel
397 de woorden “en 2lnoviesdecies” door de woorden “of 63” en de woorden
21noviesdecies, 21 quatervicies en 21quinquiesvicies” door de woorden , 63, 68/1 of 68/2”.

0 Wet van 4 april 2014, art. 12. De woorden “In hetzelfde koninklijk besluit” werden
vervangen door het woord “Er”, en de woorden “hoofdstuk Isexies” werden vervangen door
de woorden “hoofdstuk 6/1”.

1 Wet van 4 april 2014, art. 13. De woorden “hoofdstuk Isexies” werden vervangen door de
woorden “hoofdstuk 6/17, de woorden “artikel 12” door de woorden “artikel 1657, de
woorden “artikel 21quatervicies” en “art. 21quatervicies” respectievelijk door de woorden
“artikel 68/1” en “art. 68/1”, en de woorden “voor de Volksgezondheid bevoegde minister”
door de woorden “minister bevoegd voor Volksgezondheid”. De woorden “§ 17 en “§ 3”
werden in de tekst respectievelijk vervangen door de woorden “paragraaf 1” en “paragraaf 3”.
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§ 3. Onder de uitoefening van de klinische psychologie wordt verstaan het gebruikelijk
verrichten van autonome handelingen die tot doel hebben of worden voorgesteld tot doel te
hebben, bij een mens en in een wetenschappelijk onderbouwd klinisch psychologisch
referentiekader, de preventie, het onderzoek, het opsporen of het stellen van een
psychodiagnose van echt dan wel ingebeeld psychisch of psychosomatisch lijden en die
persoon te behandelen of te begeleiden.

§ 4. De Koning kan, na advies van de Federale Raad voor de klinische psychologie en
de klinische orthopedagogiek, de in paragraaf 3 bedoelde verrichtingen verduidelijken en
omschrijven en de voorwaarden voor de uitoefening ervan vastleggen.”

Art. 1672, In hetzelfde hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 165, wordt een artikel 68/2
ingevoegd, luidende :

“Art. 68/2. § 1. Alleen de houder van een erkenning uitgereikt door de minister
bevoegd voor Volksgezondheid mag de klinische orthopedagogiek uitoefenen.

In afwijking van het eerste lid, mag de houder van een erkenning in de klinische
psychologie die tijdens zijn opleiding in de klinische psychologie een opleiding in de
klinische orthopedagogiek heeft gevolgd, de klinische orthopedagogiek uitoefenen.

§ 2. De Koning bepaalt, na advies van de Federale Raad voor de klinische psychologie
en de klinische orthopedagogiek, de voorwaarden voor het verkrijgen, het behoud en de
intrekking van de in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde erkenning inzonderheid de leerstof die
moet zijn verwerkt en de stages die moeten zijn gevolgd om de erkenning in de klinische
orthopedagogiek te verkrijgen.

De erkenning in de klinische orthopedagogiek kan enkel worden verleend aan de
houder van een diploma van het universitair onderwijs in het domein van de klinische
orthopedagogiek, behaald ter afsluiting van een opleiding, die in het kader van het voltijds
onderwijs minstens vijf jaar studie of 300 ECTS-studiepunten telt, een stage in het domein
van de klinische orthopedagogiek inbegrepen.

§ 3. Onder uitoefening van de klinische orthopedagogiek wordt verstaan het, in een
wetenschappelijk referentiekader van de klinische orthopedagogiek, gebruikelijk verrichten

192 Wet van 4 april 2014, art. 14. De woorden “hoofdstuk Isexies” werden vervangen door de

woorden “hoofdstuk 6/1”, de woorden “artikel 12” door de woorden “artikel 1657, de
woorden “artikel 2lquinquiesvicies” en “art. 21quinquiesvicies” respectievelijk door de
woorden “artikel 68/2” en “art. 68/2”, en de woorden “voor de Volksgezondheid bevoegde
minister” door de woorden “minister bevoegd voor Volksgezondheid”. De woorden “§ 1”7 en
“§ 3”7 werden in de tekst respectievelijk vervangen door de woorden “paragraaf 1”7 en
“paragraaf 3”.
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van autonome handelingen die de preventie, het onderzoek en het opsporen van problemen in
verband met de opvoeding, het gedrag, de ontwikkeling of de scholing bij personen tot doel
hebben en de behandeling of de begeleiding van die personen.

§ 4. De Koning kan, na advies van de Federale Raad voor de klinische psychologie en
de klinische orthopedagogiek, de in paragraaf 3 bedoelde verrichtingen verduidelijken en
omschrijven en de voorwaarden voor de uitoefening ervan vastleggen.”

Art. 168", In hetzelfde hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 165, wordt een artikel 68/3
ingevoegd, luidende :

“Art. 68/3. § 1. Er wordt een Federale Raad voor de klinische psychologie en de
klinische orthopedagogiek opgericht.

§ 2. De Federale Raad voor de klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek
heeft als opdracht om de minister bevoegd voor Volksgezondheid, op diens verzoek of op
eigen initiatief, advies te verstrekken over alle aangelegenheden in verband met de
uitoefening van de klinische psychologie of van de klinische orthopedagogiek. Die Raad kan
de gemeenschapsregeringen, op hun verzoek, advies verlenen over elke aangelegenheid die
betrekking heeft op hun opleiding.

§ 3. De Federale Raad voor de klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek
bestaat uit :

1° acht leden, waaronder vier Nederlandstaligen en vier Franstaligen, die houder zijn
van het in artikel 68/1, § 2, tweede lid, bedoelde universitair diploma en sinds ten minste vijf
jaar een academische functie ter zake bekleden, op een lijst van dubbeltallen voorgedragen
door de faculteiten die volledig onderwijs verstrekken als bedoeld in artikel 68/1, § 2, tweede
lid;
2° twee leden, waaronder een Nederlandstalige en een Franstalige, die gemachtigd zijn
de klinische orthopedagogiek uit te oefenen overeenkomstig artikel 68/2, § 1, en sinds ten
minste vijf jaar een academische functie ter zake bekleden, op een lijst van dubbeltallen
voorgedragen door de faculteiten die volledig onderwijs verstrekken dat leidt tot een
opleiding die de uitoefening toestaat van de klinische orthopedagogiek, overeenkomstig
artikel 68/2, § 2, tweede lid.

1% Wet van 4 april 2014, art. 15. De woorden “hoofdstuk Isexies” werden vervangen door de

woorden “hoofdstuk 6/17, de woorden “artikel 12”7 door de woorden “artikel 1657, de
woorden “artikel 2lsexiesvicies” en “art. 21sexiesvicies” respectievelijk door de woorden
“artikel 68/3” en “art. 68/3”, en de woorden “voor de Volksgezondheid bevoegde minister”
door de woorden “minister bevoegd voor Volksgezondheid”, de woorden “artikel
21quatervicies werden telkens vervangen door de woorden “artikel 68/1” en de woorden
“artikel 21quinquiesvicies” telkens door de woorden “artikel 68/2”.
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3° acht leden, waaronder vier Nederlandstaligen en vier Franstaligen, die houder zijn
van het in artikel 68/1, §2, tweede lid, bedoelde universitair diploma en de klinische
psychologie werkelijk beoefenen, voorgedragen op een lijst van dubbeltallen door de
representatieve beroepsverenigingen;

4° twee leden, waaronder een Nederlandstalige en een Franstalige die conform artikel
68/2, § 1, gemachtigd zijn de klinische orthopedagogiek uit te oefenen en die de klinische
orthopedagogiek werkelijk beoefenen, voorgedragen op een lijst van dubbeltallen door de
representatieve beroepsverenigingen;

5° twee artsen, waaronder een Nederlandstalige en een Franstalige, houders van de
bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist in de psychiatrie zoals door de Koning
bepaald en die door hun beroepsvereniging zijn aangewezen.

De Koning kan de criteria vastleggen opdat een vereniging als representatief in de zin
van het eerste lid, 3° en 4°, kan worden aangewezen.

§ 4. De leden van de Federale Raad worden door de Koning benoemd voor een
hernieuwbare periode van zes jaar. De Federale Raad verkiest onder zijn leden een voorzitter
en een ondervoorzitter.

Aan elk werkend lid van de Federale Raad wordt een plaatsvervanger toegevoegd die
aan dezelfde voorwaarden voldoet.

§5. De Koning regelt de organisatie en de werking van de Federale Raad.

De Federale Raad kan alleen geldig beraadslagen en beslissen wanneer ten minste de
helft van de werkende leden aanwezig zijn of door hun plaatsvervanger vertegenwoordigd
zijn.

De beslissingen van de Federale Raad worden genomen bij gewone meerderheid van
de aanwezige leden. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslaggevend.

§ 6. Met uitzondering van de in § 3, eerste lid, 5°, bedoelde leden, zijn de leden van de
Federale Raad, naar gelang van het geval, als klinisch psycholoog of klinisch orthopedagoog,
overeenkomstig artikel 68/1, § 1, of artikel 68/2, § 1, erkend, uiterlijk een jaar na de
inwerkingtreding van het koninklijk besluit dat de voorwaarden en nadere erkenningsregels
bepaalt.”
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Art. 169", In hetzelfde hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 165, wordt een artikel 68/4
ingevoegd, luidende :

“Art. 68/4. § 1. Er wordt een Erkenningscommissie voor de beoefenaars van de
klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek opgericht.

§ 2. De Erkenningscommissie voor de beoefenaars van de klinische psychologie en
van de klinische orthopedagogiek heeft als opdracht om, voor individuele gevallen, een advies
te verstrekken met betrekking tot de verlening, het toezicht op en het behoud van de in artikel
68/1, § 1, bedoelde erkenning, en van de in artikel 68/2, § 1, bedoelde erkenning.

§ 3. De Koning legt de procedure vast voor het verkrijgen, behouden en intrekken van
de in artikel 68/1, § 1, bedoelde erkenning en van de in artikel 68/2, § 1, bedoelde erkenning,

§ 4. De Koning regelt de samenstelling, de organisatie en de werking van de
Erkenningscommissie voor de beoefenaars van de klinische psychologie en van de klinische
orthopedagogiek.

Het mandaat van lid van de Erkenningscommissie is onverenigbaar met dat van lid
van de Federale Raad voor de klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek.”

Art. 170", In artikel 69, 1°, worden de woorden “en 45” vervangen door de woorden , 45,
68/1 en 68/2”.

Art. 171", In artikel 72 worden de woorden “en 43” telkens vervangen door de woorden ,
43, 68/1 en 68/2”.

" Wet van 4 april 2014, art. 16. De woorden “hoofdstuk Isexies” werden vervangen door de

woorden “hoofdstuk 6/1”, de woorden “artikel 12” door de woorden “artikel 1657, de
woorden “artikel 21septiesvicies” en “art. 21septiesvicies” respectievelijk door de woorden
“artikel 68/4” en “art. 68/4”, en de woorden “artikel 21quatervicies werden telkens vervangen
door de woorden “artikel 68/1” en de woorden “artikel 21quinquiesvicies” telkens door de
woorden “artikel 68/2”.

195 Wet van 4 april 2014, art. 17. De woorden “artikel 22, 1°” werden vervangen door de
woorden “artikel 69, 1°”, de woorden “van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij de wet
van 6 april 1995, werden weggelaten, de woorden “en 21quater” werden vervangen door de
woorden “en 457, en de woorden “, 2lquater, 21quatervicies en 21quinquiesvicies” werden
vervangen door de woorden “, 45, 68/1 en 68/2”.

19 Wet van 4 april 2014, art. 18. De woorden “artikel 24, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit,
vervangen bij de wet van 25 januari 1999,” werden vervangen door de woorden “artikel 727,
de woorden “en 21bis” werden vervangen door de woorden “en 43”, en de woorden “, 21bis,
21quatervicies en 21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “, 43, 68/1 en
68/2”. Het woord “telkens” werd ingevoegd.
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Art. 172", In artikel 85 worden de woorden “en 69” vervangen door de woorden “, 68/1,
68/2 en 69”.

Art. 173" In artikel 95, tweede lid, worden de woorden “en 69” vervangen door de woorden
“ 63, 68/1, 68/2 en 69

Art. 174", In artikel 96, eerste lid, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in de bepaling onder 1°, worden de woorden “en 69” vervangen door de woorden ,
68/1, 68/2 en 697;

b) in de bepaling onder 3°, b), worden de woorden “en 69” vervangen door de
woorden “, 68/1, 68/2 en 69”.

Art. 175%°, Artikel 118, § 2, wordt aangevuld als volgt :
“3°/1 twee klinische psychologen;

3°/2 twee personen bevoegd om de klinische orthopedagogiek uit te oefenen.”

7 Wet van 4 april 2014, art. 19. De woorden “artikel 35fer van hetzelfde koninklijk besluit,

ingevoegd bij de wet van 19 december 1990, en gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,”
werden vervangen door de woorden “artikel 85”. De woorden “en 22” werden vervangen door
de woorden “en 697, en de woorden “2lquatervicies, 21quinquiesvicies en 227 werden
vervangen door de woorden “68/1, 68/2 en 69”.

198 Wet van 4 april 2014, art. 20. De woorden “artikel 35duodecies, tweede lid, van hetzelfde
koninklijk besluit, ingevoegd bij de wet van 2 augustus 2002,” werden vervangen door de
woorden “artikel 95, tweede lid,”. De woorden “en 22” werden vervangen door de woorden
“en 69”7, en de woorden “2lnoviesdecies, 21quatervicies, 21quinquiesvicies en 22” werden
vervangen door de woorden “63, 68/1, 68/2 en 69”.

19 Wet van 4 april 2014, art. 21. De woorden “artikel 35terdecies, eerste lid, van hetzelfde
koninklijk besluit, ingevoegd bij de wet van 10 december 1997, en gewijzigd bij de wetten
van 2 augustus 2002 en 13 december 2006,” werden vervangen door de woorden “artikel 96,
eerste lid,”, de woorden “en 22” werden vervangen door de woorden “en 69, en de woorden

“2lquatervicies, 21quinquiesvicies en 22”7 werden tweemaal vervangen door de woorden
“68/1, 68/2 en 69”.

20 Wet van 4 april 2014, art. 22. De woorden “36, §2, van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974, 6 april 1995, 13 december 2006 en 19
december 2008,” werden vervangen door de woorden “118, §2,”, de woorden “met de
bepalingen onder 7° quater en 7° quinquies” werden vervangen door de woorden “als volgt”,
de nummeringen “7° quater” en “7° quinquies” werden vervangen door “3°/1” en “3°/2”.
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Art. 176", In artikel 119 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1°in § 1, 2° a), worden de woorden “, van de klinisch psychologen en de klinisch
orthopedagogen” ingevoegd tussen de woorden “van de beoefenaars van de verpleegkunde”
en de woorden “en van de beoefenaars van de paramedische beroepen”;

2°in § 1, 2°, e), tweede lid, worden de woorden “, de Federale Raad voor de klinische
psychologie en de klinische orthopedagogiek” ingevoegd tussen de woorden “van de Federale
Raad voor Verpleegkunde” en de woorden “of van de Nationale Raad voor paramedische
beroepen”.

Art. 177%°% In artikel 122 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1°in § 1, 1°, eerste lid, worden de woorden “of 149” vervangen door de woorden “,
68/1, 68/2 of 149”;

2°in § 1, 1°, vierde lid, worden de woorden “of 149” vervangen door de woorden ,
68/1, 68/2 of 1497,

21 Wet van 4 april 2014, art. 23. De woorden “In artikel 37 van hetzelfde koninklijk besluit,

gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974, 6 april 1995, 25 januari 1999, 13 december
2006, 8 juni 2008 en 19 december 2008,” werden vervangen door de woorden “In artikel
119”. De leden “b) in §1, 2° c¢), 1., worden de woorden “de verpleegkunde en de
paramedische beroepen” vervangen door de woorden “de verpleegkunde, de paramedische
beroepen, de klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek”; ¢) in § 1, 2° c¢), 2.,
worden de woorden “van de verpleegkunde of van een paramedisch beroep” vervangen door
de woorden “, van de verpleegkunde, van een paramedisch beroep, van de klinische
psychologie of de klinische orthopedagogiek™; d) in § 1, 2°, e), eerste lid, worden de woorden
“of door een lid van een paramedisch beroep” vervangen door de woorden “, van de klinische
psychologie, de klinische orthopedagogiek of door een lid van een paramedisch beroep”;”
alsook “f) in § 2, eerste lid, worden de woorden “tot 7° fer” vervangen door de woorden “tot
7° quinquies”.” werden weggelaten. De nummering “a)” en “e)” werd vervangen door “1°” en
2°” Er werd een komma ingevoegd en de woorden “de verpleegkunde” werden vervangen
door de woorden “Verpleegkunde”.

292 Wet van 4 april 2014, art. 24. De woorden “In artikel 38 van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de wetten van 20 december 1974, 13 december 1976, 22 februari 1994, 6 april 1995, 17
maart 1997, 26 juni 2000, 10 augustus 2001, 9 juli 2004, 1 mei 2006, 13 december 2006 en 24
juli 2008,” werden vervangen door de woorden “In artikel 122”. De woorden “of 517 werden
tweemaal vervangen door de woorden “of 1497 en de woorden “2lquatervicies,
21quinquiesvicies of 51”7 werden tweemaal vervangen door de woorden “68/1, 68/2 of 149”.
Het lid “c) in § 1, 3°, worden de woorden “of 21noviesdecies” vervangen door de woorden ,
21noviesdecies, 21quatervicies en 21quinquiesvicies”;” werd weggelaten. De nummering “a”,
“b” en “d” werd vervangen door “1°7, “2°” en “3°”. De woorden “21noviesdecies” werden
vervangen door de woorden “en 63” en de woorden “2lnoviesdecies, 21quatervicies en

21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “63, 68/1 en 68/2”.

23,93
>
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3°in § 2, 2°, worden de woorden “en 63” vervangen door de woorden “, 63, 68/1 en
68/2”.

Art. 1787, Er wordt een artikel 128/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 128/1. Onverminderd de toepassing van de bij het Strafwetboek gestelde
straffen, wordt gestraft met een geldboete van 200 euro tot 1.000 euro :

1° hij die, in overtreding van artikel 68/1, §3, of 68/2, zich in het openbaar een
beroepstitel toe-eigent zonder er recht op te hebben;

2° hij die, in overtreding van artikel 68/1, § 3, of 68/2, ten onrechte een beroepstitel
toekent aan personen die hij, zelfs kosteloos, tewerkstelt.

In het in het eerste lid, 2°, bedoelde geval zijn de werkgevers en lastgevers burgerlijk
aansprakelijk voor de geldboeten uitgesproken ten laste van hun aangestelden of lastnemers
wegens bij de uitvoering van hun contract gepleegde misdrijven.”

Art. 1797, In artikel 129 worden de woorden “van de verpleegkunde of van een paramedisch
beroep” vervangen door de woorden “van de verpleegkunde, van de klinische psychologie,
van de klinische orthopedagogiek of van een paramedisch beroep”.

Art. 180°°. In artikel 133, eerste lid, worden de woorden “, de Federale Raad voor de
klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek™ ingevoegd tussen de woorden “de
Federale Raad voor Verpleegkunde” en de woorden “en van de Nationale raad voor de
paramedische beroepen”.

2 Wet van 4 april 2014, art. 25. De woorden “In hetzelfde koninklijk besluit wordt een
artikel 40fer” werden vervangen door de woorden “Er wordt een artikel 128/1”. De
nummering “40fer” werd vervangen door “128/1”. De woorden “artikel 21quatervicies, § 3,
of 21quinquiesvicies” werden tweemaal vervangen door de woorden “artikel 68/1, § 3, of
68/2”

24 Wet van 4 april 2014, art. 26. De woorden “In artikel 41 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974 en 22 augustus 1991,” werden vervangen door
de woorden “In artikel 129”.

295 Wet van 4 april 2014, art. 27. De woorden “In artikel 45, § 1, van hetzelfde koninklijk
besluit, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974, 6 augustus 1993, 6 april 1995 en 19
december 2008,” werden vervangen door de woorden “In artikel 133, eerste lid,”.
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Art. 181%°°, In artikel 136, eerste lid, worden de woorden “en 69” vervangen door de woorden
“ 68/1, 68/2 en 697

Art. 18277, Er wordt een artikel 143/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 143/1. De koninklijke besluiten genomen ter uitvoering van artikel 68/1 en
artikel 68/2 worden uitgevaardigd na advies van de Federale Raad voor de klinische
psychologie en de klinische orthopedagogiek, uitgebracht hetzij op eigen initiatief, hetzij op
verzoek van de minister bevoegd voor Volksgezondheid.

Wanneer de minister om het advies verzoekt, brengt de Federale Raad voor de
klinische psychologie en de klinische orthopedagogiek zijn advies uit binnen vier maanden.
Na het verstrijken van die termijn wordt het advies geacht uitgebracht te zijn.”

Art. 183%%, In artikel 144, eerste lid, worden de woorden “46, §1,2° en 71, § 17 vervangen
door de woorden “46, § 1, 2°,68/1,§ 4, 68/2, §4,en 71, § 17,

Art. 184°”, In artikel 145, worden de woorden “of 63” vervangen door de woorden “, 63,
68/1 of 68/2”.

26 Wet van 4 april 2014, art. 28. De woorden “In artikel 45fer, § 1, van hetzelfde koninklijk

besluit, ingevoegd bij de wet van 25 januari 1999 en gewijzigd bij de wet van 13 december
2006,” werden vervangen door de woorden “In artikel 136, eerste lid”. De woorden “en 22”
werden vervangen door “en 697, en de woorden “, 21quatervicies, 21quinquiesvicies en 22”
werden vervangen door de woorden “, 68/1, 68/2 en 69”.

27 Wet van 4 april 2014, art. 29. De woorden “In hetzelfde koninklijk besluit wordt een
artikel 47 bis ingevoegd, luidende” werden vervangen door de woorden “Er wordt een artikel
143/1 ingevoegd”. De nummering “47bis” werd vervangen door “143/1”. De woorden “artikel
21quatervicies en artikel 21quinquiesvicies” werden vervangen door de woorden “artikel 68/1
en artikel 68/2”. De woorden “tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort” werden
vervangen door de woorden “bevoegd voor Volksgezondheid”.

28 Wet van 4 april 2014, art. 30. De woorden “49, eerste lid van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974 en 6 april 1995,” werden vervangen door de
woorden “144, eerste lid”. De woorden “in artikel 21quinquies, § 1, b) en in artikel 23, § 17
werden vervangen door de woorden “46, § 1, 2°, en 71, § 1”7 en de woorden “in artikel
21quinguies, § 1, b), in artikel 21quatervicies, § 4, in artikel 21quinquiesvicies, § 4, en in
artikel 23, § 1” door de woorden “46, § 1, 2°, 68/1,§ 4, 68/2, § 4, en 71, § 17,

299 Wet van 4 april 2014, art. 31. De woorden “artikel 49bis, § 1, van hetzelfde koninklijk
besluit, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en gewijzigd bij de wet van 13 december
2006” werden vervangen door de woorden “artikel 145”. De woorden “of 21noviesdecies”
werden vervangen door de woorden “of 63” en de woorden “21noviesdecies, 21quatervicies
of 21quinquiesvicies” door de woorden “, 63, 68/1 of 68/2”.
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Art. 185%'°. In artikel 147, worden de woorden “en 69” vervangen door de woorden “, 68/1,
68/2 en 69 “.

Art. 186°'". In artikel 148, § 1, eerste lid, worden de woorden “bij de artikelen 23, 24, 46, § 1,
2°en 71, § 1” vervangen door de woorden “bij de artikelen 23, 24, 46, § 1, 2°, 68/1, § 4, 68/2,
§4,en71,§ 17,

Art. 187*"2, De artikelen 156 tot 186 treden in werking op 1 september 2016 tenzij de Koning
in uitvoering van artikel 51 van de wet van 4 april 2014 tot regeling van de geestelijke
gezondheidszorgberoepen en tot wijziging van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november
1967 betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, een datum van
inwerkingtreding bepaalt die aan deze datum voorafgaat.

210 Wet van 4 april 2014, art. 32. De woorden “artikel 49quater van hetzelfde koninklijk
besluit, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en gewijzigd bij de wet van 13 december
2006” werden vervangen door de woorden “artikel 147”. De woorden “en 22” werden
vervangen door de woorden “en 69” en de woorden “21quatervicies, 21 quinquiesvicies en 22”
werden vervangen door de woorden “68/1, 68/2 en 69”.

21 Wet van 4 april 2014, art. 33. De woorden “artikel 50, § 1, tweede lid, van hetzelfde
koninklijk besluit, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1974 en 6 april 1995,” werden
vervangen door de woorden “artikel 148, §1, eerste lid,”, de woorden “in artikelen 5, 6,
21quinguies, § 1, b) en 23, § 1” werden vervangen door de woorden “bij de artikelen 23, 24,
46, §1, 2° en 71, §1” en de woorden “in de artikelen 5, 6, 21quinquies, § 1, b), in artikel
21quatervicies, § 4, in artikel 2 1quinquiesvicies, § 4, en in artikel 23, § 1”” werden vervangen
door de woorden “bij de artikelen 23, 24, 46, § 1, 2°, 68/1,§ 4, 68/2, § 4,en 71, §1”.

2 Wet van 4 april 2014, art. 51 (partim). De woorden “Deze wet treedt in werking op 1
september 2016. De Koning kan een datum van inwerkingtreding bepalen voorafgaand aan de
in het eerste lid vermelde datum.” werden vervangen door de woorden “De artikelen 156 tot
186 treden in werking op 1 september 2016 tenzij de Koning in uitvoering van artikel 51 van
de wet van 4 april 2014 tot regeling van de geestelijke gezondheidszorgberoepen en tot
wijziging van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening
van de gezondheidszorgberoepen, een datum van inwerkingtreding bepaalt die aan deze
datum voorafgaat.”

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 10 mei 2015 houdende codrdinatie van het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK
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Annexe 1

TABLEAU DE CONCORDANCE A.R. n°® 78 — Loi coordonnée

A.R. n° 78 ou autre loi

Loi coordonnée

Chapitre 1%

1 1

1%bis 2

Chapitre I Chapitre 2
2 3

3 4

3bis 5

4,85 1% et 2 6

4, § 2bis 7

4, § Dter 8, alinéas 1947
Loi du 17 mai 2006, art. 6, alinéa 1* (partim) 8, alinéa 8
4, §3,1°, alinéas 194 8 9
4,§3,1° alinéas 9et 10 10, alinéas ler, 2 et 4
Loi du 15 décembre 2013, art. 57, alinéa 1% (partim) 10, alinéa 3
4,§3,2° 11

4,83, 3° 12
4,§3,4° 13

4,83, 5° 14
4,§3,6° 15
4,§3,7° 16

4, § 3bis 17

4, § 3ter 18, §1¢

4, § 3quater, alinéa 1 18,§2

4, § 3quater, alinéas 2 et 3

Dispositions non coordonnées

4, § 3quinguies, alinéas 1¥et 2

18, § 3

4, § 3quinguies, alinéa 3

Disposition non coordonnée

4, § 3quinguies, alinéas 4a 7

19

4, § 4, inséré par la loi du 13 décembre 1967

Disposition non coordonnée

4, § 4, mséré par la loi du 15 décembre 2013

20, alinéas 1% a6

Loi du 15 décembre 2013, art. 57, alinéa 17 (partim) 20, alinéa 7
4.§5 21
4bis 22

5 23

6 24

7, remplacé par la loi du 24 novembre 2004 25, § 17
Loi du 24 novembre 2004, art. 6 (partim) 25,§2
7, modifié par la loi du 13 décembre 2006 25,83
8 26
8bis 27

9 28
Obis 29

10 30

11 31

12 32

13 33

14 34

15 35

16 36

17 37

18 38

19 39

20 40
20bis 41
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avril 1995

21 42
Chapitre I bis Chapitre 3
21bis 43
2lter 44
Chapitre I*ter Chapitre 4
21quater 45
21quinquies 46
21sexies 47
21septies 48
2locties 49
21novies 50
21decies 51
2lundecies 52
21duodecies 53
21terdecies 54
21quaterdecies 55
21quinquiesdecies 56
21quinquiesdecies/1 57
21quinquiesdecies/2 58
2 1sexiesdecies 59
21septiesdecies 60, §§ 1< et 2
Loi du 19 décembre 2008, art. 71, 2°, en combinaison | 60, § 3
avec ’art. 72 (partim)
21septiesdecies/1 61
Chapitre 1 quater Chapitre 5
2loctiesdecies 62
21noviesdecies 63
21noviesdecies/1 64
Chapitre 1 quinquies Chapitre 6
21vicies 65
2lunvicies 66
2lduovicies 67
l2 ltervicies 68

i
Chapitre 11 Chapitre 7
22 69
22bis 70
23 71
24, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 72,88 1% et2
24, modifié par la loi du 6 ao(t 1993 et par la loi du 6 | 72, § 3

24bis

Disposition abrogée

25, § 1, modifié par la loi du 25 janvier 1999 73,8 17
25, § 17, non modifié 73,82
25,82 73,8 3
26 74

27 75

28 76

29 77

30 78

31 79

32 80

33 81

34 82

35 83
35bis 84

" Les articles 165, 166, 167, 168 et 169 coordonnés insérent respectivement le chapitre 6/1, les
articles 68/1, 68/2, 68/3 et 68/4 dans le texte coordonné, a compter du 1% septembre 2016 (2 moins
que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Chapitre ITbis Chapitre 8

35ter 85

35quater 86

35quinguies 87

35sexies 88

35sexies/1 89

35septies 90

350cties 91

350cties, §2, premier tiret, derniere phrase Disposition non coordonnée
35nonies 92

35decies 93

35undecies 94

35duodecies 95

35terdecies 96

3S5quaterdecies, §§ 1% et 2 97

35quaterdecies, § 3 98

35quaterdecies, § 4 99

35quaterdecies, § 5 100
35quaterdecies, § 6 101

Chapitre [Vbis Chapitre 9

44bis 102

44ter 103

44ter/1 104

44quater 105

44quinguies 106

44sexies Disposition abrogée
44septies Disposition abrogée
4docties Disposition abrogée
44nonies Disposition abrogée
44decies Disposition abrogée
44undecies 107

44duodecies 108

44terdecies 109

44quaterdecies 110
44quinguiesdecies 111

44sexiesdecies 112

44septiesdecies 113

44doctiesdecies 114

44noniesdecies 115

ddviginti 116

44unviginti 117

Chapitre ITT Chapitre 10

36 118

37 119, §§ 1"a 4

Loi du 19 décembre 2008, art. 69, 1°, en combinaison | 119, § 5

avec lart. 72 (partim)

Chapitre ITlbis Chapitre 11
37bis 120
3Tter 121
Chapitre 1V Chapitre 12
38 122
38bis 123
38ter 124
38quater 125
39 126
40 127
40bis 128
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2

2

41 129
42 130
43 131
44 132
Chapitre V Chapitre 13
45 133
45/1 134
45bis 135
45ter 136
45quater 137
45quinquies 138
45sexies 139
46 140
46bis 141
46ter 142
47 143
3 3
48 Disposition non coordonnée
49 144
49bis 145
49ter 146
49quater 147

50, § 1%, alinéa 17

Disposition non coordonnée

50, § 1%, alinéa 2

148, § 1%, alinéa 1

50, § 1%, alinéa 3

Disposition abrogée

50, § 1, alinéas 4, 5 et 6

148, § 1%, alinéas 2, 3 et 4

50,82 Disposition abrogée

50,83 Disposition non coordonnée
50,§4et5 148,§§ 2 et3

51,1°a3° Dispositions non coordonnées
51,4° 149

52 150

53 Disposition non coordonnée
53bis Disposition non coordonnée
54 151

54bis 152

S4ter, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 et modifié
par la loi du 10 aotit 2001

153,§§ 1943

S4ter, inséré par la loi du 19 décembre 1990, en | 153,§ 4

combinaison avec la loi du 25 janvier 1999, art. 183

S4quater 154

55 Disposition non coordonnée

55bis Disposition non coordonnée

56 Disposition non coordonnée
Chapitre 14

Loi du 10 aotit 2001, art. 34, en combinaison avec I’art. | 155

59, §1¢

Loi du 19 décembre 2008, art. 71, 1°, en combinaison | 156

avec I’arrété royal du 19 avril 2014, art. 1

Loi du 4 avril 2014, art. 2

Disposition non coordonnée

Loi du 4 avril 2014, art. 3

Disposition non coordonnée

Loi du 4 avril 2014, art. 4

157

Loi du 4 avril 2014, art. 5

158

?L’article 178 coordonné insére I’article 128/1 dans le texte coordonné & compter du 1° septembre 2016 (a
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure)..

*Larticle 182 coordonné insére I’article 143/1 dans le texte coordonné a compter du 1° septembre 2016 (a
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Loi du 4 avril 2014, art. 6 159
Loi du 4 avril 2014, art. 7 160
Loi du 4 avril 2014, art. 8 161
Loi du 4 avril 2014, art. 9 162
Loi du 4 avril 2014, art. 10 163
Loi du 4 avril 2014, art. 11 164
Loi du 4 avril 2014, art. 12° 165°
Loi du 4 avril 2014, art. 13’ 166°
Loi du 4 avril 2014, art. 14° 167°
Loi du 4 avril 2014, art. 15 168’
Loi du 4 avril 2014, art. 16° 1698
Loi du 4 avril 2014, art. 17 170
Loi du 4 avril 2014, art. 18 171
Loi du 4 avril 2014, art. 19 172
Loi du 4 avril 2014, art. 20 173
Loi du 4 avril 2014, art. 21 174
Loi du 4 avril 2014, art. 22 175
Loi du 4 avril 2014, art. 23, a) et €) 176
Loi du 4 avril 2014, art. 23, b), ¢), d) et f) Dispositions non coordonnées
Loi du 4 avril 2014, art. 24 177
Loi du 4 avril 2014, art. 24, c) Disposition non coordonnée
Loi du 4 avril 2014, art. 25° 178°
Loi du 4 avril 2014, art. 26 179
Loi du 4 avril 2014, art. 27 180
Loi du 4 avril 2014, art. 28 181
Loi du 4 avril 2014, art. 29" 182"
Loi du 4 avril 2014, art. 30 183
Loi du 4 avril 2014, art. 31 184
Loi du 4 avril 2014, art. 32 185
Loi du 4 avril 2014, art. 33 186
Loi du 4 avril 2014, art. 51 187

*L’article 165 coordonné insére le chapitre 6/1 dans le texte coordonné a compter du 1 septembre 2016 (a
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

® Larticle 166 coordonné insére ’article 68/1 dans le texte coordonné a compter du 1 septembre 2016 (2 moins
que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

® L article 167 coordonné insére Varticle 68/2 dans le texte coordonné & compter du ler septembre 2016 (a
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

7 L’article 168 coordonné insére Particle 68/3 dans le texte coordonné a compter du 1¥ septembre 2016 (4 moins
que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

® L’article 169 coordonné insére I’article 68/4 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (&4 moins
que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

°L’article 178 coordonné insére Particle 128/1 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (&
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).

%7 article 182 coordonné insére I’article 143/1 dans le texte coordonné a compter du 1° septembre 2016 (a
moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Bijlage 1

CONCORDANTIETABEL K.B. nr. 78 - Gecoirdineerde wet

K.B. nr. 78 of andere wet

Gecodrdineerde wet

Hoofdstuk 1
1 1
1bis 2
Hoofdstuk I Hoofdstuk 2
2 3
3 4
3bis 5
4,8§§ len2 6
4, § 2bis 7
4,8 2fer 8, eerste tot zevende lid

Wet van 1 mei 2006, art. 6, eerste lid (partim)

8, achtste 1id

4, § 3, 1°, eerste tot achtste lid

9

4, § 3, 1°, negende en tiende lid

10, eerste, tweede en vierde lid

Wet van 15 december 2013, art. 57, eerste lid (partim)

10, derde Iid

4,§3,2° 11

4,§3,3° 12

4,§3,4° 13

4,83, 5° 14

4,§3,6° 15

4,§3,7° 16

4, § 3bis 17

4, § 3ter 18,§ 1

4, § 3quater, eerste lid 18,§2

4, § 3quater, tweede en derde lid Niet gecodrdineerde bepalingen
4, § 3quinguies, eerste en tweede lid 18,§3

4, § 3quinquies, derde lid Niet gecodrdineerde bepaling
4, § 3quinguies, vierde tot zevende lid 19

4, §4, zoals ingevoegd bij de wet van 13 december
1967

Niet gecodrdineerde bepaling

4, §4, zoals vervangen bij de wet van 15 december
2013

20, eerste tot zesde lid

Wet van 15 december 2013, art. 57, eerste lid (partim)

20, zevende hid

4,85 21
4bis 22
5 23
6 24
7, zoals vervangen bij de wet van 24 november 2004 25,81
Wet van 24 november 2004, art. 6 (partim) 25,82
7, gewijzigd byj de wet van 13 december 2006 25,83
8 26
8bis 27
9 28
bis 29
10 30
11 31
12 32
13 33
14 34
15 35
16 36
17 37
18 38
19 39
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20 40
20bis 41
21 42
Hoofdstuk 1bis Hoofdstuk 3
21bis 43
2l1ter 44
Hoofdstuk Izer Hoofdstuk 4
21quater 45
21quinquies 46
21sexies 47
21septies 48
2locties 49
21novies 50
21decies 51
2lundecies 52
21duodecies 53
21terdecies 54
21quaterdecies 55
21quinquiesdecies 56
21quinquiesdecies/1 57
21quinquiesdecies/2 58
2 1sexiesdecies 59
21septiesdecies 60,§§ len2
Wet van 19 december 2008, art. 71, 2°, in samenhang | 60, § 3
gelezen met art. 72 (partim)
21septiesdecies/1 61
Hoofdstuk Iquater Hoofdstuk S
2loctiesdecies 62
21noviesdecies 63
21 noviesdecies/1 64
Hoofdstuk Iquinquies Hoofdstuk 6
21vicies 65
2lunvicies 66
21duovicies 67
I2 Ltervicies 68
1
Hoofdstuk II Hoofdstuk 7
22 69
22bis 70
23 71
24, zoals vervangen bij de wet van 25 januari 1999 72,88 len2
24, zoals gewijzigd bij de wet van 6 augustus 1993 en | 72, § 3
de wet van 6 april 1995
24bis Opgeheven bepaling
25, § 1, gewijzigd bij de wet van 25 januari 1999 73,8 1
25, § 1, ongewijzigd 73,82
25,§2 73,83
26 74
27 75
28 76
29 77
30 78
31 79
32 80
33 81
34 82
'De gecodrdineerde artikelen 165, 166, 167, 168 en 169 voegen respectievelijk, met ingang van 1 september
2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding bepaalt) hoofdstuk 6/1, artikel 68/1, 68/2,
68/3, en 68/4 in, in de gecodrdineerde tekst.
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35 83

35bis 84

Hoofdstuk 1Ibis Hoofdstuk 8

35ter 85

35quater 86

35quinguies 87

35sexies 88

35sexies/1 89

35septies 90

35octies 91

350cties, § 2, eerste streepje, laatste zin Niet gecodrdineerde bepaling
35nonies 92

35decies 93

35undecies 94

35duadecies 95

35terdecies 96

35quaterdecies, § § 1en?2 97

35quaterdecies, § 3 98

35quaterdecies, § 4 99

35quaterdecies, § 5 100

35quaterdecies, § 6 101

Hoofdstuk I'Vbis Hoofdstuk 9

44bis 102

44ter 103

44ter/1 104

4dquater 105

44quinguies 106

44sexies Opgeheven bepaling
44septies Opgeheven bepaling
44octies Opgeheven bepaling
44nonies Opgeheven bepaling
44decies Opgeheven bepaling
44undecies 107

44duodecies 108

44terdecies 109

44quaterdecies 110
44quinguiesdecies 111

d4sexiesdecies 112

d4septiesdecies 113

ddoctiesdecies 114

44inoniesdecies 115

44viginti 116

4dunviginti 117

Hoofdstuk ITI Hoofdstuk 10

36 118

37 119,§§ 1totd
Wet van 19 december 2008, art. 69, 1° in samenhang | 119, § 5

gelezen met art. 72 (partim)

Hoofdstuk ITbis Hoofdstuk 11

37bis 120

37ter 121

Hoofdstuk TV Hoofdstuk 12

38 122

38bis 123

38ter 124

38quater 125

39 126

40 127

40bis 128
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2

2

41 129
42 130
43 131
44 132
Hoofdstuk V Hoofdstuk 13
45 133
45/1 134
45bis 135
45ter 136
45quater 137
45quinquies 138
45sexies 139
46 140
46bis 141
46ter 142
47 143
3 3
48 Niet gecodrdineerde bepaling
49 144
49bis 145
49ter 146
49quater 147

50, § 1, eerste lid

Niet gecodrdineerde bepaling

50, § 1, tweede lid

148, § 1, eerste lid

50, § 1, derde lid Opgeheven bepaling

50, § 1, vierde, vijfde en zesde lid 148, § 1, tweede, derde en vierde lid
50,82 Opgeheven bepaling

50,8 3 Niet gecodrdineerde bepaling
50,§ 4ens 148,§ 2en3

51, 1° tot 3° Niet gecoordineerde bepalingen
51,4° 149

52 150

53 Niet gecoordineerde bepaling
53bis Niet gecoordineerde bepaling
54 151

54bis 152

S4ter, zoals vervangen bij de wet van 25 januari 1999,
en gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001

153,§§ 1tot3

gelezen met koninklijk besluit van 19 april 2014, art. 1.

S4ter, zoals ingevoegd bij de wet van 19 december | 153,§ 4

1990, in samenhang gelezen met de wet van 25 januari

1999, art. 183

S4quater 154

55 Niet gecodrdineerde bepaling

55bis Niet gecodrdineerde bepaling

56 Niet gecodrdineerde bepaling
Hoofdstuk 14

Wet van 10 augustus 2001, art. 34, in samenhang | 155

gelezen met art. 59, § 1

Wet van 19 december 2008, art. 71, 1°, in samenhang | 156

Wet van 4 april 2014, art. 2

Niet gecodrdineerde bepaling

Wet van 4 april 2014, art. 3

Niet gecodrdineerde bepaling

Wet van 4 april 2014, art. 4

157

? Gecoordineerd artikel 178 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 128/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

* Gecodrdineerd artikel 182 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 143/1 in, in de gecodrdineerde tekst.
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Wet van 4 april 2014, art. 5 158
Wet van 4 april 2014, art. 6 159
Wet van 4 april 2014, art. 7 160
Wet van 4 april 2014, art. 8 161
Wet van 4 april 2014, art. 9 162
Wet van 4 april 2014, art. 10 163
Wet van 4 april 2014, art. 11 164
Wet van 4 april 2014, art. 12° 165
Wet van 4 april 2014, art. 13° 166°
Wet van 4 april 2014, art. 14° 167°
Wet van 4 april 2014, art. 15 1687
Wet van 4 april 2014, art. 16° 169°
Wet van 4 april 2014, art. 17 170
Wet van 4 april 2014, art. 18 171
Wet van 4 april 2014, art. 19 172
Wet van 4 april 2014, art. 20 173
Wet van 4 april 2014, art. 21 174
Wet van 4 april 2014, art. 22 175
Wet van 4 april 2014, art. 23, a) en e) 176
Wet van 4 april 2014, art. 23, b), ¢), d) en ) Niet gecodrdineerde bepalingen
Wet van 4 april 2014, art. 24 177
Wet van 4 april 2014, art. 24, ¢) Niet gecodrdineerde bepaling
Wet van 4 april 2014, art. 25° 178°
Wet van 4 april 2014, art. 26 179
Wet van 4 april 2014, art. 27 180
Wet van 4 april 2014, art. 28 181
Wet van 4 april 2014, art. 29" 1821
Wet van 4 april 2014, art. 30 183
Wet van 4 april 2014, art. 31 184
Wet van 4 april 2014, art. 32 185
Wet van 4 april 2014, art. 33 186
Wet van 4 april 2014, art. 51 187

* Gecoordineerd artikel 165 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) hoofdstuk 6/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecoordineerd artikel 166 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 68/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecoordineerd artikel 167 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 68/2 in, in de gecodrdineerde tekst.

7 Gecoordineerd artikel 168 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 68/3 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecodrdineerd artikel 169 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 68/4 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecoordineerd artikel 178 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 128/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

1% Gecoordineerd artikel 182 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van
inwerkingtreding bepaalt) artikel 143/1 in, in de gecodrdineerde tekst.
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Annexe 2

TABLEAU DE CONCORDANCE Loi coordonnée - AR. n°78

Loi coordonnée AR. n° 78 ou autre loi
Chapitre 1%
1 1
2 19bis
Chapitre 2 Chapitre I"
3 2
4 3
5 3bis
6 4,85 1% en 2
7 4, § 2bis
8, alinéas 14 7 4, § 2ter
8, alinéa 8 Loi du 1 mai 2006, art. 6, alinéa 1 (partim)
9 4,§3,1° alinéas 14 8
10, alinéas 1%, 2 et 4 4,§3,1° alinéas 9 et 10
10, alinéa 3 Loidu 15 décembre 2013, art. 57, alinéa 1 (partim)
11 4,§3,2°
12 4,83, 3°
13 4,83, 4°
14 4,§3,5°
15 4,83, 6°
16 4,§3,7°
17 4, § 3bis
18,§1¢ 4, § 3ter
18,§2 4, § 3guater, alinéa 1
18,§3 4, § 3quinguies, alinéas 1% et 2
19 4, § 3quinguies, alinéas 4a 7
20, alinéas 174 6 4, § 4, remplacé par la loi du 15 décembre 2013
20, alinéa 7 Loi du 15 décembre 2013, art. 57, alinéa 1 (partim)
21 4,85
22 4bis
23 5
24 6
25,§1¢ 7, remplacé par la loi du 24 novembre 2004
25,82 Loi du 24 novembre 2004, art. 6 (partin)
25,83 7, modifié par la loi du 13 décembre 2006
26 3
27 8bis
28 9
29 Obis
30 10
31 11
32 12
33 13
34 14
35 15
36 16
37 17
38 18
39 19
40 20
41 20bis
42 21
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Chapitre 3 Chapitre 1“bis

43 21bis

44 2lter

Chapitre 4 Chapitre I°'zer

45 21 quater

46 21quinquies

47" 2lsexies™

48 21septies

49 2locties

50 21novies

51 21decies

52 2lundecies

53 21duodecies

54 21terdecies

55 21quaterdecies

56 21quinquiesdecies
57 21quinquiesdecies/1
58 21quinquiesdecies/2
59 21sexiesdecies

60, §§ 1 et 2 21septiesdecies

60, § 3

Loi du 19 décembre 2008, art. 71, 2°, en combinaison
avec ’art. 72 (partim)

61 21septiesdecies/1
Chapitre 5 Chapitre I*quater
62 2loctiesdecies

63 21noviesdecies

64 21noviesdecies/1
Chapitre 6 Chapitre I*"quinquies
65 2lvicies

66 2lunvicies

67 2lduovicies

68 2ltervicies

2 7

Chapitre 7 Chapitre 11

69 22

70 22bis

71 23

72,88 1 et2

24, remplacé par la loi du 25 janvier 1999

72,83

24, modifié par la loi du 6 aolt 1993 et la loi du 6 avril
1995

73,8 17 25, § 1%, modifié par la loi du 25 janvier 1999
73,82 25, § 1, non modifié
73,83 25,82

74 26

75 27

76 28

77 29

78 30

79 31

80 32

81 33

82 34

83 35

84 35bis

! Larticle 47 (ancien article 21sexies) est abrogé au 1 juillet 2015.

? Les articles 165, 166, 167, 168 et 169 coordonnés insérent respectivement le chapitre 6/1, les articles 68/1, 68/2, 68/3 et 68/4 dans

le texte coordonné, a compter du 1 septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Chapitre 8 Chapitre I1bis

85 35ter

86 35quater

87 35quinquies

88 35sexies

89 35sexies/1

90 35septies

91 35octies

92 35nonies

93 35decies

94 35undecies

95 35duodecies

96 35terdecies

97 35quaterdecies, §§ 1 et 2

98 35quaterdecies, § 3

99 35quaterdecies, § 4

100 35quaterdecies, § 5

101 35quaterdecies, § 6

Chapitre 9 Chapitre IVbis

102 44bis

103 44ter

104 44ter/1

105 44quater

106 44quinquies

107 44undecies

108 44duodecies

109 44terdecies

110 44quaterdecies

111 44quinquiesdecies

112 44sexiesdecies

113 44septiesdecies

114 44octiesdecies

115 44noniesdecies

116 44viginti

117 44unviginti

Chapitre 10 Chapitre I11

118 36

119, 8§ 1 a4 37

119,§ 5 Loi du 19 décembre 2008, art. 69, 1°, en combinaison
avec |’art. 72 (partim)

Chapitre 11 Chapitre I11bis

120 37bis

121 37ter

Chapitre 12 Chapitre IV

122 38

123 38bis

124 38ter

125 38quater

126 39

127 40

128 40bis

3 3

129 41

130 42

131 43

132 44

® L’article 178 coordonné insére P’article 128/1 dans le texte coordonné a compter du 1 septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe

une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Chapitre 13 Chapitre V
133 45

134 45/1

135 45bis

136 45ter

137 45quater
138 45quinquies
139 45sexies
140 46

141 46bis

142 46ter

143 47

7 3

144 49

145 49bis

146 49ter

147 49quater

148, § 1%, alinéa 1

50, § 1%, alinéa 2

148, § 1%, alinéas 2, 3 et 4

50, § 1%, alinéas 4, 5 et 6

148,§ 2 et 3 50,§4et5
149 51, 4°

150 52

151 54

152 54bis

153,88 1 a3 54ter, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 et modifié

par la loi du 10 aotit 2001

153,§ 4 S4ter, inséré par la loi du 19 décembre 1990, en
combinaison avec la loi du 25 janvier 1999, art. 183

154 S4quater

Chapitre 14

155 Loi du 10 aoit 2001, art. 34, en combinaison avec 1’art.
59,81

156 Loi du 19 décembre 2008, art. 71, 1°, en combinaison
avec |’arrété royal du 19 avril 2014, art. 1

157 Loi du 4 avril 2014, art. 4

158 Loi du 4 avril 2014, art. 5

159 Loi du 4 avril 2014, art. 6

160 Loi du 4 avril 2014, art. 7

161 Loi du 4 avril 2014, art. 8

162 Loi du 4 avril 2014, art. 9

163 Loi du 4 avril 2014, art. 10

164 Loi du 4 avril 2014, art. 11

165° Loi du 4 avril 2014, art. 12°

166° Loi du 4 avril 2014, art. 13°

167’ Loi du 4 avril 2014, art. 14

* L’article 182 coordonné insére Particle 143/1 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).

® L’article 165 coordonné insére le chapitre 6/1 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (a moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).

® L’article 166 coordonné insére P’article 68/1 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (3 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).

7 L’article 167 coordonné insére I’article 68/2 dans le texte coordonné a compter du ler septembre 2016 (3 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).
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168" Loi du 4 avril 2014, art, 15°
169° Loi du 4 avril 2014, art. 16°
170 Loi du 4 avril 2014, art. 17
171 Loi du 4 avril 2014, art. 18
172 Loi du 4 avril 2014, art. 19
173 Loi du 4 avril 2014, art. 20
174 Loi du 4 avril 2014, art. 21
175 Loi du 4 avril 2014, art. 22
176 Loi du 4 avril 2014, art. 23
177 Loi du 4 avril 2014, art. 24
178" Loi du 4 avril 2014, art. 25™
179 Loi du 4 avril 2014, art. 26
180 Loi du 4 avril 2014, art. 27
181 Loi du 4 avril 2014, art. 28
182" Loi du 4 avril 2014, art. 29"
183 Loi du 4 avril 2014, art. 30
184 Loi du 4 avril 2014, art. 31
185 Loi du 4 avril 2014, art. 32
186 Loi du 4 avril 2014, art. 33
187 Loi du 4 avril 2014, art. 51

¥ Larticle 168 coordonné insére Particle 68/3 dans le texte coordonné a compter du 1° septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).

° Larticle 169 coordonné insére Particle 68/4 dans le texte coordonné a compter du 1 septembre 2016 (3 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antéricure).

%L article 178 coordonné insére Particle 128/1 dans le texte coordonné a compter du 1 septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe
une date d’entrée en vigueur antérieure).

" L article 182 coordonné insére Particle 143/1 dans le texte coordonné a compter du 1% septembre 2016 (2 moins que le Roi ne fixe

une date d’entrée en vigueur antérieure).
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Bijlage 2

CONCORDANTIETABEL Gecoordineerde wet - KB nr. 78

Gecoordineerde wet

K.B. nr. 78 of andere wet

Hoofdstuk 1

1 1

2 1bis
Hoofdstuk 2 Hoofdstuk I
3 2

4 3

5 3bis

6 4,8§§ len2
7 4, § 2bis

8, eerste tot zevende lid 4, § 2ter

8, achtste lid

Wetvan 1 mei 2006, art. 6, eerste lid (partin)

9

4, § 3, 1°, eerste tot achtste lid

10, eerste, tweede en vierde lid

4, § 3, 1°, negende en tiende lid

10, derde lid

Wet van 15 december 2013, art. 57, eerste lid (partim)

11 4,§3,2°
12 4 §3 3°

13 4,§3,4°

14 4,§3.5°

15 4,§3,6°

16 4,§3,7°

17 4, 8§ 3bis

18, §1 4, § 3ter

18,§2 4, § 3quater, eerste lid

18,§3 4, § 3quinguies, eerste en tweede lid
19 4, § 3quinquies, vierde tot zevende lid

20, eerste tot zesde lid

4, § 4, zoals vervangen bij de wet van 15 december
2013

20, zevende lid

Wet van 15 december 2013, art. 57, eerste lid (partim)

21 4,§5

22 4bis

23 5

24 6

25,81 7, zoals vervangen bij de wet van 24 november 2004
25,§2 Wet van 24 november 2004, art. 6 (partinm)
25,83 7, gew1jzigd bij de wet van 13 december 2006
26 8

27 8bis

28 9

29 Obis

30 10

31 11

32 12

33 13

34 14

35 15

36 16

37 17

38 18

39 19

40 20

41 20bis

42 21
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Hoofdstuk 3 Hoofdstuk 1bis

43 21bis

44 2lter

Hoofdstuk 4 Hoofdstuk Izer

45 2lquater

46 21quinquies

47" 2lsexies

48 21septies

49 2locties

50 21novies

51 21decies

52 2lundecies

53 21duodecies

54 2lterdecies

55 21quaterdecies

56 21quinquiesdecies

57 21quinquiesdecies/1

58 21quinquiesdecies/2

59 21sexiesdecies

60,§§ len2 21septiesdecies

60,§ 3 Wet van 19 december 2008, art. 71, 2°, in samenhang
gelezen met art. 72 (partim)

61 21septiesdecies/1

Hoofdstuk 5 Hoofdstuk lquater

62 2loctiesdecies

63 21noviesdecies

64 21noviesdecies/1

Hoofdstuk 6 Hoofdstuk lquinquies

65 21vicies

66 2lunvicies

67 2lduovicies

68 2ltervicies

7 2

Hoofdstuk 7 Hoofdstuk I1

69 22

70 22bis

71 23

72,8§§ len2 24, zoals vervangen bij de wet van 25 januari 1999

72,8 3 24, zoals gewijzigd bij de wet van 6 augustus 1993 en
de wet van 6 april 1995

73,81 25, § 1, zoals gewijzigd bij de wet van 25 januari 1999

73,82 25, § 1, ongewijzigd

73,83 25,§2

74 26

75 27

76 28

77 29

78 30

79 31

80 32

81 33

82 34

83 35

84 35bis

! Artikel 47 (het oude artikel 21sexies) wordt opgeheven op 1 juli 2015.

? De gecodrdineerde artikelen 165, 166, 167, 168 en 169 voegen respectievelijk, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning
een eerdere datum van inwerkingtreding bepaalt) hoofdstuk 6/1, artikel 68/1, 68/2, 68/3, en 68/4 in, in de gecodrdineerde tekst.
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Hoofdstuk 8 Hoofdstuk Ilbis

85 35¢ter

86 35quater

87 35quinquies

88 35sexies

89 35sexies/1

90 35septies

91 35octies

92 35nonies

93 35decies

94 35undecies

95 35duodecies

96 35terdecies

97 35quaterdecies, § § 1 en?2

98 35quaterdecies, § 3

99 35quaterdecies, § 4

100 35quaterdecies, § 5

101 35quaterdecies, § 6

Hoofdstuk 9 Hoofdstuk 1Vbis

102 44bis

103 44ter

104 44ter/1

105 44quater

106 44quinquies

107 44undecies

108 44duodecies

109 44terdecies

110 44quaterdecies

111 44quinquiesdecies

112 44sexiesdecies

113 44septiesdecies

114 44octiesdecies

115 44noniesdecies

116 44viginti

117 44unviginti

Hoofdstuk 10 Hoofdstuk I11

118 36

119,8§ § 1tot4 37

119,§ 5 Wet van 19 december 2008, art. 69, 1° in samenhang
gelezen met art. 72 (partim)

Hoofdstuk 11 Hoofdstuk I11bis

120 37bis

121 37ter

Hoofdstuk 12 Hoofdstuk IV

122 38

123 38bis

124 38ter

125 38quater

126 39

127 40

128 40bis

3 3

129 41

130 42

131 43

132 44

* Gecoordineerd artikel 178 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding

bepaalt) artikel 128/1 in, in de gecoordineerde tekst.
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Hoofdstuk 13 Hoofdstuk V

133 45

134 45/1

135 45bis

136 45ter

137 45quater

138 45quinquies

139 45sexies

140 46

141 46bis

142 46ter

143 47

T

144 49

145 49bis

146 49¢er

147 49quater

148, § 1, eerste lid 50, § 1, tweede lid

148, § 1, tweede, derde en vierde lid 50, § 1, vierde, vijfde en zesde lid

148,§ 2en3 50,§ 4ens

149 51, 4°

150 52

151 54

152 S4bis

153,§§ 1tot3 S4ter, zoals vervangen bij de wet van 25 januari 1999,
en gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001

153,§ 4 S4ter, zoals ingevoegd bij de wet van 19 december

1990,in samenhang gelezen met de wet van 25 januari
1999, art. 183

154 S4quater

Hoofdstuk 14

155 Wet van 10 augustus 2001, art. 34, juncto art. 59, § 1

156 Wet van 19 december 2008, art. 71, 1°, in samenhang
gelezen met koninklijk besluit van 19 april 2014, art. 1.

157 Wet van 4 april 2014, art. 4

158 Wet van 4 april 2014, art. 5

159 Wet van 4 april 2014, art. 6

160 Wet van 4 april 2014, art. 7

161 Wet van 4 april 2014, art. 8

162 Wet van 4 april 2014, art. 9

163 Wet van 4 april 2014, art. 10

164 Wet van 4 april 2014, art. 11

165° Wet van 4 april 2014, art. 12°

166° Wet van 4 april 2014, art. 13°

167’ Wet van 4 april 2014, art. 147

168 Wet van 4 april 2014, art. 15°

* Gecodrdineerd artikel 182 voegt met ingang van | september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 143/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecodrdineerd artikel 165 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) hoofdstuk 6/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecoordineerd artikel 166 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 68/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

7 Gecodrdineerd artikel 167 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een ecerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 68/2 in, in de gecodrdineerde tekst.
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169’ Wet van 4 april 2014, art. 16°
170 Wet van 4 april 2014, art. 17
171 Wet van 4 april 2014, art. 18
172 Wet van 4 april 2014, art. 19
173 Wet van 4 april 2014, art. 20
174 Wet van 4 april 2014, art. 21
175 Wet van 4 april 2014, art. 22
176 Wet van 4 april 2014, art. 23
177 Wet van 4 april 2014, art. 24
178%° Wet van 4 april 2014, art. 25™
179 Wet van 4 april 2014, art. 26
180 Wet van 4 april 2014, art. 27
181 Wet van 4 april 2014, art. 28
182" Wet van 4 april 2014, art. 29"
183 Wet van 4 april 2014, art. 30
184 Wet van 4 april 2014, art. 31
185 Wet van 4 april 2014, art. 32
186 Wet van 4 april 2014, art. 33
187 Wet van 4 april 2014, art. 51

& Gecoordineerd artikel 168 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 68/3 in, in de gecodrdineerde tekst.

® Gecodrdineerd artikel 169 voegt, met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 68/4 in, in de gecodrdineerde tekst.

% Gecodrdineerd artikel 178 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 128/1 in, in de gecodrdineerde tekst.

" Gecodrdineerd artikel 182 voegt met ingang van 1 september 2016 (tenzij de Koning een eerdere datum van inwerkingtreding
bepaalt) artikel 143/1 in, in de gecodrdineerde tekst.
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Annexe 3

Conseil d’Etat
section de législation

Avis 47.996/VR/3 du 27 février 2015 sur un projet de coordination de
l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 ‘relatif a 1’exercice des
professions des soins de santé’

Le 13 janvier 2011, le Conseil d’Etat a été invité par le Premier
Ministre a établir un projet de coordination de l'arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 ‘relatif a 1’exercice des professions des soins de
santé’.

Le projet de coordination a été établi par Luc Van Calenbergh,
premier référendaire chef de section.

Le projet a été examiné par les chambres réunies le 16 décembre 2014,
en ce qui concerne la question des compétences. Les chambres réunies
étaient composées de Jo Baert, président de chambre, président, Pierre
Vandernoot, président de chambre, Jan Smets, Martine Baguet, Jeroen
Van Nieuwenhove et Luc Detroux, conseillers d’Etat, Jan Velaers et
Sébastien Van Drooghenbroeck, assesseurs, et Anne-Catherine Van
Geersdaele et Greet Verberckmoes, greffiers.

Le rapport, en ce qui concerne la question des compétences, a été
présenté par Xavier Delgrange, premier auditeur chef de section, Rein
Thielemans, premier auditeur, et Tim Corthaut, auditeur.

Le projet a été examiné pour le reste par la troisieme chambre le
18 novembre 2014 et le 17 février 2015. La chambre était composée de
Jo Baert, président de chambre, Jan Smets et Jeroen Van Nieuwenhove,
conseillers d’Etat, Jan Velaers, assesseur, et Greet Verberckmoes, greffier.

L’avis sur le projet de coordination en annexe a été donné le
27 février 2015.

1. La coordination est un moyen de technique juridique, permettant
d’ordonner des dispositions légales éparses portant sur un méme sujet,
avec leurs modifications, en un ensemble méthodique, avec une
terminologie harmonisée et une numérotation continue (1). Le plus
souvent, les coordinations de législation émanent du pouvoir exécutif,
soit en vertu d’une disposition légale 1’y habilitant conformément a
larticle 105 de la Constitution, soit en vertu de la loi du 13 juin 1961 ‘rela-
tive a la coordination et a la codification des lois’, lue en combinaison
avec l'article 6bis des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat. Dans le
dernier cas, il s’agit d'une faculté générale que reconnait la loi au
pouvoir exécutif, indépendamment de la législation en question (2).

Une coordination qui émane du pouvoir exécutif et qui se fonde sur
la faculté générale reconnue par les dispositions légales précitées, ne
peut comporter aucune nouvelle norme (3). Les dispositions légales
initiales ne peuvent pas étre corrigées, sauf si ces corrections tendent a
assurer l'unité de la terminologie (4). En outre, une coordination n’a pas
en soi pour but d’abroger les dispositions de loi initiales (5). Ces
dernieres continuent d’exister sur le plan formel jusqu’a ce qu’elles
soient abrogées, généralement a l'occasion de la confirmation de la
coordination (6). En d’autres termes, la coordination constitue unique-
ment une nouvelle manieére de présenter les dispositions légales
initiales, sur laquelle le législateur peut ensuite s’appuyer en la prenant
comme fondement des modifications qu’il adopte.

Ce n’est que lorsqu’il confirme une coordination émanant du pouvoir
exécutif, que le législateur s’approprie I'ceuvre du pouvoir exécutif et
qu’il transforme la coordination en une nouvelle norme législative.
Cette confirmation est une faculté et non I'étape finale, juridiquement
obligatoire, d'une coordination (7). Le manuel actuel de technique
législative (8) la recommande toutefois mais essentiellement pour servir
les besoins de la sécurité juridique.

Bijlage 3

Raad van State
afdeling Wetgeving

Advies 47.996/VR/3 van 27 februari 2015 over een ontwerp van
coordinatie van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 novem-
ber 1967 ‘betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoe-
pen’

Op 13 januari 2011 is de Raad van State door de Eerste Minister
verzocht een ontwerp van codrdinatie op te stellen van het koninklijk
besluit nr. 78 van 10 november 1967 ‘betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen’.

Het ontwerp van codrdinatie werd opgesteld door Luc Van Calen-
bergh, eerste referendaris-afdelingshoofd.

Het ontwerp is, wat de bevoegdheidsvraag betreft, door de vere-
nigde kamers onderzocht op 16 december 2014. De verenigde kamers
waren samengesteld uit Jo Baert, kamervoorzitter, voorzitter, Pierre
Vandernoot, kamervoorzitter, Jan Smets, Martine Baguet, Jeroen Van
Nieuwenhove en Luc Detroux, staatsraden, Jan Velaers en Sébastien
Van Drooghenbroeck, assessoren, en Anne-Catherine Van Geersdaele
en Greet Verberckmoes, griffiers.

Het verslag met betrekking tot die bevoegdheidsvraag is uitgebracht
door Xavier Delgrange, eerste auditeur-afdelingshoofd, Rein Thiele-
mans, eerste auditeur, en Tim Corthaut, auditeur.

Het ontwerp is voor het overige door de derde kamer onderzocht op
18 november 2014 en 17 februari 2015. De kamer was samengesteld uit
Jo Baert, kamervoorzitter, Jan Smets en Jeroen Van Nieuwenhove,
staatsraden, Jan Velaers, assessor, en Greet Verberckmoes, griffier.

Het advies over het bijgevoegde ontwerp van codrdinatie is gegeven
op 27 februari 2015.

1. Coordinatie is een “technisch-juridisch middel om verscheidene,
verspreid liggende wettelijke bepalingen die betrekking hebben op
hetzelfde onderwerp, met wijzigingen tot een methodisch geheel te
ordenen, met een onderling aangepaste terminologie en in een
doorlopende nummering”.(1) Meestal gaan codrdinaties van wetgeving
uit van de uitvoerende macht, hetzij op grond van een wetsbepaling
waarbij zij daartoe wordt gemachtigd overeenkomstig artikel 105 van
de Grondwet, hetzij op grond van de wet van 13 juni 1961 ‘betreffende
de codrdinatie en de codificatie van wetten’, gelezen in samenhang met
artikel 6bis van de gecoordineerde wetten op de Raad van State. In het
laatste geval gaat het om een algemene mogelijkheid die bij de wet aan
de uitvoerende macht wordt geboden, ongeacht de wetgeving in
kwestie.(2)

Een coordinatie die uitgaat van de uitvoerende macht en die
gebaseerd is op de algemene mogelijkheid die wordt geboden door de
voormelde wetsbepalingen, kan geen nieuwe rechtsregels bevatten.(3)
De oorspronkelijke wetsbepalingen mogen niet worden gecorrigeerd,
tenzij wanneer die correcties bijdragen tot een eenvormige terminolo-
gie.(4) Een coordinatie strekt er bovendien als dusdanig niet toe om de
oorspronkelijke wetsbepalingen op te heffen.(5) Die oorspronkelijke
wetsbepalingen blijven formeel bestaan, totdat ze worden opgeheven,
doorgaans naar aanleiding van de bekrachtiging van de codrdinatie.(6)
Door de codrdinatie wordt met andere woorden enkel een nieuwe wijze
van voorstelling van de oorspronkelijke wetsbepalingen verwezenlijkt,
waarop de wetgever vervolgens kan voortgaan door die voorstellings-
wijze als uitgangspunt te nemen voor wijzigingen die hij aanneemt.

Pas wanneer de wetgever een coordinatie bekrachtigt die van de
uitvoerende macht uitgaat, eigent hij zich het werk van de uitvoerende
macht toe en vormt hij de codrdinatie om tot een nieuwe wetgevende
norm. Die bekrachtiging is een mogelijkheid en geen juridisch verplicht
slotstuk van een codrdinatie.(7) Ze wordt wel aanbevolen in de huidige
handleiding wetgevingstechniek,(8) vooral dan ten behoeve van de
rechtszekerheid.
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Des lors que la confirmation d'une coordination constitue une
nouvelle manifestation de volonté du législateur, une coordination
destinée a étre confirmée par le 1égislateur fédéral doit en tout cas rester
limitée aux dispositions relevant de la compétence de l'autorité
fédérale. Ainsi qu'il apparaitra ci-aprés (voir I'observation formulée au
point 5), une coordination a confirmer est cependant irréalisable dans la
pratique.

Ceci étant, méme si le pouvoir exécutif, auteur de la coordination, a
I'intention de soumettre celle-ci a une éventuelle confirmation législa-
tive, cela ne lui confére pas davantage de pouvoir quant au contenu
normatif du texte coordonné. Seul le législateur peut procéder, le cas
échéant, a des modifications de fond du droit existant, tel qu'il est
coordonné.

Qu’elle soit confirmée a posteriori ou non, une coordination peut
uniquement comporter des modifications de nature formelle des
dispositions législatives initiales. Certaines modifications de nature
formelle, comme l'adaptation de la numérotation des articles ou la
reformulation de la compétence d’un ministre, n’affectent en rien le
contenu des dispositions a coordonner. D’autres modifications de
nature formelle, comme l'introduction d’une terminologie uniforme ou
la reformulation complete d’une disposition, vont plus loin, méme si
elles n’ont pas d’impact sur la portée juridique de cette disposition.

2. La circonstance que la sixieme réforme de I'Etat a entrainé un
certain nombre de transferts de compétences en matiere de politique de
santé au bénéfice des communautés (9), dont il résulte que I'arrété royal
n° 78 du 10 novembre 1967 ‘relatif a 'exercice des professions des soins
de santé’ (ci-apres : I’arrété royal n° 78) releve, a présent, partiellement,
de la compétence de ces derniéres, conduit en conséquence le Conseil
d’Etat a préciser ce qui suit au sujet de la portée de la coordination
faisant ’objet du présent avis.

Compte tenu des observations qui viennent d’étre formulées sur la
nature spéciale d'une coordination par le pouvoir exécutif, le Conseil
d’Etat estime qu'une coordination de l'arrété royal n° 78 n’entrainant
aucune modification — fiit-elle minime — de son contenu ni aucun
changement formel significatif, peut étre considérée comme un nou-
veau mode de présentation, laissant intactes les dispositions de loi
initiales, méme si ces dispositions relevent de la compétence des
communautés. Ainsi qu’il vient d’étre exposé, ces dispositions initiales
continuent d’exister.

Une coordination de I'arrété royal n° 78, ainsi congue, ne saurait donc
soulever, en tant que telle, un probleme de répartition des compétences
(10).

La modification, sur un plan plus que purement et strictement
formel, de l’arrété royal n° 78 par le biais d'une coordination ne serait
donc pas admissible. Il s’agirait en effet dans ce cas d'une nouvelle
manifestation de la volonté du législateur compétent, qui n’est possible
que dans le cadre de ses compétences.

3. Conformément a ce qui précede, la présente coordination ne
contient, par rapport au texte actuel de l'arrété royal n° 78, que des
adaptations de nature purement formelle, sans répercussion aucune
quant au contenu.

4. Par ailleurs, cette coordination « neutre du point de vue des
compétences » n'a été possible qu’en raison de l'absence, depuis
I'entrée en vigueur des nouveaux transferts de compétences aux
communautés, le 1°" juillet 2014, de modifications apportées a 1’arrété
royal n°® 78, que ce soit par 1'autorité fédérale ou par les communautés.

Aangezien een bekrachtiging van een coordinatie een nieuwe
wilsuiting is van de wetgever, moet een coordinatie die bestemd is om
te worden bekrachtigd door de federale wetgever, alleszins beperkt
blijven tot de bepalingen die tot de bevoegdheid van de federale
overheid behoren. Zoals verderop zal blijken (zie opmerking 5) is een te
bekrachtigen codrdinatie evenwel in de praktijk niet te realiseren.

Dit gezegd zijnde, zelfs indien het de bedoeling is van de uitvoerende
macht die de codrdinatie heeft opgesteld om ze ter bekrachtiging aan
de wetgever voor te leggen, verleent dit haar evenmin enige bevoegd-
heid op het stuk van de normatieve inhoud van de gecodrdineerde
tekst. Alleen de wetgever kan, in voorkomend geval, fundamentele
aanpassingen aanbrengen in het bestaande recht, zoals het is gecoordi-
neerd.

Of ze nu achteraf wordt bekrachtigd of niet, een codrdinatie kan
enkel wijzigingen van vormelijke aard bevatten van de oorspronkelijke
wetsbepalingen. Sommige wijzigingen van vormelijke aard, zoals het
vernummeren van artikelen of het herformuleren van de bevoegdheid
van een minister, hebben niet de minste inhoudelijke weerslag op de te
codrdineren regeling. Andere wijzigingen van vormelijke aard, zoals
het invoeren van een eenvormige terminologie of het volledig herfor-
muleren van een bepaling, zijn meer verregaand, ook al hebben ze geen
invloed op de juridische draagwijdte van die bepaling.

2. De omstandigheid dat de zesde staatshervorming geleid heeft tot
een aantal overdrachten van bevoegdheid aan de gemeenschappen
inzake het gezondheidsbeleid,(9) die tot gevolg hebben dat het
koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 ‘betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen’ (hierna: het koninklijk
besluit nr. 78) thans gedeeltelijk tot de bevoegdheid van de gemeen-
schappen moet worden gerekend, brengt de Raad van State er dan ook
toe om, met betrekking tot de draagwijdte van de cordinatie waarover
dit advies wordt uitgebracht, het volgende te preciseren.

Gelet op hetgeen zo-even is uiteengezet over de bijzondere aard van
een codrdinatie door de uitvoerende macht, meent de Raad van State
dat een codrdinatie van het koninklijk besluit nr. 78 zonder enige — zelfs
minieme - inhoudelijke ingreep en zonder beduidende vormelijke
ingrepen, beschouwd kan worden als een nieuwe wijze van voorstel-
ling die de oorspronkelijke wetsbepalingen onverlet laat, ook als die
wetsbepalingen tot de bevoegdheid van de gemeenschappen behoren.
Zoals zo-even werd uiteengezet, blijven die oorspronkelijke wetsbepa-
lingen immers bestaan.

Een aldus opgevatte codrdinatie van het koninklijk besluit nr. 78 kan
op zich dan ook geen probleem van bevoegdheidsverdeling doen
rijzen.(10)

Het zou dan ook niet aanvaardbaar zijn om het koninklijk besluit
nr. 78 op een meer dan louter formeel vlak te wijzigen door middel van
een codrdinatie. Dan zou het immers gaan om een nieuwe wilsuiting
van de bevoegde regelgever, die enkel mogelijk is binnen zijn
bevoegdheid.

3. Conform hetgeen hiervoor uiteengezet is, bevat deze codrdinatie,
ten opzichte van de huidige tekst van het koninklijk besluit nr. 78,
uitsluitend aanpassingen die van louter vormelijke aard zijn, zonder
enige inhoudelijke weerslag.

4. Deze “bevoegdheidsneutrale” codrdinatie is bovendien slechts
mogelijk doordat sinds het tijdstip van de inwerkingtreding van de
nieuwe overdrachten van bevoegdheid aan de gemeenschappen, op
1 juli 2014, nog geen wijzigingen zijn aangebracht in het koninklijk
besluit nr. 78, noch door de federale overheid, noch door de gemeen-
schappen.
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5. Dans le cadre de cette appréciation, le Conseil d’Etat considere que
le « découpage » de I’arrété royal n° 78 pour en distraire les dispositions
relevant désormais des compétences des communautés, représente une
tache qui, dans la pratique, est irréalisable dans le contexte d'une
coordination. La simple suppression de parties ou d’éléments de
dispositions de l'arrété royal n°® 78 relevant de la compétence des
communautés, nuit en effet a la compréhension et a la cohérence des
dispositions restantes.

6. Contrairement a ce qui est habituellement le cas pour pareille
opération, une telle coordination « neutre du point de vue des
compétences » ne peut pas étre confirmée par le législateur, puisque
cette confirmation serait une nouvelle manifestation de la volonté du
législateur, laquelle manifestation est seulement possible dans le cadre
des compétences du législateur fédéral.

Désormais, le législateur fédéral pourra néanmoins modifier, rempla-
cer, compléter et abroger, dans le texte coordonné, les dispositions
pouvant s’inscrire dans les compétences de 1'autorité fédérale. En effet,
lorsqu’il sera appelé a exercer son pouvoir normatif, le législateur
fédéral pourra se servir du texte coordonné comme nouveau fonde-
ment. Cette intervention normative ne pourra s’opérer, il est vrai, que
dans les limites des compétences de l'autorité fédérale. En d’autres
termes, l'autorité fédérale ne pourra plus modifier, remplacer, complé-
ter et abroger que les dispositions pour lesquelles elle est compétente.

Les communautés disposeront elles aussi du choix — dans le cadre de
leurs compétences — de fonder leurs initiatives décrétales sur cette
coordination, puisque 1’arrété royal n° 78 n’a pas été modifié depuis
qu’elles sont devenues compétentes.

7. 11 ressort de tout ce qui précede que la plus-value d’une
coordination ainsi congue peut étre tres limitée en termes d’acces et de
compréhension de I'arrété royal n° 78 par rapport a la situation actuelle.
Ce constat s'impose d’autant plus que cette réglementation, vieille de
plus de quarante-sept ans déja, nécessite indubitablement une actuali-
sation du contenu d’un certain nombre de points. L'accord gouverne-
mental fédéral du 10 octobre 2014 envisage d’ailleurs une révision en
profondeur du contenu de 'arrété royal n° 78.

Le Conseil d’Etat — et le bureau de coordination en particulier — a
effectué la coordination demandée dans la mesure de ce qui est possible
juridiquement mais se voit aussi contraint de pointer les lacunes
intrinseques que présentera le résultat final.

Certes, la présente coordination offre certains avantages, comme une
meilleure subdivision et une adaptation complete de la numérotation
du texte existant, mais il n’a pas été possible, dans le cadre de la
conception restrictive d’une coordination « neutre » au sens visé
ci-dessus, de pallier un certain nombre de lacunes fondamentales du
texte existant de l'arrété royal n° 78. En outre, et c’est encore plus
important, le texte n’a pas non plus été aligné sur la répartition des
compétences entre l'autorité fédérale et les communautés dans le
domaine de la politique des soins de santé, de sorte qu’a l'instar de ce
qui est également le cas pour le texte existant de ’arrété royal n° 78, le
texte de la coordination ne permet toujours pas de déterminer quelle
autorité est devenue ou restée compétente pour modifier, remplacer,
compléter et abroger ses dispositions spécifiques, de méme que pour
pourvoir a l'exécution de ces dispositions. Pareille détermination ne
pourra résulter que de I'examen concret par la section de législation, sur
la base des actuelles régles de répartition des compétences, de chacune
des demandes d’avis qui lui seront soumises au sujet des avant-projets,
projets et propositions de lois, de décrets, d’ordonnance et d’arrétés
dans les matieres régies par l’arrété royal n°® 78.

5. De Raad van State laat zich bij dit oordeel eveneens leiden door het
gegeven dat het “verknippen” van het koninklijk besluit nr. 78 om er de
bepalingen uit weg te laten die voortaan tot de bevoegdheden van de
gemeenschappen behoren, een opgave is die in de praktijk niet te
realiseren is in het kader van een codrdinatie. Het eenvoudig weglaten
van onderdelen of aspecten van bepalingen van het koninklijk besluit
nr. 78 die tot de bevoegdheid van de gemeenschappen behoren, brengt
de begrijpelijkheid en de samenhang van de resterende bepalingen in
het gedrang.

6. Anders dan hetgeen gebruikelijk is bij een codrdinatie, kan een
dergelijke “bevoegdheidsneutrale” codrdinatie niet bekrachtigd wor-
den door de wetgever, aangezien die bekrachtiging zou neerkomen op
een nieuwe wilsuiting van de wetgever die enkel mogelijk is binnen de
bevoegdheid van de federale overheid.

De federale wetgever kan de bepalingen in de gecoordineerde tekst
die tot de bevoegdheid van de federale overheid kunnen worden
gerekend, voortaan wel wijzigen, vervangen, aanvullen en opheffen. De
federale wetgever kan de gecoordineerde tekst immers gebruiken als
het nieuwe uitgangspunt voor zijn normerend optreden. Dat norme-
rend optreden kan weliswaar enkel binnen de bevoegdheden van de
federale overheid. De federale overheid kan met andere woorden enkel
nog die bepalingen wijzigen, vervangen, aanvullen en opheffen
waarvoor zij bevoegd is.

Ook de gemeenschappen beschikken over de keuzemogelijkheid om
- binnen hun bevoegdheden — hun decretale initiatieven te baseren op
deze codrdinatie, aangezien het koninklijk besluit nr. 78 niet is
gewijzigd sinds het tijdstip waarop zij bevoegd zijn geworden.

7. Uit dit alles blijkt dat de meerwaarde van een aldus opgevatte
coordinatie voor de toegankelijkheid en de begrijpelijkheid van het
koninklijk besluit nr. 78 slechts zeer beperkt kan zijn in vergelijking met
de huidige situatie. Deze vaststelling klemt des te meer nu deze
regeling, die reeds meer dan zevenenveertig jaar oud is, op een aantal
punten ongetwijfeld aan een inhoudelijke actualisering toe is. Overi-
gens wordt in het federale regeerakkoord van 10 oktober 2014 een
grondige inhoudelijke herziening van het koninklijk besluit nr. 78 in het
vooruitzicht gesteld.

De Raad van State — en in het bijzonder het Codrdinatiebureau — heeft
de gevraagde coordinatie uitgevoerd in de mate van hetgeen juridisch
mogelijk is, maar hij ziet zich eveneens genoodzaakt de intrinsieke
tekortkomingen van het eindresultaat in het licht te stellen.

De coordinatie die thans voorligt, vertoont weliswaar bepaalde
voordelen, zoals een betere indeling en een volledige vernummering
van de bestaande tekst, maar een aantal fundamentele tekortkomingen
van de bestaande tekst van het koninklijk besluit nr. 78 konden niet
worden verholpen binnen de restrictieve opvatting van een “bevoegd-
heidsneutrale” coordinatie. Bovendien, en nog meer belangrijk, is de
tekst ook niet afgestemd op de bevoegdheidsverdeling tussen de
federale overheid en de gemeenschappen inzake het gezondheidszorg-
beleid, zodat nog steeds, zoals ook het geval is voor de bestaande tekst
van het koninklijk besluit nr. 78, niet uit de tekst van de codrdinatie zal
blijken welke overheid bevoegd is geworden of gebleven voor het
wijzigen, vervangen, aanvullen en opheffen van specifieke bepalingen
ervan, alsook voor de uitvoering van die bepalingen. Dat zal pas blijken
uit het concrete onderzoek door de afdeling Wetgeving — op basis van
de huidige bevoegdheidsverdelende regels — van elk van de adviesaan-
vragen die aan haar zullen worden voorgelegd met betrekking tot de
voorontwerpen, ontwerpen en voorstellen van wetten, decreten, ordon-
nanties en besluiten inzake aangelegenheden die worden geregeld bij
het koninklijk besluit nr. 78.
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La question se pose de maniere plus générale de savoir si l'instru-
ment de la coordination est en tout état de cause encore adapté a
l'activité réglementaire contemporaine (11).

En fin de compte, c’est a ’auteur de la demande de coordination qu'il
appartient d’apprécier si, tout bien considéré, il est recommandé de
mettre en ceuvre la présente coordination de l'arrété royal n° 78. Il
conviendra toutefois de prendre rapidement cette décision, et ce avant
l'apparition de nouvelles initiatives législatives concernant l’arrété
royal n° 78, peu importe qu’elles émanent de 'autorité fédérale ou des
communautés.

Le greffier, Le Président

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE Jo BAERT

Le greffier, Le président,

Greet VERBERCKMOES Jo BAERT

Notes

(1) M. Van Damme, « Coordinatie en codificatie : efficiénte instru-
menten voor een betere toegankelijkheid van wetgeving? », in Toegang
tot de wet, Bruges, die Keure, 2008, 61.

(2) Voir Principes de technique législative. Guide de rédaction des
textes législatifs et réglementaires, Conseil d’Etat, 2008, recommanda-
tion 218, a consulter sur le site internet du Conseil d’Etat (www.raadvst-
consetat.be)

(3) Les Novelles, Droit administratif, tome VI, v° Le Conseil d’Ftat, p-
56-57, n° 209.

(4) Principes de technique législative, recommandation 219.

(5) J. Velu, Droit public, I, Le statut des gouvernants, Bruxelles,
Bruylant, 1986, 611.

(6) P. Popelier, De wet juridisch bekeken, Bruges, die Keure, 2004,
315-316.

(7) Ainsi, ni l'article 6bis des lois sur le Conseil d’Etat, ni la loi du
13 juin 1961 ne font état d’une telle confirmation. Cette confirmation ne
figurait pas non plus dans des éditions antérieures du manuel de
technique législative : voir a titre d’exemple Traité de légistique
formelle, Bruxelles, Moniteur belge, 1982, 74-77.

(8) Principes de technique 1égislative, recommandation 220.

(9) Voir l'article 5, § 1°%, I, de la loi spéciale du 8 aotit 1980 ‘de
réformes institutionnelles’, de méme que Doc. parl.,, Sénat, 2012-13,
n° 5-2232/1, 44-49.

(10) La présente coordination « neutre du point de vue des
compétences », se fonde deés lors sur l'habilitation générale de
coordination inscrite a 1'article 6bis des lois sur le Conseil d’Etat et sur
la loi du 13 juin 1961. Il n’a pas été fait usage de l'habilitation plus
importante énoncée a l'article 55bis de 'arrété royal n° 78, parce que
cette habilitation permet un certain nombre de modifications formelles
davantage significatives qui ne sauraient étre tenues pour « neutres » au
sens visé ci-dessus.

(11) M. Van Damme, l.c., 71-72. Voir également les réserves que le
Conseil d’Etat a déja émises dans l’avis C.E. 23.473/1 du
1°" juin 2006 concernant une demande de codification de la législation
électorale, observation 3.

Meer in het algemeen rijst de vraag of het instrument van een
coordinatie hoe dan ook nog aangepast is aan de hedendaagse
regelgevende activiteit.(11)

Het staat uiteindelijk aan de aanvrager van de codrdinatie om te
oordelen of het, dit alles in acht genomen, raadzaam is om deze
coordinatie van het koninklijk besluit nr. 78 door te voeren. Die
beslissing zal evenwel spoedig moeten worden genomen, vooraleer
nieuwe wetgevende initiatieven worden ontvouwd met betrekking tot
het koninklijk besluit nr. 78, ongeacht of die van de federale overheid
dan wel van de gemeenschappen uitgaan.

De griffier, De voorzitter,

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE Jo BAERT

De griffier, De voorzitter,

Greet VERBERCKMOES Jo BAERT

Nota’s

(1) M. Van Damme, “Coordinatie en codificatie: efficiénte instrumen-
ten voor een betere toegankelijkheid van wetgeving?”, in Toegang tot
de wet, Brugge, die Keure, 2008, 61.

(2) Zie Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, Raad van State,
2008, aanbeveling 218, te raadplegen op de internetsite van de Raad van
State (www.raadvst—consetat.ge).

(3) Les Novelles, Droit administratif, deel VI, v° Le Conseil d’Btat, p-
56-57, nr. 209.

(4) Beginselen van de wetgevingstechniek, aanbeveling 219.

(5) J. Velu, Droit public, I, Le statut des gouvernants, Brussel,
Bruylant, 1986, 611.

(6) P. Popelier, De wet juridisch bekeken, Brugge, die Keure, 2004,
315-316.

(7) Zo wordt noch in artikel 6bis van de wetten op de Raad van State,
noch in de wet van 13 juni 1961 gewag gemaakt van een dergelijke
bekrachtiging. Ook in vroegere uitgaven van de handleiding wetge-
vingstechniek kwam die bekrachtiging niet aan bod: zie bv. Handlei-
ding bij de wetgevingstechniek, Brussel, Belgisch Staatsblad, 1982, 74-77.

(8) Beginselen van de wetgevingstechniek, aanbeveling 220.

(9) Zie artikel 5, § 1, I, van de bif’zondere wet van 8 augustus 1980 ‘tot
hervorming der instellingen’, alsook Parl.St. Senaat 2012-13, nr. 5-
2232/1, 44-49.

(10) De “bevoegdheidsneutrale” codrdinatie die voorligt, wordt dan
ook gesteund op de algemene codrdinatiemachtiging in artikel 6bis van
de wetten op de Raad van State en op de wet van 13 juni 1961. Er werd
geen gebruik gemaakt van de meer verregaande machtiging in
artikel 55bis van het koninklijk besluit nr. 78, omdat die machtiging een
aantal vormelijke ingrepen mogelijk maakt die meer beduidend zijn en
die niet als “bevoegdheidsneutraal” kunnen gelden.

(11) M. Van Damme, l.c., 71-72. Zie ook de bedenkingen die de Raad
van State reeds heeft geuit in adv.RvS 23.473/1 van 1 juni 2006 over een
aanvraag tot codificatie van de kieswetgeving, opmerking 3.
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Annexe 4

Notes justificatives

1. Fondement juridique de la coordination

Dans une lettre regue le 18 mars 2010 au greffe législation du Conseil d’Etat, le
ministre qui a la Santé publique dans ses attributions a demand¢ d’effectuer la coordination de
I’arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 ‘relatif & 1’exercice des professions des soins de
santé’ (ci-apres : ’arrété royal n° 78). Cette demande ayant été introduite par le ministre qui a
la Santé publique dans ses attributions et non par le Premier ministre, violant ainsi les
dispositions de ’article 6bis' des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
elle n’a pas été accueillie et la personne de contact en a été informée.

Le 13 janvier 2011, le greffe 1égislation du Conseil d’Etat a ensuite regu une lettre
dans laquelle le Premier ministre demandait qu’il soit procédé a la coordination de 1’arrété
royal n° 78.

Dans une lettre antérieure, datée du 16 novembre 2010, le directeur général Soins de
santé primaires et Gestion de crise exposait ce qui suit :

« ... 1l avait été suggéré d’envisager plus qu’une simple coordination et de proposer
également une révision de toute la structure de base de 1’arrété Royal, ainsi qu’une
analyse et une révision de I’ensemble des termes utilisés dans tout 1’arrété Royal et
d’élargir tout ce travail a 1’ensemble des arrétés d’exécution découlant de 1’arrété
Royal n° 78. Cette suggestion a été présentée a Madame la Ministre L. Onkelinkx qui
a précis€é que la présente demande de coordination doit étre entendu de maniére
limitée, a savoir un travail de coordination uniquement ».

L’avis relatif a cette demande de coordination indique pour quels motifs cette
coordination « conforme aux regles répartitrices de compétences » ne peut entrainer aucune
modification — fit-elle minime — de son contenu ni aucun changement formel significatif, deés
lors que la sixieme réforme de I’Etat a donné lieu a un certain nombre de transferts de
compétences aux communautés en matiere de politique de santé, dont il s’ensuit que I’ arrété

U'Lart. 6bis, alinéa 1%, énonce ce qui suit : « Le Premier Ministre, les présidents des
assemblées 1égislatives, les présidents des gouvernements communautaires ou régionaux et
celui qui préside le College de la Commission communautaire frangaise ainsi que celui qui
préside le Collége réuni visés respectivement aux alinéas 2 et 4 de 1’article 60 de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, peuvent, chacun pour ce qui
le concerne, demander au bureau de coordination, par I’intermédiaire du premier président, de
coordonner, de codifier ou de simplifier la 1égislation qu’ils désignent ».
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royal n° 78 doit a présent étre considéré comme relevant en partie de la compétence des
communautes.

Le fondement juridique de la coordination doit dés lors étre recherché dans 1’article
6bis des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, lu en combinaison avec
’article 77, alinéa 1%, 4°, de ces mémes lois, et avec les articles encore applicables de la loi
du 13 juin 1961 relative a la coordination et a la codification des lois. L article 6bis dispose
que le bureau de coordination rédige un projet de coordination, qui est soumis pour avis a la
section de législation du Conseil d’Etat, le projet et I’avis étant ensuite transmis au Premier
Ministre. L’article 77, alinéa 1%, 4°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat dispose que les
membres du bureau de coordination ont notamment pour tiche de préparer la coordination, la
codification et la simplification de la 1égislation.

Outre le projet de coordination et I’avis de la section de Iégislation du Conseil d’Ftat,
la coordination du texte par le Roi doit se dérouler conformément a la procédure fixée par la
loi du 13 juin 1961 ‘relative & la coordination et a la codification des lois’. Cette loi requiert
notamment que 1’arrété royal de coordination contienne les références qui permettent de
retrouver le texte original de chaque disposition coordonnée. La loi impose également de
publier I’avis du Conseil d’Etat et les éventuelles notes justificatives du bureau de
coordination avec I’arrété royal de coordination.

En raison notamment des motifs exposés dans 1’avis relatif a cette demande de
coordination, le fondement juridique du projet de coordination n’a pas été recherché dans
I"article 55bis* de I’arrété royal n° 78, qui donne au Roi une habilitation détaillée et plus
étendue pour procéder a la coordination du texte.

% Cet article est rédigé comme suit : « Le Roi peut coordonner les dispositions du présent
arrété royal avec les dispositions qui les ont expressément ou implicitement modifiées
jusqu’au moment de la coordination.

A cette fin, 1l peut :

1° réorganiser les dispositions a coordonner, notamment réordonner et renuméroter;

2° renuméroter de maniére conforme les références dans les dispositions a coordonner;

3° réécrire les dispositions a coordonner en vue d’assurer leur concordance et d’en
unifier la terminologie, sans toucher aux principes y inscrits;

4° adapter les références aux dispositions coordonnées dans les dispositions qui ne
sont pas insérées dans la coordination.

La coordination portera ’intitulé suivant : ‘Lois coordonnées relatives a I’exercice des
professions des soins de santé’. »
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2. Le projet de coordination du bureau de coordination

Le projet de coordination de 1’arrété royal n® 78 comporte 1’avant-projet d’arrété de
coordination, complété par les annexes numérotées suivantes :

Annexe 1 : le texte coordonné;

Annexe 2 : un tableau de concordance qui, pour chaque article ou division du texte
original, mentionne 1’article ou la division du texte coordonné qui y correspond.

Annexe 3 : un tableau de concordance qui, pour chaque article ou division du texte
coordonné, mentionne 1’article ou la division du texte original qui y correspond.

Annexe 4 : les notes justificatives qui expliquent la méthode de travail suivie et les
motifs pour lesquels le texte original a été modifi€.

Annexe 5 : la liste des dispositions qui n’ont pas été inscrites dans le texte coordonné,
telles que les dispositions modificatives et les dispositions transitoires devenues
inutiles.

3. Quelles sont les dispositions qui figurent dans la coordination ?
3.1. Etat de la législation

3.1.1. 1 a été tenu compte de I’état de la législation jusqu’aux modifications apportées par les
lois du 10 avril 2014 (la loi du 10 avril 2014 ‘portant des dispositions diverses en matiére de
santé’ et la loi du 10 avril 2014 ‘modifiant I’arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a
I’exercice des professions des soins de santé”).

Les modifications apportées par la loi du 4 avril 2014 ‘réglementant les professions
des soins de santé mentale et modifiant 1’arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a
I’exercice des professions des soins de santé’ n’ont pas été intégrées dans la coordination.
Elles n’entrent en effet en vigueur que le 1% septembre 2016, sauf si le Roi fixe une date
antérieure. C’est la raison pour laquelle ces dispositions modificatives ont été inscrites dans le
chapitre 14 (Dispositions modificatives futures)®. 1l a été décidé de ne pas intégrer ces
modifications dans le texte courant parce que (1) la date d’entrée en vigueur se trouve trop
éloignée dans le futur, et (2) les modifications sont trop diverses, de sorte qu’il serait, dans
certains cas, quasiment impossible d’indiquer quelle version est d’application a partir de quel
moment, ce qui nuirait gravement a la transparence et la lisibilité du texte. Par ailleurs, la loi
du 4 avril 2014, précitée, ne pouvait pas étre omise de la coordination. Cette loi est en effet
congue comme une modification de ’arrété royal n° 78, et la sécurité juridique ainsi que la

A I’exception d’un certain nombre de dispositions modificatives qui ne pouvaient pas étre
exécutees, les dispositions a modifier n’étant entre-temps plus applicables.
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transparence de ’ordre juridique seraient compromises si le 17

éventuellement plus tot) les modifications visées devaient étre apportées dans le texte
coordonné et non plus dans I’arrété royal n° 78. C’est la raison pour laquelle les modifications
ont été inscrites a la fin de la coordination, toutes les références ayant déja été adaptées au
texte qu’elles vont finalement modifier. La numérotation des nouveaux articles a insérer

septembre 2016 (ou

comporte toutefois (nécessairement) une « barre oblique ».

11 a également été tenu compte des arrétés royaux des 10 et 19 avril 2014, qui réglent
respectivement I’entrée en vigueur partielle, au 1% juillet 2015*, de Iarticle 3 de la loi du
24 novembre 2004 ‘portant des mesures en matiére de soins de santé’, ainsi que I’entrée en
vigueur de I’article 71, 1°, de la loi du 19 décembre 2008 “portant des dispositions diverses en
matiere de santé’.

L’entrée en vigueur de I’article 3 de la loi du 24 novembre 2004 en ce qui concerne les
sages-femmes, fixée par I’arrété royal du 10 avril 2014, a pour conséquence qu’a partir du
1¥juillet 2015, I’ancienne version de Iarticle 25 coordonné (anciennement I’article 7) ne
trouvera plus a s’appliquer a ce groupe professionnel restant (les sages-femmes). Au
demeurant, le champ d’application de I’ancienne version de I’article 25 coordonné ne
s’étendait pas a toutes les professions de santé, mais était limité aux médecins, pharmaciens,
dentistes, kinésithérapeutes et sages—femmess. La nouvelle version de Iarticle 25, coordonné,
s’applique par contre & toutes les professions de santé®, mais uniquement a partir d’une date
fixée par le Roi pour chaque groupe professionnel. L’ancienne version ne reste par
conséquent applicable qu’aux sages-femmes jusqu’au 1% juillet 2015 et a donc été également
inscrite dans le texte coordonné de I’article 25 comme une disposition transitoire temporaire.

Par I’effet de ’entrée en vigueur de I’article 71, 1°, de la loi du 19 décembre 2008,
Particle 21sexies de 1’arrété royal n® 78 est abrogé le 1% juillet 2015. Dés lors que cette
disposition est encore en vigueur, larticle 21sexies (’article 47 coordonné) est évidemment
inscrit dans la coordination, mais la note en bas de page qui y est associée fait mention de
I’historique jusques et y compris son abrogation. La coordination comporte encore, dans
I’article 45 coordonné, une référence a cet article 47 coordonné. La note associée a cet article
précise que le législateur devra abroger la référence a ’article 47 coordonné & compter du 1¢
juillet 2015. La mission de coordination actuelle ne permet en effet pas d’effectuer cette
opération.

* Contrairement aux modifications que la loi du 4 avril 2014 vise a apporter a partir du
17 septembre 2016, il a été jugé que la date d’entrée en vigueur au 1” juillet 2015 était
suffisamment proche, de sorte qu’il était ici effectivement opportun d’intégrer les
modifications dans la coordination.

> Le champ d’application de I’ancien article 7 était limité aux « praticiens visés aux articles 2,
§ 19,3, 4, 21bis et 21noviesdecies ».

6 r \ . g, c N .. <
Par conséquent a plus de groupes professionnels que ceux qui étaient visés a 1’origine a
I’article 7 (médecins, pharmaciens, dentistes, kinésithérapeutes et sages-femmes).
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3.1.2. Depuis la demande de coordination de I’arrété royal n° 78 le texte a subi pas moins de
onze modifications formelles, notamment par :

a)laloi du 17 février 2012 ‘portant des dispositions diverses urgentes en matiére de santé’;

b) la loi du 29 mars 2012 ‘portant des dispositions diverses’;

¢) I’arrété royal du 5 juillet 2012 ‘modifiant I’arrété royal n® 78 du 10 novembre 1967 relatif a
I’exercice des professions des soins de santé en vue de transposer la directive 2005/36/CE du
Parlement européen et du Conseil du 7 septembre 2005 relative & la reconnaissance des
qualifications professionnelles’;

d) laloi du 19 mars 2013 ‘portant des dispositions diverses en matiére de santé’;

e) la loi du 23 mai 2013 ‘réglementant les qualifications requises pour poser des actes de
médecine esthétique non chirurgicale et de chirurgie esthétique’;

f) I’arrété royal du 19 juillet 2013 ‘portant diverses dispositions en matiére de force probante’;
g)laloi du 15 décembre 2013 ‘en matiere de dispositifs médicaux’;

h) I’arrété royal du 11 février 2014 ‘modifiant 1’arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967

relatif & I’exercice des professions des soins de santé’;

1) la loi du 4 avril 2014 ‘réglementant les professions des soins de santé mentale et modifiant
Iarrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice des professions des soins de
santé’;

j)laloi du 10 avril 2014 ‘portant des dispositions diverses en matiére de santé’;

k) la loi du 10 avril 2014 ‘modifiant I’arrété royal n°® 78 du 10 novembre 1967 relatif a
I’exercice des professions des soins de santé’;

En outre, comme il a déja été observé, des dispositions modificatives et abrogatoires
antérieures ont également été mises en vigueur par des arrétés royaux postérieurs a la
. .7
demande de coordination” .

Il s’ensuit qu’il a chaque fois fallu répéter les opérations de coordination, ce qui en a
naturellement sérieusement compliqué 1’achévement dans les délais. Ces nombreuses
modifications ont non seulement obligé a adapter de maniére récurrente 1’ordre et la
numérotation des articles coordonnés (par abrogations et insertions), mais aussi a adapter les
notes de bas de page et les nombreuses références internes. Les tableaux de concordance ont
également du €tre a nouveau modifiés, de méme que les présentes « Notes justificatives ».

3.2. Anciennes et nouvelles dispositions dans le texte, en fonction du groupe
professionnel

" Voir par exemple les arrétés royaux des 24 octobre 2011, 11 mars 2013, 7 novembre 2013,
26 février 2014 et 10 avril 2014, qui fixent I’entrée en vigueur de 1’article 3 de la loi du 24
novembre 2004 ‘portant des mesures en matiere de soins de santé’, et également 1’arrété royal
du 19 avril 2014 qui fixe la date de I’entrée en vigueur de ’article 71, 1°, de la loi du 19
décembre 2008 ‘portant des dispositions diverses en matiere de santé’.
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Comme il a été exposé brievement ci-dessus, dans un certain nombre de cas des
articles ont ét¢€ abroges, remplacés ou modifiés par le passé, le Roi ayant ét€ habilité a fixer la
date d’entrée en vigueur de cette abrogation, de ce remplacement ou de cette modification,
« par groupe professionnel ».

3.2.1. Des lors que, parfois, ces habilitations au Roi n’ont pas encore été pleinement
, , 8 . . . . .

exécutées’, la coordination mentionne dans un article, tant I’ancien que le nouveau texte de

ces articles (ou de leurs divisions).

Cette option a €te dictée par la sécurité juridique.

Il aurait en effet été possible d’inscrire les anciennes dispositions dans I’annexe avec
les dispositions exclues de la coordination. Il est vrai que ces dispositions, encore applicables
pour certains groupes professionnels, ne disparaitraient pas pour autant de 1’ordre juridique,
mais on risquerait cependant de les perdre de vue, ce qui nuirait a la sécurité juridique et a la
transparence.

Voila pourquoi, dans trois cas, a savoir dans les articles 72 (I’ancien article 24), 73
(Pancien article 25) et 153 (’ancien article 54ter), du texte coordonné, un dispositif transitoire
a été prévu pour les catégories professionnelles pour lesquelles la nouvelle réglementation
n’est pas encore en vigueur. En ce qui concerne ces trois articles, il est fait référence (il est
vrai sous une forme adaptée) a la délégation autorisant le Roi a faire entrer en vigueur les
dispositions concernées par groupe professionnel.

3.2.2. Dans un autre cas’, celui de Iarticle 25 (Pancien article 7), on a choisi d’inscrire la
délégation au Roi - qui se trouve dans la loi du 24 novembre 2004 - dans le paragraphe 2 de
I’article 25. Le nouveau texte se trouve dans I’article 25, § 1%, et celui-ci s applique déja a un
certain nombre de groupes professionnels. Le texte transitoire « ancien » se trouve dans le
paragraphe 3 et ne s’applique encore qu’aux sages-femmes jusqu’au 30 juin 2015. A partir du
17 juillet 2015, I"article 25, § 1%, s’appliquera aux sages-femmes. La situation est quelque peu
différente en ce qui concerne les articles 72, 73 et 153 (qui ont été examinés au 3.2.1.). Au
moment ou la coordination est achevée, le nouveau dispositif ne s’applique qu’a un certain
nombre de catégories professionnelles, étant entendu que le dispositif ancien reste applicable
aux autres catégories professionnelles10 .

8 . , . . N , . .
Certaines catégories professionnelles relevent donc de la nouvelle réglementation, tandis que
d’autres relévent encore de I’ancienne.

® Voir également le point 3.1.1.

1 pour déterminer quelles sont les professions paramédicales auxquelles 1’ancien dispositif
est encore applicable, on consultera logiquement la liste des professions paramédicales
inscrites dans 1’arrété royal du 2 juillet 2009 ‘établissant la liste des professions
paramédicales’
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3.3. Modifications futures : entrée en vigueur a une date a fixer par le Roi.

Dans un certain nombre d’autres cas, des dispositions qui modifient le texte existant,
le remplacent ou I’abrogent, ne sont pas encore entrées en vigueur parce que le Roi doit
encore en fixer la date d’entrée en vigueur. Dans ces cas, les dispositions qui comportent le
dispositif d’entrée en vigueur ont été inscrites dans le texte. Ces délégations autorisant le Roi
a fixer entrée en vigueur, et qui se trouvent dans un texte qui est étranger a I’ arrété royal n°
78, ont alors été inscrites dans 1’article du texte coordonné qu’elles concernent, mais sous une
forme adaptée.

On trouvera ci-aprés un relevé de toutes les dispositions pour lesquelles le Roi :

(1) doit encore procéder a la mise en vigueur de dispositions insérées (point 3.3.1);

(2) devait procéder a la mise en vigueur, mais n’y est plus tenu, dés lors que les dispositions
sont implicitement entrées en vigueur (point 3.3.2);

(3) doit encore partiellement procéder a la mise en vigueur - voir point 3.2 ci-dessus (point
3.3.3);

(4) ne doit encore procéder a la mise en vigueur que pour certains groupes professionnels
(point 3.3.4);

(5) doit encore procéder a la mise en vigueur de 1’abrogation de dispositions (point 3.3.5);

(6) doit encore procéder au remplacement de dispositions (point 3.3.6);

3.3.1. Dispositions a insérer a une date a fixer par le Roi

- L’article 8, alinéa 7, coordonné (ancien article 4, § 2zer, dernier alinéa) est inséré par
la loi du 1 mai 2006 et entre en vigueur a une date a déterminer par le Roi
(article 6, alinéa 17, de la loi du 1% mai 2006).

- L’article 20, alinéas 1% a 6 (ancien article 4, § 4, qui n’est pas encore entré en vigueur)
a déja été inscrit dans le texte de la coordination proprement dit. L article 55 de la loi
du 15 décembre 2013 en matiére de dispositifs médicaux remplace ’actuel paragraphe

(http://www.ejustice just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=2009070208&table_name=loi).
Il s’agit en I"occurrence - au moment de 1’achévement de la présente coordination - de
’assistance en pharmacie, de I’audiologie, du bandage, de 1’orthése et de la prothése, de la
diététique, de 1’ergothérapie, du laboratoire et de la biotechnologie, et de la génétique
humaine, de la logopédie, de 1’orthoptie, de la podologie, de ’imagerie médicale, et du
transport de patients, a ’exclusion du transport des personnes visées a I’article 1¥ de la loi du
8 juillet 1964 ‘relative a I’aide médicale urgente’. 1l convient a cet égard d’observer que le
Roi a rendu les nouvelles dispositions des articles 72, 73 et 153 applicables a une profession
‘paramédicale’ qui n’est pas inscrite sur la liste, celle des audiciens.
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4 de I’article 4. Ce nouveau paragraphe n’entre en vigueur qu’a une date a déterminer
par le Roi.

Le paragraphe 4 actuellement en vigueur regle des aspects relatifs a 1’acquisition et a
la tenue d’un dépdt de médicaments par un médecin, ainsi que les autorisations y
afférentes, I’approvisionnement et la gestion de celui-ci. Le cumul médico-
pharmaceutique réglé dans cette disposition avait toutefois été supprimé par le
passé'!. C’est pourquoi - sur la recommandation de la personne de contact - I’ancien
article 4, § 4, ne se trouve plus dans la coordination (voir plus loin dans les présentes
notes). Des lors que 'article 55 de la loi du 15 décembre 2013 remplace précisément
ce paragraphe 4 (qui n’est plus applicable), il a ét€ décidé d’intégrer le remplacement
(qui n’est pas encore entré en vigueur) a titre d’article 20 coordonné et d’y ajouter a
I’alinéa 7 la disposition d’entrée en vigueur qui se trouve a I’article 57 de la loi du 15
décembre 2013.

3.3.2. Dispositions a insérer a une date a fixer par le Roi — entrée en vigueur implicite

Les articles 11, alinéa 3 (ancien article 4, § 3, 2°, alinéa 3), et 12, alinéa 2 (ancien
article 4, § 3, 3°, alinéa 2), coordonnés, entrent en vigueur a une date a fixer par le Roi (voir
les notes article par article).

Dans aucun de ces deux cas, le Roi n’a pris d’arrété fixant la date d’entrée en vigueur.
Il n’en reste pas moins que ces dispositions ont déja été utilisées a titre de fondement
juridique pour 1’arrété royal du 12 juin 2008 ‘modifiant I’arrété royal du 25 septembre 1974
concernant 1’ouverture, le transfert et la fusion d’officines pharmaceutiques ouvertes au
public’. Il faut déduire du fait que le Roi a procéde a I’exécution d’une disposition qui n’est
pas encore entrée en vigueur que celle-ci a été également mise en vigueur implicitement 12

""En ce qui concerne cette disposition, la personne de contact écrit ce qui suit : « Dit artikel
kan volledig worden weggelaten op grond van de opheffing van de medisch farmaceutische
cumulatie. (cf. hierboven : De medisch-farmaceutische cumulatie werd opgeheven bij wet van
13 februari 2005 houdende administratieve vereenvoudiging (art. 11). Artikel 2 van de wet
van 12 april 1958 betreffende de medisch-pharmaceutische cumulatie van bepaalt nog : ‘leder
door een geneesheer gehouden depot van geneesmiddelen wordt binnen twee jaren na de
afkondiging van deze wet afgeschaft.” ».

2 Voir par ex. I’avis C.E. 47.875/3 du 9 mars 2010 sur un projet d’arrété royal ‘relatif a la
date d’entrée en vigueur des articles 3 a 11 de la loi programme du 27 avril 2007’ (non
publié): « En raison de 1’adoption et de ’entrée en vigueur de cet arrété a cette date, le Roi
doit, implicitement mais sGrement, €tre suppos€ avoir mis en vigueur a cette méme date les
articles de la loi-programme du 27 avril 2007 procurant un fondement juridique a ’arrété cité
ou pouvant présenter un rapport avec cet arrété ». L’avis déconseille toutefois d’utiliser le
procédé de I’entrée en vigueur implicite.
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Pour cette raison, ces dispositions ont été reproduites dans le texte de la coordination
comme des dispositions en vigueur et les délégations conférées au Roi en vue de leur entrée
en vigueur n’ont pas été reproduites.

3.3.3. Dispositions ou des textes anciens et nouveaux sont en vigueur au méme moment

Des versions tant anciennes que nouvelles (chacune pour des catégories
professionnelles différentes) de certaines dispositions étant valables, les deux versions ont été
reproduites dans le texte de la coordination.

- Article 72 coordonné (ancien article 24) : cet article reproduit 1’ancien et le nouveau
texte, avec une disposition transitoire pour I’ancien texte. Les paragraphes 17 et 2
contiennent le texte qui s’applique aux catégories professionnelles pour lesquelles le
Roi a déja donné exécution a I’habilitation. Le paragraphe 3 comprend le texte qui
s’applique aux catégories professionnelles pour lesquelles le Roi n’a pas encore fixé la
date d’entrée en vigueur. L’article 72, § 3, alinéa 1%, vise I’habilitation conférée au
Roi pour fixer I’entrée en vigueur par catégorie professionnelle (article 183 dela loi du
25 janvier 1999).

- Article 73 coordonné (ancien article 25) : cet article reproduit également I’ancien et le
nouveau texte, avec une disposition transitoire pour 1’ancien texte. Le paragraphe 1%
contient le texte qui s’applique aux catégories professionnelles pour lesquelles le Roi a
déja donné exécution a 1’habilitation permettant de fixer ’entrée en vigueur. L’article
73, § 2, alinéa 2, comprend le texte qui s’applique aux catégories professionnelles pour
lesquelles le Roi n’a pas encore fixé I’entrée en vigueur. L’article 73, § 2, alinéa 17,
vise I’habilitation conférée au Roi pour fixer 1’entrée en vigueur par catégorie
professionnelle (article 183 de la loi du 25 janvier 1999). L article 73, § 3, s’applique a
toutes les catégories professionnelles.

- Article 153 coordonné (ancien article 54zer) : cet article reproduit I’ancien et le
nouveau texte, avec une disposition transitoire pour I’ancien texte. Les paragraphes 1 a
3 contiennent les nouvelles dispositions. Le paragraphe 4 comporte le texte qui
s’applique aux catégories professionnelles pour lesquelles le Roi n’a pas encore fixé
I’entrée en vigueur. L’article 153, § 4, alinéa 1%, vise I’habilitation conférée au Roi
pour fixer I’entrée en vigueur par catégorie professionnelle, prévue a ’article 183 de la
loi du 25 janvier 1999.

3.3.4. Disposition dont seule une version est en vigueur, mais dont I’entrée en vigueur est
fixée par le Roi par catégorie professionnelle

- Article 25 coordonné (ancien article 7) : le paragraphe 1% reproduit le texte qui
s’applique aux catégories professionnelles pour lesquelles le Roi a déja donné
exécution a ’habilitation. Le paragraphe 2 contient I’habilitation permettant au Roi de
fixer la date a laquelle le paragraphe 1% entre en vigueur pour chaque groupe
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professionnel (article 6 de la loi du 24 novembre 2004). Le paragraphe 3 comporte un
régime transitoire temporaire (jusqu’au 30 juin 2015) qui s’applique aux
sages-femmes. Le régime visé au paragraphe 1% s’applique a cette catégorie
professionnelle a partir du 17 juillet 2015.

3.3.5. Dispositions abrogées a une date a fixer par le Roi

Les dispositions suivantes ont €té reproduites dans le texte continu parce qu’elles sont
encore en vigueur, leur abrogation étant tributaire d’une intervention du Roi.

- Article 47 coordonné (ancien article 21sexies) : cet article n’a pas €t€ omis du texte,
étant donné qu’il ne sera abrogé qu’a partir du 1% juillet 2015 (article 71, 1°, de la loi
du 19 décembre 2008, combiné avec ’article 1% de I’arrété royal du 19 avril 2014).
Dés lors que le Roi a déja fait usage de la disposition pour fixer 1’entrée en vigueur,
I’habilitation permettant de fixer ’entrée en vigueur n’a pas été reproduite dans la
coordination. Dans un souci de transparence a propos de 1’abrogation de 1’article 47,
Iarticle 156 dispose que Iarticle 47 est abrogé le 1% juillet 2015.

- L’article 60 coordonné (ancien article 21septiesdecies) est abrogé par I’article 71, 2°,
de laloi du 19 décembre 2008, a partir d’une date a fixer par le Roi (article 72 de la loi
du 19 décembre 2008). L’ habilitation conférée au Roi pour abroger cet article figure a
I’article 60, § 3.

- L’article 119, § 1%, 2°, a), coordonné (ancien article 37, § 1%, 2°, a)) est abrogé par
I"article 69, 1°, de la loi du 19 décembre 2008, a partir d’une date a fixer par le Roi
(article 72 de la loi du 19 décembre 2008). Cette habilitation est reproduite dans la
coordination a I’article 119, § 5.

3.3.6. Disposition qui remplace une disposition existante a une date a fixer par le Roi

La disposition suivante a été ajoutée a la fin de la coordination, dans un nouveau
chapitre (chapitre 14), et ce pour des raisons de lisibilité du texte, étant donné que ’ajout du
nouveau texte (qui n’est pas encore en vigueur) a l’ancien texte (en vigueur) nuirait a la
lisibilité et a la sécurité juridique.

L’article 45 coordonné (ancien article 21quater) est remplacé par 1’article 34 de la loi
du 10 aolt 2001, a partir d’une date a fixer par le Roi (article 59, § 1%, de la loi du 10 aoft
2001). L’article 34 de la loi du 10 aolit 2001 a été remplacé, a son tour, par I’article 76 de la
loi du 2 aotit 2002. L’article 59, § 1, de la loi du 10 aolt 2001 est complété, le remplacement
par ’article 76 entrant alors en vigueur a une date a fixer par le Roi (article 77 de la loi du
2 aout 2002). L’article 21quater est modifié par ’article 73 de la loi du 19 décembre 2008. Le
remplacement n’étant pas encore en vigueur, la future version de ’article 45 a été ajoutée a la
fin du texte pour devenir I’article 155. En outre, I’habilitation prévue a ’article 59, § 1%, de la
loi du 10 aolt 2001 a été intégrée dans I’article 155 coordonné.
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3.4. Aspects liés aux compétences aprés la sixiéme réforme de I’Etat

La sixiéme réforme de I’Etat a eu une influence sur diverses dispositions figurant dans
le texte coordonné. En effet, un certain nombre de compétences relatives aux professions des
soins de santé ont été transférées du pouvoir fédéral aux communautés. L avis sur cette
demande de coordination expose les raisons pour lesquelles la coordination contient, malgré
tout, ’ensemble du texte de [’arrété royal n® 78 et pas seulement les dispositions de celui-ci
qui peuvent encore étre comptées au nombre des compétences du pouvoir fédéral.

4. Les tableaux de concordance

Toutes les dispositions de l’arrété royal n° 78 figurent dans les tableaux de
concordance. Les dispositions qui ne se retrouvent pas dans le texte coordonné sont des
« dispositions abrogées » ou des « dispositions non coordonnées », selon le cas.

Par souci de clarté, il convient de rappeler que les dispositions qui ne figurent pas dans
la coordination ne perdent pas leur force obligatoire. En soi, une coordination n’a pas force de
loi et les dispositions qui n’y figurent pas ne perdent pas leur force obligatoire.

Plusieurs dispositions modificatives du chapitre 14 « Dispositions modificatives
futures » insérent de nouveaux articles dans le texte coordonné. Etant donné qu’elles
n’entreront en vigueur que le 1% septembre 2016 (sauf si le Roi avance la date d’entrée en
vigueur), ces dispositions n’ont pas encore été intégrées, pour 1’heure, dans le texte de la
coordination. Toutefois, les notes de bas de page dans les tableaux de concordance précisent
I’emplacement ou ces nouveaux articles devront étre insérés a partir du 1% septembre 2016
(ou avant cette date).
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5. Organisation

5.1. Le projet de texte coordonné figure a 1’annexe 1. Les notes de bas de page, une par
article, division ou titre, visent la numérotation originale de 1’arrété royal n° 78, ou, dans un
certain nombre de cas, d’un autre acte. Dans ce dernier cas, il s’agit toujours de dispositions
réglant ’entrée en vigueur ou I’abrogation du texte précité. Les notes de bas de page
mentionnent, en premier lieu, ’historique pertinent de la disposition, ¢’est-a-dire toutes les
modifications encore en vigueur. Elles mentionnent également les modifications de pure
forme qui ont été apportées dans le cadre de la coordination, comme les renumérotations, les
corrections et autres. Méme s’il existe une grande analogie entre les mentions dans les notes
de bas de page des textes coordonnés frangais et néerlandais, celles-ci ne sont cependant pas
toujours identiques, certaines modifications n’ayant di étre apportées qu’a une seule version
linguistique.

5.2. Structure générale : Le projet est composé de quatorze chapitres :

Chapitre 1¥ Dispositions introductives

Chapitre 2 L’exercice de I’art médical et de I’art pharmaceutique

Chapitre 3 L’exercice de la kinésithérapie

Chapitre 4  L’exercice de I’art infirmier

Chapitre 5  L’exercice de la profession de sage-femme

Chapitre 6  L’exercice de la profession de secouriste-ambulancier

Chapitre 7 L’exercice des professions paramédicales

Chapitre 8 Qualifications professionnelles  particuliéres, titres professionnels
particuliers, maitrise de 1’offre, fin de carriére, évaluation, structure et
organisation de la pratique, organes et banque de données fédérale

permanente des professionnels des soins de santé

Chapitre 9  Reconnaissance des qualifications professionnelles — Application de la
réglementation européenne

Chapitre 10  Les commissions médicales

Chapitre 11  Cellule de vigilance sanitaire
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Chapitre 12 Dispositions pénales et disciplinaires
Chapitre 13 Dispositions générales

Chapitre 14 Dispositions modificatives futures

5.3. Méthodologie

5.3.1. Dans la mesure du possible, la structure qui existait déja dans I’arrété royal n° 78 a été
suivie. Toutefois, le chapitre IVbis existant « Reconnaissance des qualifications
professionnelles — Application de la réglementation européenne » a été placé apres le chapitre
I1bis existant « Qualifications professionnelles particulieres, titres professionnels particuliers,
maitrise de I’offre, fin de carriére, évaluation, structure et organisation de la pratique, organes
et banque de données fédérale permanente des professionnels des soins de santé », ces deux
chapitres étant étroitement liés quant au fond, ft-ce sous un autre angle.

Dans un premier temps, la numérotation des articles existants a €t€¢ completement
modifiée. Les références internes ont ensuite été adaptées a la nouvelle numérotation. Le
déplacement d’articles (a I’exception des articles du chapitre IVbis) n’a pas été jugé judicieux.

Le cas échéant, les références a d’autres normes ont été corrigées ou adaptées au
regard des dénominations correctes ou entre-temps modifiées des intitulés (voir par exemple
I’article 6 coordonng, ou I’intitulé « loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiques » a été remplacé par
«loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances vénéneuses, soporifiques,
stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes ou antiseptiques et des substances pouvant servir a
la fabrication illicite de substances stupéfiantes et psychotropes »).

Par ailleurs, on a rectifié des erreurs purement formelles dans le texte existant, comme
des fautes d’orthographe (par exemple : une majuscule oubliée au début d’une phrase) et des
erreurs de ponctuation, pour autant qu’elles ne nécessitent aucune explication et que la
correction apportée n’a pas d’incidence sur la portée de la disposition concernée (par
exemple : un point qui manquait & la fin d’un article; une virgule qui manquait entre le
numéro de I’article et la mention de ses éléments).

5.3.2. Lorsqu’un article coordonné contient des dispositions provenant de différents articles
ou de leurs éléments, issus ou non de l’arrété royal n° 78, I’indication de I’origine débute
toyjours, dans les notes de bas de page, par la mention soulignée des éléments de I’article
coordonng, suivie de 1’historique de la loi.
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6. Terminologie

6.1. Le texte existant a ét¢ adapté a la numérotation et a la terminologie de la Constitution,
telle qu’elle a été coordonnée le 17 février 1994.

Concrétement, cela signifie que la référence aux articles 59bis, § 2, alinéa 1%, 2°, et
59¢er, 2, alinéa 1%, 3°, de la Constitution a été remplacée par une référence aux articles 127,
§ 1%, alinéa 17, 2°, et 130, § 1, alinéa 1%, 3°, de la Constitution coordonnée, que le mot
« Communauté » (avec majuscule) a été remplacé par le mot « communauté» (avec
minuscule), et que « I’Exécutif » a été remplace par « le Gouvernement ».

6.2. Dans le texte francais, la mention erronée d’un intitulé a également été remplacée par
I’intitulé correct : ’intitulé de 1’arrété royal du 21 mars 2003 fixant les normes auxquelles le
programme de soins de base en oncologie et le programme de soins d’oncologie doivent
répondre pour étre agréé, a été remplacé, a la fin du texte, par « ... agréés ». Dans le texte
néerlandais, la mention erronée du méme intitulé a été remplacé, a la fin du texte, par « ... om
te worden erkend ».

6.3. Des corrections d’ordre linguistique ont été¢ apportées sporadiquement, lorsqu’elles
étaient évidentes. Elles ne sont toutefois pas exhaustives, un examen approfondi du point de
vue de la correction de la langue étant requis a cet effet.

Exemples :

- Dans le texte néerlandais, les mots « bedoeld bij de artikelen (of onderdelen
ervan) ... » ont été remplacés par « bedoeld in de artikelen (of onderdelen ervan) ... »;
les mots «in het raam » ont été remplacés par les mots «in het kader »; le
mot « veearts » a été remplacé par le mot « dierenarts » (concordance interne) ; le mot
« fysisch » ou «fysische » a été remplacé par le mot «fysieck» ou «fysieke »
(concordance interne).

- Dans le texte frangais, le mot « agréation » a été remplacé par le mot « agrément »
(concordance interne);

- Les abréviations ISO de la mention en euro (EUR) ont été remplacées par la mention
en toutes lettres, a savoir « euros »;

6.4. A de nombreux endroits, le texte néerlandais visait le ministre (avec minuscule ou
non) « bevoegd voor de Volksgezondheid », « die de Volksgezondheid in zijn bevoegdheid
heeft », «tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort», «die voor de
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Volksgezondheid bevoegd is », « van Volksgezondheid », « van Volksgezondheid en van het
Gezin ». 1l s’agit dans tous les cas du méme ministre.

Dans un souci d’uniformité, cette référence a été formulée dans I’ensemble du texte
comme suit : « minister bevoegd voor Volksgezondheid ». Cette dénomination est conforme a
la recommandation 167 des Principes de technique législative — Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires.

Le texte francais visait a plusieurs reprises « le Ministre ayant la Santé publique dans
ses attributions », « le Ministre de la Santé publique » et également « le Ministre de la Santé
publique et de la Famille ». Etant donné que, dans ces cas également, il s agissait du méme
ministre, la dénomination - également en conformité avec le guide précité — a chaque fois été
remplacée par « le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions ».

6.5. Toujours dans le cadre de l'uniformité, les mots « organisations professionnelles
pharmaceutiques » ont été remplacés par les mots « organisations professionnelles de
pharmaciens » dans le texte francais, et les mots « farmaceutische beroepsorganisaties » ont
été remplacés par les mots « beroepsorganisaties van apothekers » dans le texte néerlandais.

6.6. La mention des diplomes

La mention des diplémes et, corrélativement, des conditions d’exercice de la
profession des soins de santé n’ont pas €t€ adaptées aux nouvelles dénominations applicables
en Communauté francaise, en Communauté flamande et en Communauté germanophone.

Les divers motifs qui sous-tendent cette décision sont reproduits ci-apres.

6.6.1. L’adaptation des anciennes dénominations (fédérales) des dipldmes aux nouvelles
dénominations utilisées par les communautés est bien plus qu’une simple actualisation (par
exemple, «licencié en sciences chimiques » (article 23, § 2, alinéa 1%, coordonné) ne
correspond pas automatiquement au diplome actualisé de « master en sciences chimiques »).
En outre, il n’est pas possible de déterminer d’emblée si ces dénominations actualisées
auraient la méme portée que celle que arrété royal n° 78 leur attribue ou entend leur
attribuer. Pour le méme motif, les dénominations de diplomes telles que « gradué en
ergothérapie » (article 154) n’ont pas non plus été actualisées en «bachelier en
ergothérapie », par exemple.

6.6.2. Un certain nombre d’articles concernent les dipldmes donnant accés & I’exercice de I’art
médical, de I’art pharmaceutique, de 1’art dentaire, etc., a défaut desquels ces professions des
soins de santé sont exercées de maniére illégale. Ces exigences en matiére de diplomes
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constituent pour ainsi dire les fondations de I’arrété royal n° 78. Pour les motifs exposés
ci-apres, il a ici aussi été choisi de ne pas les actualiser.

L’article 3, § 1%, alinéa 1%, coordonné, dispose actuellement ce qui suit :

« Nul ne peut exercer 1’art médical s’il n’est porteur du diplome 1égal de docteur en
médecine, chirurgie et accouchements, obtenu conformément a la législation sur la
collation des grades académiques et le programme des examens universitaires ou s’il
n’en est légalement dispensé, et s’il ne réunit pas, en outre, les conditions imposées
par I’article 25 ».

Un texte actualis€ aurait par exemple pu s’énoncer comme suit :

« Nul ne peut exercer 1’art médical s’il n’est porteur du dipléme conférant le droit de
porter le titre protégé par 1’autorité compétente de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements ou de master en médecine, obtenu conformément a la législation
applicable, ou s’il n’en est légalement dispensé, et s’il ne réunit pas, en outre, les
conditions imposées par 1’article 25 ».

A cet égard, le texte néerlandais mentionne tant 1’ancien titre de « doctor in de genees-
, heel- en verloskunde » que le nouveau titre de « arts » (voir ’article 11.76, § 2, 10°, du Code
(flamand) de I’enseignement supérieur du 11 octobre 2013) ou le titre de « master in de
geneeskunde » (arrété du Gouvernement flamand du 13 février 2004 ‘tot vaststelling van de
lijst van de bachelor- en de masteropleidingen in het hoger onderwijs in Vlaanderen’).

Le titre de ‘médecin’ devrait alors apparaitre dans le texte francais (article 85 du décret
du 7 novembre 2013 ‘définissant le paysage de I’enseignement supérieur et 1’organisation
académique des études’).

La Communauté germanophone n’a pas de formation propre en médecine si bien que
ce probléme de terminologie ne se pose pas, du moins en ce qui concerne ce diplome. Il en va
de méme au demeurant pour I’ensemble des diplomes universitaires en Communauté
germanophone. L’article 2.6. du décret de la Communauté germanophone du 27 juin 2005
‘zur Schaffung einer Autonomen Hochschule’ prévoit uniquement trois diplomes de bachelier
dont seul le «baccalauréat en soins infirmiers » (« Bachelor in Krankenpflege ») serait
éventuellement susceptible de figurer dans la coordination. Quant aux autres diplomes, qu’il
s’agisse de diplomes de master ou de bachelier, la Communauté germanophone n’organise
aucune formation supérieure donnant lieu a la délivrance d’un dipldme de ’espéce. On
pourrait donc présumer que la législation relative a la collation des grades académiques est
toujours d’application dans la Communauté germanophone, mais compte tenu de ce qui a été
exposé ci-dessus, il n’est pas non plus nécessaire de faire référence a 1’(ancienne) législation
(fédérale) relative a la collation des grades académiques en ce qui concerne cette
communautg.
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Une référence a I’obtention du diplome « conformément a la 1égislation sur la collation
des grades académiques et le programme des examens universitaires » est donc, d’une
maniére générale, obsoléte’; le segment de phrase « obtenu conformément a la 1égislation
applicable » pouvant dés lors constituer une solution acceptable.

Le texte envisagé semble serrer au plus prés le texte existant et tient également compte
des anciens diplémes. En I’ occurrence, la notion de Iégislation est utilisée au sens formel'*.

Néanmoins, cette proposition de texte'” n’a pas été intégrée dans la coordination, parce
qu’une telle intervention est plus que simplement formelle et qu’elle ne peut dés lors
s’inscrire dans le cadre restrictif de la coordination. En outre, il n’est pas du tout certain que
ce texte soit parfaitement compatible sur le fond avec 1’ancien texte.

6.7. Dans le texte néerlandais, le mot isolé « geneesheer », qui ne renvoie pas a une
2 2

dénomination de diplome et qui n’est pas utilisé dans la combinaison « adviserend

geneesheer » ou « geneesheer-specialist » ou dans un groupe de mots, a été remplacé par le

mot « arts ».

Le terme « adviserend geneesheer » n’a pas été adapté étant donné qu’il a été introduit
par Darticle 143 de la loi ‘relative a ’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994’ (ci-apres : Loi du 14 juillet 1994 sur I’assurance maladie).

Le méme raisonnement a été suivi en ce qui concerne la dénomination de médecin
spécialiste qui trouve son origine dans I’arrété royal du 25 novembre 1991 ‘établissant la liste
des titres professionnels particuliers réservés aux praticiens de 1’art médical, en ce compris
’art dentaire’.

" En ce qui concerne la Communauté flamande, les lois sur la collation des grades
académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le 31 décembre 1949
(assorties de dispositions transitoires limitées dans le temps) ont été abrogées, pour une
grande part, par ’article 201 du décret du 12 juin 1991 ‘betreffende de universiteiten in de
Vlaamse Gemeenschap’. Quant a la Communauté francaise, ces lois coordonnées ont
également été presque entierement abrogées par 1’article 41 du décret du 5 septembre 1994
‘relatif au régime des études universitaires et des grades académiques’.

4 On pourrait méme opter pour la suppression de ce passage étant donné que, par le passé, les
conditions d’obtention d’un dipléme concernant un grade académique étaient fixées tres
précisément dans les lois coordonnées, alors que 1’on ne dispose actuellement que d’un cadre
décrétal tres geénéral.

> En tout état de cause, le Roi est autorisé a adapter les dénominations des dipldmes aux
dénominations des diplomes délivrés par les communautés (article 147 coordonné).
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Dans le texte néerlandais, I’utilisation du mot « geneesheren » dans le groupe de mots
« Nationale Commissie geneesheren-ziekenfondsen » a également été maintenue étant donné
que cette commission re¢oit cette dénomination dans la Loi du 14 juillet 1994 sur I’assurance
maladie.

Cela vaut également, dans le texte néerlandais, pour le mot « geneesheren » dans le
groupe de mots « Orde der Geneesheren » qui a été instauré par I’arrété royal n°79 du
10 novembre 1967 ‘relatif a I’Ordre des médecins’ et pour le mot « geneesheren » dans le
groupe de mots « Nationale Paritaire Commissie Geneesheren-Ziekenhuizen », laquelle
trouve son origine dans I’arrété royal n° 47 du 24 octobre 1967 ‘instituant une Commission
paritaire nationale médecins-hopitaux et fixant le statut des Commissions paritaires nationales
pour d’autres praticiens de I’art de guérir ou pour d’autres catégories d’établissements ainsi
que des Commissions paritaires régionales’.

6.8. La dénomination néerlandaise officielle du successeur de I’ancien Ministére des Affaires
sociales, de la Santé publique et de I’Environnement est « Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid Voedselketen en Leefmilieu »'®. Dans le texte existant de
I’arrété royal n° 78, ce service public n’a été désigné qu’une seule fois'’ par sa dénomination
correcte (a savoir « Veiligheid Voedselketen » et non « Veiligheid van de Voedselketen »). Le
site internet de ce service public insére les mots « van de » entre les mots « Veiligheid » et
« Voedselketen » dans sa propre dénomination. Ces derniers temps, cette dénomination non
officielle apparait de fagon récurrente dans les textes législatifs. On a utilisé partout la
dénomination complétée des mots « van de » dans le texte coordonné.

7. Conversion du franc belge en euros

Diverses modifications ont été apportées concernant la conversion du franc belge en
euros. C’est notamment le cas pour les articles 122 a 130 coordonnés.

La conversion tire son fondement 1égal de I’article 2 de la loi du 26 juin 2000 ‘relative
a I’introduction de 1’euro dans la Iégislation concernant les matiéres visées a 1’article 78 de la
Constitution’, qui dispose que les montants des sommes d’argent auxquelles les décimes
additionnels visés par la loi du 5 mars 1952 ‘relative aux décimes additionnels sur les
amendes pénales’ sont appliqués, sont censés étre exprimés directement en euro sans
conversion. Bien que ces modifications revétent plutét un caractére implicite, elles ont été

' Voir I’arrété royal du 23 mai 2001 ‘portant création du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement’.

7 A savoir dans I’article 97, § 1¢
alinéa 2).

alinéa 2, coordonné (ancien article 35quaterdecies, § 1%,

>
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signalées comme des modifications expresses dans 1’ historique reproduit dans les notes de bas
de page.

8. Division en paragraphes

Un certain nombre d’articles de 1’arrété royal n°® 78 étaient divisés en paragraphes,
alors que la recommandation 57.3 des Principes de technique législative - Guide de rédaction
des fextes législatifs et réglementaires préconise, dans ces cas, de renoncer a la division
lorsque chaque paragraphe est composé d’un seul alinéa. La division de ces articles en
paragraphes a été supprimée dans le texte coordonné, leur division s’opérant en alinéas. Les
références internes aux paragraphes ont bien évidemment été¢ remplacées par des références
aux (nouveaux) alinéas correspondants.

Les articles dont la division en paragraphes a été abandonnée sont les suivants :

- article 48 (ancien article 21septies) - pas de références internes

- article 52 (ancien article 21undecies) - pas de références internes

- article 59 (ancien article 21sexiesdecies) - références internes dans ’article proprement dit
et dans I’article 124

- article 63 (ancien article 21noviesdecies) - pas de références internes

- article 64 (ancien article 2 /noviesdecies/1) - pas de références internes

- article 66 (ancien article 21unvicies) - référence interne dans I’article proprement dit et dans
Iarticle 124

- article 104 (ancien article 44zer/1) - pas de références internes

- article 113 (ancien article 44septiesdecies) - pas de références internes

- article 115 (ancien article 44noviesdecies) - référence interne dans I’article proprement dit

- article 135 (ancien article 45bis) - références internes dans I’ article proprement dit

- article 136 (ancien article 45fer) - référence interne dans I’article 181

- article 141 (ancien article 46bis) - références internes dans les articles 23, 24, 55, 71, 84 et
126

- article 143 (ancien article 47) - référence interne dans I’article proprement dit et dans
I’article 44

- article 152 (ancien article 54bis) - référence interne dans ’article proprement dit

- article 153, § 4 (ancien article 54fer, inséré par 1’article 16 de la loi du 19 décembre 1990) -
pas de références internes.



MONITEUR BELGE — 18.06.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

35461

9. Commentaire des articles (outre les commentaires formulés dans les notes de bas de page
du texte coordonné)

Intitulé

Le projet de coordination est intitulé « Loi relative 4 I"exercice des professions des
soins de santé, coordonnée le 10/05/2015 ». Cet intitulé ne s’inspire pas de celui prévu a
I"article 55bis de I’arrété royal n° 78 (inséré par I’article 77 de la loi du 2 aoflit 2002) étant
dommé que 1’on n’a pas eu recours a cel article S5bis pour la présente coordimation el qu’il ne
s’agit par ailleurs pas de coordonner des «lois». En effet, I'insertion trés limitée de
dispositions d’autres lois concerne uniquement des dispositions d’entrée en vigueur figurant
dans ces autres lois ou des dispositions modificatives devant encore étre intégrées.

Chapitre 1. Dispositions introductives

Compte tenu des Principes de technique législative, tous les chapitres existants ont été
renumérotés en chiffres arabes (Principes de technique légisiative, n° 64). En outre, les
anciens articles 1% et 1%bis de Iarrélé royal n° 78 figurent désormais dans un chapitre
distinct. 11 s’agissait des seuls articles qui n’étaient pas intégrés dans la division en chapitres
dc I’arrété (Principes de technique législative, n° 63'%).

Atrticle 2 (ancien article 1%bis)

Quatre définitions (4° a 7°) ont été ajoutées dans le but d’améliorer la lisibilité du
texte. Il s’agit de quatre lois qui sont citées de manicre abrégée, étant donné qu’il y est fait
référence a divers endroits de la coordination : « Loi du 14 juillet 1994 sur 1’assurance
maladie », « Loi du & décembre 1992 sur la vie privée », « Loi du 15 janvier 1990 sur la
Banque-carrefour » et « Loi d’implantation du 17 décembre 1973 ».

'® T.a recommandation 63 énonce ce qui suit: « Ne laissez aucun article en dehors des
divisions groupant des articles, méme pas I’article 1 mentionnant quelle matiére est réglée ou
quelle directive européenne est transposée. Placez un tel article sous un chapitre intitulé
‘Dispositions introductives’ ou ‘Objet’, selon le cas ».
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Article 5 (ancien article 3 bis)

Dans un souci de concordance avec la terminologie utilisée dans la Loi du
14 juillet 1994 sur 1’assurance maladie, les mots « verplichte verzekering voor
gezondheidszorgen », dans le texte néerlandais, ont été remplacés par les mots « verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging ».

Article 6 (ancien article 4, §§ 1% et 2)

Le segment de phrase existant, figurant au paragraphe 2, alinéa 1%, 7°: « ... par le
directeur d’une banque de tissus agréée selon les conditions déterminées par le Roi ou son
délégué » a été actualisé comme suit, conformément a la loi du 9 décembre 2008 : « ... par le
gestionnaire du matériel corporel humain dans un établissement visé par la loi du 19
décembre 2008 relative a I’obtention et a 'utilisation de matériel corporel humain destiné a
des applications médicales ou a des fins de recherche scientifique, ou son délégué ».

Article 8 (ancien article 4. § 2ter)

1. L’avant-dernier alinéa qui instaure 1’obligation d’enregistrement pour tout pharmacien
titulaire d’une officine pharmaceutique non ouverte au public et qui habilite le Roi a
déterminer les modalités de cet enregistrement et a le soumettre a la perception d’une
redevance, n’est pas encore entré en vigueur. Le Roi doit fixer la date d’entrée en vigueur de
cet alinéa (article 6 de la loi du 1% mai 2006 ‘modifiant I’arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a I’exercice des professions des soins de santé’). La lisibilité de
I’article 8 ne s’en trouvant pas affectée, la délégation inscrite a 1’article 6 de la loi du
1 mai 2006 a été intégrée dans le texte de la coordination et remaniée en ces termes :
« L’alinéa précédent entre en vigueur a une date déterminée par le Roi ».

11 a été opté pour cette technique, compte tenu de la jurisprudence de la section de
législation du Conseil d’Etat qui, dans ses avis 47.188/1 (non publié) et 49.121/1 (Doc. parl.,
Parl. f1.,2010-2011, n°1059/1, 18), formule la recommandation suivante a cet égard :

« Anderzijds verdient het aanbeveling om bepalingen die reeds zijn aangenomen doch
nog niet in werking zijn of zijn gesteld, in de codificatie op te nemen, inbegrepen de
bepaling tot inwerkingtreding of de machtiging om die bepaling in werking te
stellen. ».



MONITEUR BELGE — 18.06.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

35463

2. A I’avant-dernier alinéa, le texte d’origine portait « ... qui résultent de I’application du
présent article », ce qui constituait une référence a I’article 4 de I’arrété royal n° 78. Le texte
coordonné a scindé ce long article en plusieurs articles. La référence a 1’article 4 initial a dés
lors été remplacée par une référence aux articles 6 a 21.

Dans I’ensemble du texte, chaque référence a ’article 4 de 1’arrété royal n°® 78 a été

remplacée de la méme maniére par une référence aux articles 6 a 21 (voir les articles 9, 18,
122, 136, 145 et 147 coordonnés).

Article 10 (ancien article 4, § 3. 1°, alinéas 9 et 10)

Les alinéas 1%, 2 et 4 de Iarticle 10 coordonné correspondent aux alinéas 9 et 10 de
I’ancien article 4, § 3, 1°, de ’arrété royal n°® 78. L’alinéa 2 de I’article 10 est constitué de la
phrase qui avait été ajoutée initialement a I’alinéa 1¥ par Darticle 55, 1°, de la loi du
15 décembre 2013 ‘en matiére de dispositifs médicaux’.

Par souci de clarté, cette phrase, qui n’était donc pas un alinéa a I’origine, a été
présentée comme un alinéa dans la coordination parce que le Roi doit encore mettre cette
disposition en vigueur.

La délégation permettant au Roi d’en fixer la date d’entrée en vigueur'® a été insérée
en tant qu’alinéa 3 de I’article 10 coordonné. Ce procédé a été choisi compte tenu de la
jurisprudence de la section de législation du Conseil d’Etat mentionnée ci-dessus dans les
notes relatives a ’article 8 coordonné.

Article 11 (ancien article 4. § 3, 2°)

L’article 2, 6°, de la loi du 1% mai 2006 ‘modifiant ’arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a 1’exercice des professions des soins de santé’ a inséré, dans
I’article 11 coordonné, un alinéa rédigé comme suit :

« Le Roi détermine les cas dans lesquels le transfert temporaire ou la fermeture
temporaire d’une officine pharmaceutique ouverte au public ne doit pas étre soumis a 1’avis
d’une Commission d’implantation mais uniquement a 1’avis de 1’administrateur général de
I’ Agence fédérale des médicaments et des produits de santé ou son délégué ».

1 La délégation est inscrite a I’article 57, alinéa 1%, de la loi du 15 décembre 2013 ‘en matiére
de dispositifs médicaux’.
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L’article 6, alinéa 1%, de la loi du 1% mai 2006 habilite le Roi a fixer la date d’entrée
en vigueur de cette disposition. Le Roi n’a pas fait expressément usage de cette délégation,
mais le 12 juin 2008, 1I a pris ’arrété royal ‘modifiant 1’arrété royal du 25 septembre 1974
concernant 1’ouverture, le transfert et la fusion d’officines pharmaceutiques ouvertes au
public’, dont I’article 13 pourvoit a I’exécution de la délégation de ’article 11, alinéa 3, du
texte coordonné.

Dés lors que le Roi a pris cet arrété, qui trouve son fondement juridique dans cette
disposition qui n’est pas encore entrée en vigueur, 1l indique implicitement mais slirement
qu’ll met en ceuvre cette disposition 1égislative. L’entrée en vigueur de 1’arrété royal du 12
juin 2008 précité ayant été fixée au 1% ao(t 2008, 1’article 11, alinéa 3, coordonné est
également entré en vigueur a cette date. Il est par conséquent superflu de faire figurer la
délégation contenue a Darticle 6, alinéa 1%, de la loi du 1* mai 2006 dans le texte coordonné.
Bien que le Conseil d’Etat déconseille la méthode de I’entrée en vigueur implicite, il estime
que pareilles dispositions procurant un fondement juridique ne peuvent plus étre mises en
ceuvre ultérieurement par une intervention expresse du Roi. En ’espéce, une intervention
expresse du Roi pourrait uniquement revétir un caractére déclaratif (voir par ex.
I’avis 47.875/3 sur un projet d’arrété royal « relatif a la date d’entrée en vigueur des articles 3
a 11 de la loi-programme du 27 avril 2007 » - non publi¢).

Article 12 (ancien article 4, § 3. 3°)

L’article 2, 7°, de la loi du 1 mai 2006 a inséré, dans 1’article 12 coordonné, un alinéa
rédigé comme suit :

« Le Roi détermine également la composition des demandes de méme que la maniére
selon laquelle elles doivent étre introduites. Une demande n’est déclarée recevable par le
secrétariat des Commissions d’implantation que si elle est compléte et introduite
conformément aux dispositions déterminées par le Roi. L’examen de la recevabilité a lieu
préalablement a I’examen du bien-fond¢ de la demande par le secrétariat des Commissions
d’implantation. Le Roi fixe cette procédure ».

L’article 6, alinéa 3, de la loi du 1° mai 2006 habilite le Roi a fixer la date d’entrée en
vigueur de cette disposition. A nouveau, le Roi n’a pas eu recours expressément a cette
délégation. L’arrété royal du 12 juin 2008 ‘modifiant 1’arrété royal du 25 septembre 1974
concernant 1’ouverture, le transfert et la fusion d’officines pharmaceutiques ouvertes au
public’ cité dans les notes relatives a I’article 11 coordonné, trouve son fondement juridique
dans I’article 12, alinéa 2, du texte coordonné.

Par analogie avec les observations formulées dans les notes relatives a ’article 11
coordonng, cette disposition est €galement entrée en vigueur de maniere implicite. Par
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conséquent, il n’est pas non plus nécessaire de faire figurer la délégation contenue a 1’article
6, alinéa 3, de la loi du 1% mai 2006 dans le texte coordonné.

Article 18 (ancien article 4. § 3ter. § 3quater et § 3quinquies)

1. Les dispositions transitoires des deux derniers alinéas de l’article 4, § 3quater, de
I’arrété royal n° 78 n’ont pas été intégrées dans la coordination dés lors qu’elles ne sont plus
pertinentes selon la personne de contact. Ces dispositions s’€noncent comme suit :

« A fitre transitoire tout demandeur visé au § 3fer, y compris pour le cas visés a
I’alinéa 1%, 3° ou 4° ou 5°, sauf si le premier détenteur de I’autorisation qui a été accordée
apres ’entrée en vigueur de la loi du 17 décembre 1973 précitée, est considéré comme étant
titulaire d’une autorisation temporaire qui est personnelle, pendant une période fixée par le
Roi selon la procédure visée au § 3, 1°, quatriéme alinéa.

A titre transitoire, tout demandeur visé a 1’alinéa deux, peut introduire une demande de
régularisation selon la procédure, les modalités et les délais déterminés par arrété royal ».

Ces alinéas figurent dans 1’annexe 5: « Dispositions non reproduites dans la
coordination ». 1l va sans dire que ces dispositions restent en vigueur; en effet, elles ne
peuvent pas étre abrogées dans le cadre d’une coordination, méme s’il s’agit de dispositions
qui, dans la pratique, ne sont plus appliquées par I’administration parce qu’elles ne sont plus
pertinentes. 1l est par conséquent conseillé de les faire abroger par le législateur lors d’une
prochaine occasion.

2. Les mots « Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur du présent paragraphe » ont été
supprimés de I’ancien article 4, § 3quinquies. En effet, cette délégation a été mise en ceuvre
par larticle 18 de l'arrété royal du 8 décembre 1999 modifiant D’arrété royal du
25 septembre 1974  ‘concernant ’ouverture, le transfert et la fusion d’officines
pharmaceutiques ouvertes au public’, qui fixait I’entrée en vigueur au 14 décembre 1999. Ces
mots ont été inclus dans I’annexe 5 : « Dispositions non reproduites dans la coordination ».

Article 20 (ancien article 4. § 4)

L’ancien article 4, § 4 (qui, comme il sera expliqué ci-apres, €tait devenu sans objet) a
été distrait du texte. Le nouvel article 4, § 4, est intégré dans le texte alors que cette nouvelle
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disposition n’est pas encore entrée en vigueur puisque le Roi doit encore en fixer la date
d’entrée en vigueur.

1. L’ancien article 4, § 4, n’a pas €té reproduit dans la coordination et est par conséquent
mentionné dans I’annexe « Dispositions non reproduites dans la coordination ». En effet, cette
disposition (qui concernait 1’activité combinée d’un médecin cumulant une activité médicale
et la tenue d’une officine) vise encore I’article 4, § 2, 1°, de I’arrété royal n°® 78, alors que
cette disposition a été abrogée le 5 mars 2005 par 1’article 12 de la loi du 13 février 2005
‘relative a la simplification administrative’.

II ressort des documents parlementaires que D’article 4, § 2, 1°, a été abrogé parce que
les autorisations ne peuvent pas €tre octroyées ou prennent fin lorsque 1’existence ou
I’ouverture d’une pharmacie ouverte au public est constatée dans un rayon de 5 km du
dépot™.

La personne de contact a confirmé qu’il vaudrait mieux omettre I’ancien article 4, § 4 :

« Dit artikel kan volledig worden weggelaten op grond van de opheffing van de
medisch farmaceutische cumulatie. (cfr. hiertboven: ‘De medisch-farmaceutische
cumulatie werd opgeheven bij wet van 13 februari 2005 houdende administratieve
vereenvoudiging (artikel 11). Artikel 2 van de wet van 12 april 1958 betreffende de
medisch-pharmaceutische cumulatie van bepaalt nog : ‘leder door een geneesheer
gehouden depot van geneesmiddelen wordt binnen twee jaren na de afkondiging van
deze wet afgeschaft’ ».

La disposition concernée reste bien entendu applicable jusqu’a ce que ’article 20
coordonné entre en vigueur; en effet, elle ne peut pas étre abrogée dans le cadre d’une
coordination, méme s’il s’agit d’une disposition obsoléte qui, de surcroit, ne peut plus étre
appliquée. Bien que I’on puisse admettre qu’elle disparaitra de I’ordre juridique en raison de
son remplacement au moment de I’entrée en vigueur de I’article 20 du texte coordonng, il a
été jugé utile — afin de ne pas compromettre la transparence — de mentionner également dans
I’alinéa 7 de ’article 20 (qui prévoit la délégation en vue de fixer son entrée en vigueur) que
I’ancien article 4, § 4, est abrogé a la date de ’entrée en vigueur de 1 article 20.

2. Comme il a déja €té exposé ci-dessus, le nouvel article 4, § 4, a déja €té intégre dans le
texte de la coordination, a savoir dans I’article 20. Il entrera en vigueur a la date que le Roi
détermine (article 57 de laloi du 15 décembre 2013 ‘en matiére de dispositifs médicaux’).

3. L’alinéa 5 fait référence a la procédure d’enregistrement visée a I’article 8, alinéa 6.
Or, la procédure d’enregistrement est mentionnée a Iarticle 8, alinéa 7. 1l est par conséquent
conseillé de faire modifier cette référence par le 1égislateur lors d’une prochaine occasion.

2 Voir Doc. parl., Chambre, 2004-05, n° 51-1439/2.
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Article 23 (ancien article 5)

Le mot «national » qui suit le mot « Conseil » et précede les mots «de la
Kinésithérapie » a été remplacé — a des fins de concordance interne — par « fédéral ». Si
I’article 146 de la loi du 10 avril 2014 entendait, par cette nouvelle dénomination, mettre a
jour le texte de ’arrété royal n® 78, il avait négligé a cet égard I’ancien article 5.

Article 25 (ancien article 7)

Le texte de I’article 25 coordonné a été subdivisé en trois paragraphes dont le premier
contient la nouvelle version et le deuxiéme la disposition d’entrée en vigueur prévue a
’article 6 de la loi du 24 novembre 2004. En effet, le Roi peut encore fixer I’entrée en vigueur
de larticle 25 pour d’autres professions des soins de santé. Le troisiéme paragraphe contient
I’(ancien) texte transitoire encore applicable aux sages-femmes jusqu’au 30 juin 2014. A
partir du 1% juillet 2015, les sages-femmes entreront aussi dans le champ d’application du
régime prévu par ’article 25, § 17, coordonné.

Article 31 (ancien article 11)

La référence a la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aoiit 1987, a €té mise a jour. Le
nouvel intitulé est le suivant : « loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hopitaux et autres
établissements de soins ». On obtient ainsi une uniformité avec les textes ‘externes’.

Article 34 (ancien article 14)

Les textes frangais et néerlandais ne correspondent pas. Le texte francais de
article 34, § 1, alinéa 3, mentionne « (le) non-respect de /’obligation [singulier] imposée en
exécution des deux alinéas précédents », tandis que le texte néerlandais vise « (de) niet
naleving van de verplichtingen (pluriel) opgelegd in uitvoering van de twee vorige leden ».

Cette discordance ne peut pas étre corrigée dans le cadre de la coordination. 1l est
souhaitable que le 1égislateur I’élimine.
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Article 41 (ancien article 20bis)

Le texte de I’alinéa 1% a été actualisé : la loi sur les hopitaux, coordonnée le
7 aolt 1987, a entre-temps été remplacée par un nouveau texte coordonné, a savoir la « loi
coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hopitaux et autres établissements de soins ». Cette
adaptation permet d’obtenir une uniformité avec les textes ‘externes’.

Article 45 (ancien article 21qguater)

1. L’article 45 (ancien article 21quater) a encore été¢ remplacé — apres les modifications
mentionnées dans la note de bas de page — et a ensuite été a nouveau modifié.

Le remplacement (par I’article 34 de la loi du 10 aoGt 2001 ‘portant des mesures en
matiére de soins de santé’) est a ’origine, selon ’article 59, § 1%, de la loi du 10 aolt 2001,
entré en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge. Cela implique que [’article 34
précité est initialement entré en vigueur le 1% septembre 2001.

Toutefois, ’article 34 de la loi du 10 aolt 2001 a été remplacé ensuite par ’article 76
de la loi-programme du 2 aolit 2002 (il s’agit donc du remplacement d’une disposition de
remplacement). L’article 76 précité produit lui aussi ses effets au 1% septembre 2001, mais
I"article originel®', qui régle I’entrée en vigueur de I’article 34 a également été modifié par
I’article 77 de la loi-programme du 2 aolt 2002. Alors que son entrée en vigueur avait
initialement €te fixée au jour de publication, ’article 34 (et donc également son remplacement
ultérieur par I’article 76 de la loi du 2 aoGt 2002) entre actuellement en vigueur & une date a
fixer par le Roi.

La modification par I’article 77 de la loi du 2 aolt 2002 s’opére avec effet rétroactif, a
savoir au 1% septembre 2001 (qui était la date d’entrée en vigueur initiale de I’article 34 qui
remplace Datticle 21quater de l’arrété royal n° 78 - voir Darticle 207 de la loi du
2 aolit 2002).

L’intention du législateur était visiblement de reporter sine die I’entrée en vigueur de
I’article 34 avec effet rétroactif en laissant au Roi le soin de la fixer™.

2 Article 59, § 1%, de la loi du 10 aolt 2001.

2 Bien que I’article 34 (avant le remplacement par I’article 76 de la loi du 2 aolt 2002) ait
déja été introduit dans 1’ordre juridique en tant que nouvel article 21quater de 1’arrété royal
n° 78 du 1% septembre 2001 jusqu’a la publication de la loi du 2 aofit 2002.
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Bien que ce procédé soit tout sauf conseillé du point de vue de la 1égistique, on peut
considérer que, de par la modification rétroactive de I’entrée en vigueur de ’article 34 de la
loi du 10 aotit 2001, le nouvel article 21quater de I’arrété royal n° 78 n’est pas encore entré en
vigueur.

Cette future version de ’article 21quater a été reproduite en tant qu’article 155 de la
coordination (sous la forme d’un remplacement de 1’article 45 de la coordination qui doit
encore étre mis en vigueur).

2. L’article 45 coordonné contient une référence a 1’article 47 coordonné. Ce dernier
article ayant été abrogé par le législateur a partir du 17 juillet 2015, il faudra veiller a ce que
le passage concerné du présent article 45 soit sans objet a partir de cette date et soit de
préférence abrogé ou revu par le 1égislateur.

Article 46 (ancien article 21quinguies)

L’article 10 de la loi du 14 juin 2002 ‘relative aux soins palliatifs’ insére dans
’article 21quinquies, § 1%, a), les mots « a I’accomplissement des actes de soins palliatifs »
entre les mots « ou au rétablissement de la santé » et les mots « ou pour 1’assister dans son
agonie ». Cette modification ne peut pas étre exécutée car elle concerne un texte qui
s’appliquait avant le remplacement de 1’article 21quinguies par la loi du 10 aolt 2001. La
présente coordination ne pouvait dés lors pas tenir compte de cette modification. Ces mots
figurent dans I’annexe « Dispositions non reproduites dans la coordination ».

Article 47 (ancien article 21sexies)

L’article 47 coordonné (article 21sexies de 1’arrété royal n° 78) est abrogé a une date a
fixer par le Roi (article 71, 1°, combiné avec l’article 72 de la loi du 19 décembre 2008
‘portant des dispositions diverses en matiere de santé’). L arrété royal du 19 avril 2014 ‘fixant
la date d’entrée en vigueur de ’article 71, 1°, de la loi du 19 décembre 2008 portant des
dispositions diverses en matiére de santé’ fixe cette date au 17 juillet 2015.

Dés lors que ’article 47 coordonné est encore en vigueur jusqu’au 30 juin 2015, il
figure encore dans la coordination. La date de fin de vigueur est mentionnée dans la note de
bas de page relative a cet article.
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Le remplacement - qui n’est finalement jamais entré en vigueur™ - de article 21sexies
par ’article 36 de la loi du 10 aolit 2001 devient également sans objet par I’effet de ’entrée en
vigueur de I’article 71, 1°, de la loi du 19 décembre 2008. Cet article 71, 1°, abrogatoire
mentionne du reste la loi du 10 aotit 2001 dans 1’historique de I’article 21sexies.

Afin d’assurer la transparence concernant 1’abrogation de I’article 47, 1’article 156
prévoit que ’article 47 est abrogé le 17 juillet 2015.

Article 55 (ancien article 2 1guaterdecies)

Les textes frangais et néerlandais de [’article 55, § 7, alinéa 2 présentent une
discordance. Dans le texte francais, il est écrit : « aux #rois quarts des membres présents »
alors que le texte néerlandais est rédigé comme suit : « bij een drievierdemeerderheid van de
aanwezige leden ».

Puisque cette discordance ne peut pas étre rectifiée dans le cadre de la mission de

coordination, il est conseillé au législateur de supprimer celle-ci lors d’une prochaine
occasion.

Article 60 (ancien article 21septiesdecies)

L’article 60, §§ 17 et 2 forment Iarticle 21septiesdecies de I’arrété royal n° 78. Cet
article est abrogé a une date a fixer par le Roi (combinaison de I’article 71, 2°, et de I’article
72 de la loi du 19 décembre 2008 ‘portant des dispositions diverses en matiere de santé’).
Cette habilitation, qui ne fait pas partie du texte proprement dit de 1’arrété royal n® 78, figure
dans la coordination, a I’article 60, § 3% sous une forme adaptée.

» Ce remplacement entrait initialement en vigueur le 1% septembre 2001 (article 59, § 1%, de
laloi du 10 aolit 2001), mais cette disposition d’entrée en vigueur, a savoir I’article 59, § 1%, a
ensuite été modifiée par ’article 77 de la loi du 2 aotit 2002, reportant & une date indéterminée
(a fixer par le Roi) I’entrée en vigueur de I’article 36 de la loi du 10 aoit 2001 (avec effet
rétroactif).

4 . . . Yy . : 5
* En ce qui concerne la motivation de ce procédé, voir les notes relatives a

I’article 8 coordonné.



